
उस समय से

 यहाँ दसूरे शहर म रखा करते थे, कुछ इससे पहले िक हम इसे ां स
पास म रखे। और वह तब, ओरगेॉन म कह और ऊपर था। म उससे

तब वह िमला था, और म…आप जानते ह गे िक यह आपको पुराने दो त
से िफर से िमलने के लए उ े जत कर देता ह,ै यह मुझे करता ह।ै और
म हर समय उसके बारे म सोचता हू।ं वह हमेशा आता था…सभाओं म
पहँुचता, उससे कहा िक उसे यहां कुछ देर पहले आना होगा, और हम
चाहते थे िक वो हमसे कुछ कहे।

उसने कहा, “म नह आ सकता। ओह, मुझे बस नीचे जाकर और
आपसे िमलना था।”

और मने कहा, “अ छा होगा आप आ जाएं।”
2 एक और खशुी क बात जो अभी कुछ देर पहले िमली ह,ै जब िबली,
मेरा बेटा, उसने मुझे एक छोटा सा पकेैट िदया। और म—म आपको
बताता हू,ं यह बहुत ही मीठी चीज थी जसे मने—मने इसे काफ़ समय
पहले खाया था। यहाँ एक छोटी लड़क थी, और वो अपने छोटे से ाण
म उ े जत हो गयी, और उसने मेरे लए एक—एक ेम क भट भेजी।
और यिद फेडरल एजट को लगता है िक म इस बात को घुमाऊंगा, तो वे
गलत ह। और यहाँ इस पर छोटा सा कुछ तो लख हुआ है जो बहुत ही
यारा ह।ै

3 वह ऐसा कहती ह,ै “म आपसे बहुत ेम करती हू।ं म तेरह वष क हँू।
म आपको इस भट को देती हू।ं मने इसे बोतल बेचकर लया ह।ै परमे  वर
आपको हमेशा आशीष दे”: तेरह सट।
4 यह वा तव म यारा था। उसने अपना कोई नाम को नह डाला ह,ै
लखा ह,ै “बस एक छोटी सी लड़क जो भु से ेम करती ह।ै” आप जो भी
हो, ि य बहन, परमे  वर आपको आशीष दे। वह ह…ैआप नह जानते िक
मेरे लए ये या मायने रखता ह।ै यह मेरे लए बस उतना ही स मानजनक
है जतना कोई मुझे वहां सौ डॉलर का नोट देता ह।ै
5 म सोचता हूं िक यह महान ज सी मथ थे, ज ह ने उनके जीवन क
कहानी के कुछ संदभ पढ़े। उनसे एक बार पूछा गया था िक उनके पास अब
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तक क सबसे बड़ी खशुी या थी। उसने कहा, “तो, वे एक रात उसके
लए एक ेम-भट को लेने जा रहे थे, और जसेै ही वो पीछे के सीिढ़य पर
आये,” उसने कहा, “वहाँ एक छोटी-सी फटे-पुराने कपडे पहने ज सी
लड़क खड़ी हुई थी।”
6 और कहा, “ ीमान मथ?” कहा, “हम एक गरीब प रवार से आए
ह।” और कहा, “आपने मेरे माता और िपता को भु यीशु क ओर अगुवाही
क ह।ै” और उसने कहा, “म जानती थी िक आज रात आपका ेम-दान
था, और मेरे पास आपको देने के लए कुछ भी नह था।” उसने कहा,
“और एक मिहला ने आज मुझे एक—एक लॉलीपॉप िदया, और म इसे
भट म डालना नह चाहती थी, िम टर मथ, इस लए मने—मने बस इसे
लपेट लया और सोचा िक म अपनी इस भट को आपको यि गत प से
दू।ं” एक लॉलीपॉप, छोटा सा चूसने वाला।
7 उसने कहा िक उसने उस गरीब छोटी सी फटेहाल ब ी को देखा और
या हुआ। आप जानते ह,ै इसका मतलब होता ह,ै यह स े दय से ह।ै

आप जानते ह,ै यह बस कुछ ऐसा है जो मीठा और छूने वाला ह।ै और म
सोचता हूं िक वा तिवक जीवन वह पर ह,ै जब यह दय से होता ह।ै
8 म वहां िफनलड म एक—एक सभा म उस म म से होकर कुछ तो
सोच सकता हू।ं म आपसे मा चाहता हँू, यह था…हाँ, म अभी भी सोच
रहा हूं िक यह िफनलड था; हाँ, यह कुओिपयो म था। मने कुछ समय पहले
इसके िवषय म नह सोचा था। वहां एक छोटा लड़का मरे हुओं म से जी
उठा था, जसे मने (यहाँ अमे रका म) िवदेश जाने से दो वष पहले एक
दशन म देखा था।
9 यहाँ कुछ लोग हो सकते ह ज ह ने मुझे इसके बारे म बोलते हुए सुना
होगा; मने आकर…हाँ, बहुत से हाथ ऊपर उठे ह। िक मने कहा, “कह
तो कोई छोटा लड़का होगा, जहाँ पर पेड़ ह, देवदा के पेड़ ह, और यह
बड़ी च ान ह गी जो एक साथ िकनार-ेिकनारे पर रखी होगी। और वह
छोटा सा लड़का दघुटना म मारा जाएगा, और भु परमे  वर उसे उठाकर
खड़ा करगेा।”
10 और म उस टॉवर से वहां नीचे आ रहा था…म…बहुत समय पहले
गया हू;ं म टॉवर के नाम को याद नही कर पा रहा हू।ं यह वहां ऊपर था…
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लगभग बारह वष पहले यह कुओिपयो, िफनलड म था, और हम नीचे
आ रहे थे।

11 िफ़नलड म लगभग छह या सात वष पुरानी एक उपयोग क हुई फ़ोड
कार थी, लगभग दो हजार पांच सौ डॉलर म बेचने पर होगी, शायद तीन
हजार डॉलर म। और गसैोलीन या पेटोल पचानवे सट त गलैन ह।ै तो
जहां कम से कम प ीस, पतीस हजार लोग वहां पर थे, आप लगभग दो
या तीन गािड़य को ही देखगे। और वहाँ ऊपर, वे—वे एक छोटे से बफ म
िफसलने वाली गाड़ी जसेै होती है उसम सवारी करते ह, बफ म घसीटने
वाली गाड़ी क तरह, भारतीय योग करते ह,ै सवारी करते है और, या,
िकया करते थे, बफ म घसीटने वाली गाडी से या ा करने के लए, और
उनके पास एक बारह सधा होता था जो उ ह लेकर इस बफ क घसीटने
वाली को ख चता ह।ै और िफर नीचे…

12 म पहाड़ी क चोटी पर एक कार म था, और नीचे कुओिपयो, िफनलड
था…म मई महीने के समय के दौरान वहां पर था। सूरज…उ ह वहां वष
म सफ एक िदन िमलता था, केवल एक िदन। छह महीने सूरज ऊपर
होता ह;ै छह महीने यह नीचे होता ह।ै और यह ठीक उस समय क बात
है जब सूय आकाश के घेरे के िकनारे पर ही होता था। आधी रात को, हम
केवल…अ छा और ह का था जसैा िक यहाँ पर ह,ै आधी रात को एक
अखबार पढ़ सकते थे। उसके बाद यह िफर से वापस ऊपर आता ह।ै और
आप तभी सोने जाते है जब आपको न द आती ह;ै आप लगभग उसी तरह
से िदन को पूरा करते है जस समय सूरज ऊपर होता ह। और िफर यह
एक वष के लए, या छह महीने के लए नीचे होता ह।ै तब…यह लपैलड
म ऊपर होता ह।ै

13 और पहाड़ से नीचे उतरते हुए जहाँ हम गीत गा रहे थे, वहाँ पर एक—
वहाँ एक नशे म धुत अं ेज था। वह नह जानता था िक या-…वह इं लै ड
से एक लकड़ी का खरीदार था, और वह जानना चाहता था िक यह गीत
जो गा रहे थे िकस िवषय म था। और वह मेरे जसैा ही था जसे अ छे
से नह आता था, म…जब आप िफिनश बोल सकते ह, तो आप बेहतर
ह, य िक मुझे लगता है िक उनके पास वणमाला म लगभग पचास या
साठ अ र होते ह, और इस लए वे…वे बहुत यारे लोग होते ह, कुछ



4 कहा हुआ वचन

सबसे अ छे लोग जनसे म अपने जीवन म कभी िमला हू।ं और वे बहुत
ही यारे लोग थे।
14 सो, जब म वहाँ ऊपर था, यह इं लश यि आगे जा रहा था। और
मने उसे बताया िक यह एक धा मक सभा थी। मने उससे पूछा िक या
वह भु यीशु को अपने यि गत उ ारकता के प म जानता ह।ै उसने
कहा नह , वह िकसी धम के बारे म कुछ भी नह जानता। तो वहां पर मुझे
भु यीशु को देखने का सौभा य िमला जसने उस मनु य को सु ध म लया

और उसके ाण को उ ार िदया, वहाँ उस क चड़ म घुटने टेककर और
वहाँ कूड़ा-करकट था उस याड म जहाँ यह बड़ा टॉवर ह,ै यह एक हरा
देने वाले टॉवर क तरह ह,ै एक पुराना ाचीन हरा देने वाला टॉवर। और
हम वहाँ ऊपर से परमे  वर क तु त कर रहे थे।
15 और वे मुझे बताते िक यु के समय के दौरान सी िकस तरह से आते
और शहर पर बमो को िगराते, और उस ऊंचे टॉवर के ऊपर आते। और
िफर हम लगभग दो मील दरू सीधे वहां स म लोहे के तार क सीमा रखेा
के सीधे उस ओर देख सकते थे।
16 नीचे आते हुए…जब हम इस इं लश यि को देखने के बाद ाथना
करने के लए इक े हुए…म नीचे गया और ऐसे ही ऊंचे टॉवर के नीचे
यहाँ वहां टहल रहा था, और—और भाई जकै मूर मेरे साथ थे, और यह
इं लश यि जो अभी-अभी मसीह के पास आया था। वे सब नीचे आ
गए, और मुझ पर बहुत ही अजीब सा आ गया। तब, उ ह ने इसक एक
त वीर ली, मेरे पास यह घर पर ह।ै

मने कहा, “याद रखना, कुछ न कुछ घिटत होने वाला ह;ै म अब इसे
महसूस करता हू।ं कुछ तो बात जगह लेने वाली ह।ै म नह जानता या।”

तो वे पूछने लगे, “यह या होगा?”
मने कहा, “म नह जानता। यह बस कुछ तो बात जगह लेने के लए

तय ह।ै”
17 पहाड़ी से लगभग एक मील नीचे, हमने देखा िक जहाँ लगभग पाँच-या
छह वष पुरानी अमे रक -िन मत फोड गाडी थी…कुछ लोग, जो पहाड़ी
पर उस ऊंचे टॉवर पर थे जो नीचे आ गए थे, और कुछ छोटे कूल के
ब े कूल से आ रहे थे। और वे…उनके माता-िपता…वे शहर म रहते ह,
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जमनी जसैा कुछ तो, वे शहर म रहते ह, और वे गाँव म खेती करते ह,
िफर शहर म लौट आते ह।
18 दो छोटे लड़के, एक लगभग नौ वष क उ का, और एक लगभग,
ओह, म कहँूगा, लगभग छह वष का। वे सड़क को पार कर रहे थे, और यह
कार तेजी से आ रही थी, और कोई कार नह थी, वे…मु कल से वहाँ, वे
एक कार के आने क उ मीद नह कर सकते। और छोटे ब ो ने एक दसूरे
के हाथ को पकड़ा हुआ था, और उ ह ने कार को तेजी से घूमते हुए आते
देखा; और एक ब ा एक ओर जाने लगा, और दसूरा, दसूरी ओर। और वे
एक दसूरे का हाथ थामे हुए थे। अतं म, उ ह ने एक-दसूरे का हाथ छोड़
िदया, और वह यि , डाइवर हडबडा गया, और नह समझ पाया िक
िकस ओर जाये, य िक ब े दोन ओर झटके मार रहे थे, कार ने िनयं ण
खो िदया।
19 और बाई ंओर के कार के मडगाड म से एक, इसने इस एक छोटे लड़के
क आंख के ठीक बीच म इस तरह से मारा, और उसे दरू फक िदया,
और उस ब े को एक पेड़ से जोर से मार िदया और उसके म त क को
आघात पहँुचाया और उसक ह याँ तोड़ द । और दसूरा ब ा, यह सीधे
उसके ऊपर से चली गयी, इस तरह से। उसके ऊपर से गयी, और इसने
उसे फक िदया, जहां िपछले पिहये ने उसे मारा, दरू सड़क के उस पार
जस थान पर घास था। कार पहाड़ी पर दौड़ती हुई चली गयी, और बहुत
सी च ान म धसं गयी, और पलट गयी।
20 हम घटना थल पर पहुचें, वहां एक—एक िकसी और का, एक गाड़ी
जो हमसे पहले वहां पहुचं गई थी और उस छोटे लड़के को ले गई जसक
सांस चल रही थी, उसे उनके अ पताल ले गए। और शहर का धान
यि , जो एक शहर के मेयर के बराबर होता ह,ै वह वहां पर था, डॉ टर

वहां पहुचं गया था, और…
21 लेिकन िफ़नलड म क़ानून है िक अब वे इस ब े को तब तक नह ले
जा सकते, जब तक िक माता-िपता न आ जाएँ। इस लए वे ब े के माता-
िपता को खोजने के लए, उ ह वहां पर लाने के लए, घोड़े पर, या, गाड़ी
पर सारे े ो म िनकल पड़े।
22 और खरै, हम क गए। भाई गॉडन लडसे, भाई हॉल के बहनोई, भाई
अन बै सटर, और वहां भाई जकै मूर साथ थे, और बहुत से भाई लोग वहां
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पर थे; और हम क गए। और ीमती इसाकसन; वह आज रात ठीक इस
सभा म हो सकती ह; वह यह कह तो बाहर ही रहती ह।ै या आप यहाँ
ह, बहन इसाकसन? वह मेरी िफिनश क अनुवादक थी।
23 और सो, वे उस छोटे लड़के को देखने के लए कार से बाहर िनकले
और वापस आये। हमने देखा िक एक दघुटना हुई थी। वे वापस आए और
उ ह ने कहा…मने कहा था, “ या था?”
24 कहा, “ओह, बाहर आओ और देखो, भाई ंहम, यह एक छोटा लड़का
है जो मारा गया ह।ै वे सोचते है िक वहां एक और भी मारा गया था, वे उसे
अ पताल लेकर गए ह।ै”
25 मने कहा, “ओह, म वहां नह जाना चाहता।” मने कहा, “म तब अपने
छोटे लड़के िबली पॉल के बारे म सोचुंगा।” वह बस एक छोटा बालक ही
था, और मने उसे महीन से नह देखा था। और यिद आप सब जानते हो,
िक उसक माँ मर गई ह,ै और म उसका माता और िपता दोन हू,ं और
यही कारण है िक हम एक साथ रहा करते ह। जब वह मर रही थी, उसने
मुझे िबली को कभी भी छोड़ने के लए नही कहा था, और म…वह—वह
तब से लेकर मेरे साथ ही रहता ह।ै
26 और म—म—म उस छोटे लड़के को नह देखना चाहता था। यह
बस…उस समय वह लगभग िबली क उ का रहा होगा, लगभग नौ, दस
वष का। और आप सभी को याद होगा िक मने आपको बताया था िक
छोटा लड़का कैसा िदखेगा: उसके उस तरह के गोलाकार कटे हुए बाल थे
और भूरी आँख थ । और उसे छोटा…उ ह पहनाया गया था, जसे हम
अपने समय म छोटे “िनकर” क तरह कहते थे, और िफर उसके—उसके
लबें जोराबे और उसके परै को उसके जुराबे से होते हुए कुचला गया और
उसके…वह एक दघुटना म मारा गया होगा।

खरै, म नह गया, और ीमती इसाकसन ने कहा, “म सोचती हूं िक
आपको वहां पर जाना चािहए।”
27 उस छोटे लड़के को देखने गया, म वहाँ पर गया और उ ह ने उसका
कोट उसके चेहरे के ऊपर डाल िदया था। जब मने देखा िक बेचारा छोटा
सा बालक वहाँ पड़ा हुआ ह,ै इस तरह से कुचला हुआ, म तब—तब रोने
लगा। म घूमा और िकसी चीज ने मुझ पर अपना हाथ रखा। मने सोचा िक
यह भाई मूर थे। और मने यहाँ-वहां देखा, और मेरे आसपास कोई नह
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था, और वह हाथ अभी भी मेरे कंधे पर रखा हुआ था। तो, मने कहा, “यह
अजीब सी बात ह।ै” और वो हाथ मुझ पर से हट गया।
28 म नह जानता िक आप िव  वास करते ह या नह , आप सभी लोग
अलौिकक बात म िव  वास करते ह या नह , लेिकन ऐसा हुआ, िब कुल
उसी तरह से। और म िफर से आगे बढ़ने लगा, और हाथ िफर से मेरे कंधे
पर आ गया। मने सोचा, “तो, सोचने लगा िक इसका या मतलब ह।ै हो
सकता है मुझे इस छोटे बालक के लए ाथना करनी चािहए।” और मने
सोचा, “ठीक ह…ै”
29 मने िफर से पीछे मुड़कर देखा, उ ह ने उसके छोटे से चेहरे को ढँक
िदया था। और वहां लगभग तीन सौ लोग खड़े हुए थे। और म आगे बढ़ने
लगा, उस हाथ ने मुझे तब रोक िदया। अ छा, मने कहा…वापस चलने
लगा, और म वापस छोटे लड़के क ओर चल पड़ा, और हाथ जो मुझ पर
था, मुझे छोड़ िदया। अ छा, मने ऐसा दो बार िकया। और मने कहा, “मुझे
िफर से छोटे लड़के को देखना ह।ै” और उ ह ने ऊपर उठाया… ीमती
इसाकसन मेरे लए बोल कर रही ह, मेरा अनुवाद करने के लए, और
उ ह ने उस—उस चीज को ऊपर मेरे लए उठाया तािक उसका चेहरा
िफर से देखू।ं और मने देखा। मने सोचा, “यह अजीब सी बात ह।ै ऐसा
लगता है िक मने उस छोटे लड़के को देखा ह।ै”

तो, डॉ टर म नेन, वे हेल सक के—के सेवकाई तरीय संघ के
मुख थे और इस लए म…वह मेरे साथ थे।

और मने कहा, “डॉ म नेन, या— या वो छोटा लड़का ाथना
पिं म आया था?”
30 उ ह ने कहा, “मुझे ऐसा नह लगता।” कहा, “म वहां के कुछ थानीय
पा टर से पूछंूगा।” और वे वह पर खड़े हुए थे। नह , उ ह ने उस छोटे
लड़के को कभी देखा नह था, उसके बारे म नह जानते थे।
31 मने कहा, “यह अजीब बात ह;ै ऐसा लगता है जसेै मने छोटे लड़के
को देखा ह।ै” म िफर से चलकर दरू जाने लगा, और वह हाथ िफर से
मेरे कंधे पर आ गया। मने पीछे मुड़कर देखा, और मने सोचा, “कुछ है
अजी-…”
32 और मने यान िदया: छोटा से गोलाकार कटे हुए बाल, छोटी भूरी
आँख बाहर िनकल आई थी, वहां पीछे पड़ा हुआ था, उसक जुराब म से
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होते हुए से छोटे से परै, जहां पर से यह इस तरह से कुचल गये थे। ओह,
वह भयानक थ त म था। उस कार ने बस उसे इस तरह से लपेटे म ले
लया था, और पीछे का पिहया िनयं ण खो देने के बाद, इसने बस उसे
उछाल िदया था, और वह तब—तब उस—उस ए सीलेटर पर इस तरह
से जम गया था, और यह बस पहाड़ी के ऊपर चली गयी। उस यि को
कोई भी चोट नह लगी; उ ह ने उसे उस गाडी के मलबे से बाहर िनकाला,
और वो अकेला ही था। और िफर मने िफर से देखा, और मने—मने पहाड़ी
क ओर देखा। और वहाँ पर देवदार के पेड़ थे जो पहाड़ी से नीचे तक आ
रहे थे, च ान के ये िकनार।े
33 ओह, भु! मसीही िम , मुझे आशा है िक िकसी िदन, यिद यहां नह ,
तो हम िकसी और देश म ह गे, जब वो अनुभू त आपको आती है जब आप
जान जाते ह। काश म हर समय उस अनुभू त को रख पाता। यिद म कर
सकता…यह कुछ तो ह।ै यह एक ेम ह;ै यह एक वा तिवक गहरे ेम क
तरह ह।ै और म…यिद—यिद शतैान अपने सभी छोटे-छोटे शतैानो को
सताने के लए भेजता और ठीक वह पर खड़ा होता, ऐसा होगा…वो उस
अनुभू त को िब कुल भी िहला नह पाता था। यह कुछ ऐसा है जसके बारे
म परमे  वर ने बताया है िक यह घिटत होने जा रहा है और आप इसे ठीक
यहाँ पर अपने सामने रखा हुआ देखते ह। यह होने जा रहा ह।ै
34 तो मने कहा, “म लड़के को जानता हू।ं” और भाई मूर और वे वहाँ
पर खड़े थे। मने कहा, “अपनी बाईबल म देखे, भाई लडसे, पहले कोरे
प े पर।” आप जानते ह, मने आप लोग से पूछा था, जब यहां से होकर
म आया था, तब ये पोटलड था, आपक बाईबल के पहले कोरे प े पर
लखने के लए मने बोला था। मने इसे टेन म देखा जो ो रडा जा रही
थी। और मने कहा, “मने इसे वहां पर लखा, ‘यहोवा य कहता ह,ै एक
छोटा लड़का,’ वणन िकया िक वो लड़का कैसा िदखता ह,ै ‘जो मुद म से
जलाया जाएगा।’”

और भाई मूर ने बाईबल के पहले कोरे प े पर देखा, और भाई मूर ने
कहा, “यही वो लड़का ह।ै”
35 मने कहा, “यह वही लड़का ह।ै” मने कहा, “अब…” और मने सभी
लोग को बताया और ीमती इसाकसन से कहा, मने कहा, “अब, उ ह
बताओ, ‘अब आदरपूवक रहे।’” मने कहा, “यिद यह छोटा लड़का जीिवत
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होकर अपने परै पर खड़ा नह होता, अब से पाँच िमनट म, तब आप मुझे
िफ़नलड से बाहर िनकाल सकते हो; तब म एक झूठा भिव य य ा हँू।”
देखा? मने कहा, “छोटा लड़का ठीक अभी मरे हुओं म से जी उठने जा
रहा ह,ै” लगभग तीस िमनट मर कर हो चुके थे।
36 और सो, वे िपता और माता क ती ा कर रहे थे, और म सोच रहा था
िक उ ह कैसा महसूस हुआ होगा, उ ह कैसा महसूस होगा जब वे आएंगे,
अपने छोटे ब े को कुचला हुआ और इस तरह सड़क पर पड़ा हुआ देखगे।
छोटी सी जीभ लटक रही थी, उसके मुँह के िकनार,े उसके कान से खून
बह रहा था, और इ यािद। इस लए, देखे हुए दशन के अनुसार मने घुटने
टेके, छोटे लड़के पर हाथ रखा, और जसेै ही मने उस पर हाथ रखा, मने
कहा, “ वग य िपता, अमे रका म दो वष पहले, आपने मुझे इस ब े को
जीवन देने क त ा क थी, िक यह िफर से जी उठेगा। अब, जब वह
दशन बोल रहा है तो मृ यु उसे रोक नह सकती।” मने कहा, “मृ य,ु यीशु
मसीह के नाम म उसके जीवन को लौटा दे।”

छोटा लड़का उछल पड़ा और च ाया…?…आप जानते ह।ै वह
उतना ही सामा य और ठीक था जतना िक कोई भी ब ा हो सकता ह।ै
37 अब, मेरे पास िफनलड के कुओिपयो शहर के मु य यि के ारा
लखावट म ह,ै आज मेरे अ ययन क म रखा ह।ै यह सही ह।ै वहाँ पर
लखावट म हुआ रखा है और िफर दसूरी ओर उसका अनुवाद िकया गया
था, िक यह या था। लखा था, “भाई ंहम, हम िफनलड म गरीब लोग
ह। हम आपको कुछ भी नह दे सकते, हम केवल चीज जो हमारे पास है
वो ये प ा ह,ै सो ये यहाँ कुओिपयो क िकताब है और मेरी ओर से एक
िट पणी ह।ै” और उस पर इस कार से उनक मोहर लगी हुई ह,ै जब
उसने वयं गवाही को लखा था।
38 कुछ समय पहले यहां िफनलड से िकसी ने मुझे प लखा। कहा, “वह
झूठ था।” और वह उस पर एक िकताब लखने जा रहा था; ये झूठ था।
39 और मने कहा, “ठीक आगे बढ़कर, बस िकताब को लखे। िफर म
इसके बाद शहर के मेयर क इस गवाही को का शत करने जा रहा हू।ं
तो अब, आप बस आगे बढ़ और जो कुछ भी आप लखना चाहते ह
उसे लख।”
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40 या हमारे पास कुछ बात के लए अब कुछ और समय ह?ै म इसे
ख म करना चाहता हू।ं उस रात जब हम िफ़नलड से िनकले, वह…हम
उस थान म जा रहे थे; वहाँ बहुत सारे लोग थे; उ ह सड़क पर सुर ा
गाड को रखना पड़ा था। और म कमरे म जा रहा था, वहां म साथ-साथ
चल रहा था; मेरे आसपास लगभग छह या सात सिैनक थे। वे बेचारे छोटे
िफ स के पास…अभी तक दाढ़ी बनाने क उ भी नह हुई ह,ै अ य सभी
वय क पु ष को लगभग सी लोग के ारा मार डाला गया था। और सो,
वे मुझे अदंर ले जा रहे थे।
41 और जब आप स म ज म लेते ह, यिद आप अपने ज म थान से
चालीस मील दरू होते ह, तो आपके पास वीजा होना चािहए। लेिकन िकसी
को कभी यह मत बताते है िक स म कोई मसीही नह ह;ै वहां उनम
से लाख ह। और वे सी सिैनक लोग थे…वे हमारे जसेै इन चीज को
सा रत नह कर सकते, रॉक-एंड-रोल और उन सारी चीज को, वहाँ

पर…रे डयो पर—पर सवाय यवसाय के और यापा रक के अलावा कुछ
नह कर सकते। और यहाँ, यह सारे स म सा रत हो गया। म…
42 यादा समय नह हुआ बरैन वॉन लोमबग ने मुझे बताया, एक छोटे
से ब े को जसे वे कंटीले तार क सीमा के पीछे से लाए थे, कहा, “म
अचं भत हू,ं भाई ंहम, िक अमे रका म आपक सेवकाई के बारे म इसना
बेहतर कोई नह जानता िक यह या ह।ै” जतना यहां से स म इसे
बेहतर जाना जाता ह,ै जहां यह इन लोहे क कंटीले तार क सीमा के
पीछे था। कहा, “हम सबने रे डयो पर—पर सुना ह,ै उस छोटे लड़के
को वहाँ पर मुद म से जलाया गया था।” और अब, यह…सड़क पर वे

सी सिैनक खड़े हुए, मेरे वहां से गुजरने पर उ ह ने उस सी सलामी
को िदया। और वे कहते…और अनुवादक मुझे बता रहा था जब वे वहां से
जा रहे थे, कहा, “उ ह ने कहा, ‘हम इस तरह के एक परमे  वर को हण
करना चाहगे।’” िन त प से।
43 देखा? यह या ह,ै ये सा यवाद के ारा ऊपर लायी गयी कली सया
क कमजोरी ह;ै यह उस तरह के अडें से उ प हुये ह।ै यिद कली सया
उस देश का सारा धन ले लेती है और लाख डॉलर क सोने क वािदयाँ
बनाती ह,ै और लोग सड़क पर भूखे मर रहे ह?ै आप देख सकते ह िक
ऐसी चीज य सामने आती ह।ै लेिकन िकसी भी मनु य को परमे  वर क
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स ी चीज़ को देखने दो, यिद उसके पास िव  वास करने के लए कुछ है
तो वह उस पर िव  वास करगेा।

तो वो वहाँ पर खड़ा हुआ था, और उसने कहा, “हम इस तरह के
परमे  वर को वीकार करगे, जो मुद को जला सकता ह।ै हम उसके बारे
म जानना चाहते ह।”
44 और म आपको बताता हँू, जबिक म इस िवषय पर हँू, म इसे बता
सकता हँू: मने सी सिैनक को िफ स लोग को उनक कमर से पकड़ते
हुए देखा ह,ै वहां इमारत के अदंर, और एक दसूरे को गले लगाते और
थपथपाते ह,ै जसेै क डनेिवयाई के लोग करते ह, एक दसूरे को गले
लगाते है और थपथपाते ह।ै जो कुछ भी एक सी को एक िफ स लोग के
चार ओर अपने हाथ डालेगा, और एक सी के चार ओर एक िफ स,
जो यु को हमेशा के लए ख़ म कर देगा। हम संयु रा क आव यकता
नह ह;ै हम यीशु मसीह क आव यकता ह।ै यही है जसक संसार को
आव यकता ह।ै समझे?
45 म उस रात को जा रहा था, वहां एक छोटी ब ी बाहर आई। आपने
कहानी को पढ़ा ह;ै आप…भाई गॉडन ने इसे िव तार से कभी नह लखा;
उ ह ने इसे ऐसे ही बताया था। वह मिहला छा ावास से बाहर आयी थी,
जसेै िक यह होते थे। और जब हमने इस ओर चलना आरभं िकया, और
वे सिैनक, और वह छोटी लड़क , जब वह बाहर िनकली, उसका एक परै
दसूरे परै क तुलना म बहुत छोटा था। और िफर उसके—उसके चार
ओर एक बड़ी बे ट बधंी हुई थी, और एक—एक—एक हाथ का बना
हुआ सहारा या प ी जो इस तरह से नीचे क ओर थी, और उसके पास
दो बसैा खयाँ थ । उसके परै के अगंूठे के अतं से लेकर उसके ऊपर कंधे
पर एक प ा था और पीछे इस बे ट के पीछे यहाँ अटकाया हुआ था।
और जब उसने चलना आरभं िकया, तो उसने अपने सहारे या पि य
को बाहर िकया, मेरा मतलब बसैा खय को बाहर िनकाला, िफर उसके
छोटे कंधो को लरक और उस छोटे परै को ऊपर उठाया और उसे इस
तरह से यव थत िकया, तब उसके कदम को बढाया। और तो, उसने
मुझे देखा।

और उ ह ने उ ह चेतावनी दी थी, आप जानते ह।ै
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46 मुझे ब े पसंद ह, और म उस िफिनश के पसैो के साथ रा ते पर जाकर
और बहुत सारी टॉफ़ य को खरीदता, आप जानते ह। और भाई, म इसे
ब को बाँट देता। मेरे यहाँ से कुछ दरूी पर, दो शहर के लॉक क दरूी, वे
हर जगह मेरे पीछे आते थे, य िक मुझे—मुझे ब े पसंद ह।ै
47 और िफर मने उसक तरफ देखा, उसने अपना छोटा सर इस तरह
झुका िदया; वो डर रही थी िक उसने कुछ गलत िकया ह।ै और मने उस
ब ी क ओर देखा और म आगे चलने लगा, और िकसी ने कहा, “उस
ब ी से बात करो; वह तुमसे बात करना चाहती ह।ै”
48 म क गया। और सपाही लोग…वे अं ेजी नह बोल सकते थे,
इस लए वे बोलते जा रहे थे। म उ ह गाते हुए सुन सकता था, केवल
िव  वास करो । और इस लए मने उसम शु आत क , तब वे सिैनक वह
पर खड़े हुए थे। और मने कहा, “यहाँ बस एक िमनट सुनना।” उन अ य
सिैनक ने पीछे क ओर देखा। और मने कहा, “एक िमनट िकए।” देखा?
49 और सो, वह छोटी लड़क , मने उसक ओर देखा, और मने कहा,
“यहाँ इधर आओ, ि य।” वह समझ नह पाई; वह लगभग नौ, दस वष
क लग रही थी। और मने कहा, “यहाँ इधर आओ, ि य।” और उसने
अपना छोटा सर नीचे झुका िदया; िन त प से वह समझ नह पाई
िक म या कह रहा था। और मने—मने…उसने िफर से मेरी ओर देखा,
और अपने छोटे से सर को तुरतं ही नीचे कर लया, जसेै ब े करते ह।ै
और मने उसे इस तरह से इशारा िकया, “यहाँ आओ।” और उसने अपनी
बसैा खयां एक तरफ रख , और उस परै को ऊपर उठाया और वह यहाँ
आ गई। और म तब ऐसे ही खड़ा रहा, और सैिनक वह खड़े होकर देखते
रहे िक या हो रहा ह।ै
50 वह सीधे मेरे नजदीक आने लगी, जहां म था, इस तरह से। वह तब

क गई, अपना छोटा सा सर नीचे िकया, और उसक छोटी-सी फटी
हुई कट नीचे लटक रही थी, उसके छोटे-छोटे बाल उसके चेहरे पर थे।
मुझे बाद म पता चला िक वह छोटी लड़क िफिनश यु म अनाथ हो गयी
थी; उसके माता और िपता मारे गए थे। वह एक टट म रह रही थी। और—
और मने देखा, और उसने मुझे इस तरह से देखा। उसने मेरी ओर देखा,
और उसक छोटी-छोटी आँख से बड़े-बड़े आँसू बह रहे थे, उसके चेहरे
पर से इस तरह िगर रहे थे।
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51 वह मेरे पास पहुचंी और मेरे कोट को पकड़ लया, और बस मेरे कोट
क जेब पर मुझे चूमा; िफर उसने अपनी छोटी कट को एक ओर इस तरह
से ख चा, उस छोटी फटी हुई कट को। उसने कहा, “िकटोस ।” इसका
मतलब “आपका ध यवाद।” मेरा दय मेरे मुँह म आ गया; आप समझते
ह गे िक आप कैसा महसूस करते ह; वह छोटी ब ी। और मने उस ओर
वहां देखा, और मने देखा िक वह वहां पर िबना िकसी बसैाखी या सहारे के
खड़ी थी, बस परमे  वर क तु त कर रही थी।
52 मने कहा…म सोचता हूं िक यिद म दिुनया का सबसे बड़ा पाखडंी रहा
होता, परमे  वर ने उस ब ी के िव  वास का स मान िकया होगा। वह अव य
ही करगेा; उसने इसका स मान िकया होगा।

और मने कहा, “ दयि य, उह, ओह, म तु ह िकस तरह बता सकता
हू?ं” मने—मने कहा, “तुम चंगी हो गयी हो, ि य। परमे  वर ने तु ह ठीक
कर िदया ह।ै”

“यीशु,” उसने कहा, “िकटोस, जीसुस ।” ये है “ध यवाद, यीशु।”
मने कहा, “तु हे करता…”
म दसूरे श द को नह समझ सकता था, आप देखते ह, मने कहा,

“तु ह चंगा करता ह।ै िकटोस यीशु जो तु ह चंगा करता ह।ै” वह इसे नह
समझ सक । और िफर वे…

यहाँ दरवाजे पर भाई बै सटर आते ह,ै और कहा, “आ जाओ,
आ जाओ।”

और मने—मने सोचा, “खरै, परमे  वर उसे कभी न कभी बताएगा,
सो म बस अदंर चला गया। वह ठीक हो जाएगी।”
53 तो म अदंर चला गया, और हमारे पास एक बड़ी ाथना क पिं थी।
आपने इसे देखा, उनक िकताब म त वीर थी जहाँ बसैा खय और चीज
के बड़े-बड़े ढेर लगे थे, बस ये मेरे पास म ही इस तरह से जमा हो रहे थे।
बस जसेै ही…
54 उस रात या हुआ था? वहां मचं पर लगभग आठ या दस लोग आते
थे। और िफर, वहां एक—एक तरह क लपैलड क मिहला वहां पीछे बठैी
हुई थी, उसके पास एक तरछी-आंख वाला बालक था; उसने इसे फश
पर लेटा िदया था। पिव आ मा चार ओर मडंराने गया, और म उसे देख
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नह पाया। मने सोचा, “ भु, म इस नाम नह कह सकता; मुझे इसका
उ ारण करने दी जए।”
55 और म उसका नाम उ ारण करने लगा, उसे बताया िक वह कौन थी,
उसके बारे म सब कुछ बताया िक या ह,ै इस तरह से, और उसके बालक
के साथ या गलत ह।ै “इसे उठाओ और इसे देखो,” इसने कहा; अब
इसका उ ारण करते हुए, िक वह एक…और उसने इसे कैसे समझा, मुझे
नह पता। उसने उस ब ी को पकड़कर ऊपर उठाया और उसे देखा, और
उसक आँख उतनी ही सीधी या सही थ जतनी वे हो सकती थ । वो
चाहती थी…उसे बस एक दौरा आया था, वो बस उस मं जल के ऊपर
और नीचे च ा रही थी, जहां पर हजार लोग थे…
56 और िफर हॉवड, जसैा िक िबली अब करता ह,ै मेरे भाई, जब उसने
मुझे बगल म छुआ…म तब उन दशन के तहत लगभग बेसुधी क अव था
म था। उसने मुझे इस तरह से छुआ कहा, “जाने का समय।” [भाई ंहम
ने उसके बगल को थपथपाया—स पा।]

और म वहां से जाने लगा, कुछ कहा, “एक िमनट को; कुछ और
को बुलाओ।”

और मने कहा, “बस एक िमनट, हॉवड।” मने कहा, “मुझे अभी मत
लेकर जाओ।”

उसने कहा, “ य ?”
मने कहा, “मुझे पांच और लोग को बुलाने दो।” मने ीमती इसाकसन

से कहा, मने कहा, “िफिनश भाषा म बुलाये वो—वो…आपको िकन नबंर
को बुलाना ह।ै”
57 और उसने अगले को बुलाया। और परमे  वर के अनु ह से, कमरे से
बाहर, वह छोटी लड़क ाथना काड के साथ अगली थी; परमे  वर िकस
तरह से अपनी धानता म होता ह।ै
58 िम ो, म आपको बता रहा हँू: सबसे बड़ी बात जो मने अपने जीवन म
कभी देखी है वह है अपने आप को परमे  वर के त सम पत करना और
आ मा म चलना, देखो, िदन- तिदन, वह आपक अगुवाई िकस तरह से
करगेा और काम को करगेा।
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59 और जब मने इस छोटी लड़क को आते देखा, तो मने सोचा,
“परमे  वर क तु त हो।” उ ह ने उसे मचं पर लाया, उसक सहायता
क । और दो या तीन लोग उसे मेरे पास लेकर आए, उसे उठाकर, और
उसे नीचे बठैा िदया। मने कहा, “अब, ीमती इसाकसन, इसे देख।” मने
कहा, “अब, आप सफ वही श द कहे ह जो म कहता हू।ं”

और उसने कहा, “म क ं गी।”
60 मने कहा, “ दयि य, यीशु मसीह ने तु हारे िव  वास का वहां बाहर
स मान िकया जब तुमने कुछ समय पहले मेरी जेब को चूमा। तुम उन चीज
को स मान दे रही थी ज ह तुमने सोचा ये परमे  वर क ओर से थी।” मने
कहा था, “परमे  वर ने तु ह चंगा िकया ह।ै अब, तुमने वहां जाकर और बठै
जाओ और सेवको म से कोई लोग या कोई तो उन बसैा खय को तुमसे ले
लेगा। और तुमने इस तरह से अपने कमर पर अपना हाथ पकड़ के रखा
ह।” और उसक िह मत को बढाये रखने के लए कुछ बताने लगा, आप
समझते ह गे?
61 तो मने कहा, “जब तुम आयी…जब तुम…जब तु हारे सहारे या उस
प ी को हटाते ह,ै और तु हारे परै के नीचे से बड़े लोहे के हुक को, जब
वे इसे िनकालते ह, तुम अपने हाथ को अपने अगं से नीचे जाने देना,
जहां तक तु ह लगता है िक वह सहारा या प ी ह,ै तु हारे परै का जो
छोटापन ह।ै”
62 और सो मने कहा, “अब, अगले यि को लाओ।” और उ ह ने
अगले यि को लाया। सेवक लोग उस लड़क को वहां पर ले गये। ीमती
इसहाकसन ने इसका अनुवाद िकया, और वे उसे वहां ले गए और उस
चीज को खोलना आरभं िकया।
63 तो, पहली चीज जो आप जानते ह, मने उसक चीख सुनी। यहां वह
मचं पर आती ह,ै दोन परै उतने ही सामा य होते ह जतने वे हो सकते ह,
वे बसैा खयां उसके सर के ऊपर लए हुए थी, च ाते रही थी और आगे
बढ़ रही थी। ओह, परमे  वर। यह सफ एक चीज के बाद एक, एक के बाद
एक, एक के बाद एक होता चला गया।
64 म उस रात घर पर गया, वहां नीचे क ओर देखा, उन िफ स के लोगो
को वहां चलते हुए देखा, उनके हाथ को हवा म ऊपर उठकर परमे  वर
क तु त कर रहे थे। यही है जब दतू दसूरे छोटे लड़के को िदखाई िदया।
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आपने इसक कहानी को उस िकताब म—म पढा ह।ै और िकस तरह से
वह छोटा लड़का, जो वहां पड़ा हुआ मर रहा था, डॉ टर ने उसे छोड़
िदया था, वो अगली शाम को िब कुल तभी चंगा हो गया जब पिव आ मा
ने कहा िक वह चंगा हो जाएगा। और वह चला गया और सामा य प से
ठीक था, आज जीिवत ह;ै अभी भी उनसे प िमल रहे ह, िक भु ने उ ह
चंगा िकया। वो अभी भी यीशु मसीह ह।ै
65 यह यारा ह:ै ध यवाद, मेरी छोटी बहन, इस दशमांश के लए। एक
सेवक के प म, मुझे दशमांश को वीकार करना चािहए। इस लए, म
आपको बहुत यार से ध यवाद देता हू,ं मेरी छोटी िम । और होने पाए
परमे  वर आपको हमेशा आशीष देता रहे। और तुम अपनी माँ को यह
बोलने मत देना िक तुम मोटी हो। तुम मोटी नह हो। देखा? तो ठीक ह।ै
उसने यहाँ कहा, मने इसे नह पढ़ा; उसने कहा, “माँ का कहना है िक म
मोटी हू,ं लेिकन म नह हू।ं” म नह सोचता है िक तुम मोटी भी हो। सो,
यिद तुम हो, तो परमे  वर तु हारे अपने दय क इ छा को पूरा कर,े ि य,
ये मेरी ाथना ह,ै यिद यह तु हारे त परमे  वर के लए कुछ भी मायने
रखता ह।ै
66 अब, आज रात म एक अनुभव देने जा रहा था जो घिटत हुआ था।
और सबसे पहले, म उस—उस वचन को पढ़ना चाहता हू।ं अब, कल
दोपहर…(सभा िकतने बजे शु होगी, भाई? ढाई बजे।) अब, कल डेढ़
बजे, वे सब जो आना चाहते ह…ै ाथना करवाने के लए ाथना पिं म
आ जाये, हम ाथना काड को दगे, पूरे झु ड को लाएंगे जसैा िक हमने
कल रात िकया था। म सोचता हूं िक इसी तरह से मेरी सेवकाई शु होगी
और कल रात से और आगे बढ़ेगे। आप सभी जो ाथना काड को चाहते
ह कल दोपहर डेढ़ बजे आ जाये, उसके—उसके बाद म नह …दो या
सवा दो के बाद देरी से यहाँ न आएं, य िक सभी काड हो सकता है
उस समय तक िदए गए जायगे, और इससे बाक क सभा म कावट
नह आएगी।
67 अब, यिद कुछ स देश है जब म चार कर रहा था, यिद आप उ ह
लेने क इ छा करते ह, तो भाइय ने उ ह यहां लाया ह,ै भाई गोवाड और
भाई म सयर। वे कहाँ ह, जीन? इमारत के पीछे टड पर ह,ै उनके पास
रकॉड और टेप ह।ै ये वे भाई लोग ह,ै वे…वे उ ह देखते ह, और वे…
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उ ह इसे आपके लेने पर खशुी होगी। और मने इसे उनक िब ी आिद
म ढंूढा ह।ै
68 मने आपको उस बात को बताया था िक कैसे लड़के कल रात मेरे
साथ जुड़ गए। और मने कुछ समय पहले एक सेवक को टेप लेने के लए
भेजा था। उसने इसके लए मुझसे नौ डॉलर लए। और मने इन लड़क
से पता िकया, और म सोचता हूं िक यह लगभग ढाई डॉलर, या, ऐसा ही
कुछ ह;ै उ ह एक टेप से लगभग पतीस, चालीस, शायद पचास सट बचता
ह, सबसे अ छा टेप खरीदते ह,ै कॉच टेप, और सबसे अ छा बनाते ह।ै
अगर वे उन क एक बड़ी क मत लगाते ह, तो म उ ह ठीक अभी बता दूगंा:
“अब टेप क िब ी नह करना!” नह , ीमान।
69 अब, उनके पास उनका बधंन करने के लए कुछ होना चािहए, य िक
वे बहुत सारे टेप तोड़ते ह, और इ यािद, और तब उ ह—उ ह गुजारा
करना ह।ै उनम से एक िववािहत यि ह,ै और इस लए हम…उ ह गुजारा
करना ह,ै और उनका हक है िक उनम से थोड़ा सा पसैा िमले। और िफर
कभी-कभी, वे उ ह त त कर देते और तोड़ देते ह, और उ ह बाहर
भेजते ह और उनके लए भुगतान नह िमलता ह,ै और, आप जानते ह िक
यह िकस तरह से होता ह।ै ठीक वसेै ही जसेै हमारी िकताब वहां होती ह:
म वॉयस ऑफ ही लग से चालीस तशत कम पर उ ह खरीदता हू।ं और
इसके साथ, जब हम उ ह बेचने के लए भुगतान करना पड़ता ह,ै और
देख रखे करने का शु क…

और मने हमेशा कहा ह,ै “यिद िकसी को िकताब चािहए…” लड़क
को िकसी भी समय आडर कर:े

यिद िकसी को िकताब चािहए, और एक बेचारा बूढ़ा चलकर जाता ह,ै
और अपनी जेब म हाथ डालता ह,ै “वे िकतने के ह?”

“ठीक ह,ै वे पचह र सट ह,” या, वे जो भी ह…ैडॉलर, या, जो कुछ
भी उनक क मत ह।

और उसने कहा, वह, “उसके पास साठ सट ही ह।ै”
उसे कहो, “िपता, िकताब को लेकर और आप जा सकते ह;ै पसेै के

िवषय म बात न कर।”
70 समझे? उसे लेकर जाने दे। इसी तरह से, यहां तक िकताब भी अपनी
सहायता नह करत । कली सया को िकताब के मामले म मेरी मदद करनी
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होगी। हम…समय पर हम उनके लए भुगतान करते ह, और छपाई के
लए, और वो—वो अवशेष, और काटना-छांटना, और जो कुछ भी उन
पर लगता ह,ै और जो भी हम देना है और इ यािद, य , वे—वे नह …
वे नह सम-… वयं क सहायता नह करते। और तो इस लए, हमारे
पास ऐसा कुछ भी नह है जससे हम पसेै कमा सक। हम जो कुछ भी
करते ह…

71 और मेरा खदु का: मेरा ेम दान िमशन के े म जाता ह।ै म इसे नह
देखता। यह एक अ छी चीज के लए जाता ह।ै मुझे अपने कली सया से
एक स ाह म एक सौ डॉलर िमलते ह, चाहे वह अमे रका म हो, अमे रका
से बाहर हो, चाहे ये कह भी हो, मुझे वष म बावन सौ डॉलर िमलते ह।
म इसी पर गुजारा करता हू,ं और हम नजदीक रहना ह,ै बड़े प रवार के
साथ जसैा मेरे पास ह।ै और मुझे कली सया पा टर के िनवास थान म
रहना ह।ै

72 और हम यहां पसेै के लए कभी नह आते; यह हमारा इरादा नह होता
ह।ै एकमा कारण हम…िकताब को खरीदते और उ ह िफर से बेच दते ह,ै
और टेपो और उ ह बेचते ह,ै ऐसा इस लए है य िक हम सोचते ह िक यह
यीशु मसीह के उ े य को आगे बढ़ाएगा। इसम िब कुल भी पसैा कमाने क
बात नह ह।ै लेिकन म स त के िदन िकताब या टेप या िकसी और चीज़
को बेचने क अनुम त नह दूँगा। जो क कल ह।ै हम उ ह रिववार को नह
बेचगे; हमने इसे कभी नह िकया ह,ै और हम ऐसा करने का कभी इरादा
नह रखते ह। और इस लए यिद आप कुछ िकताब, कुछ टेप या रकॉड को
लेना चाहते ह, तो वे आज रात भवन के पीछे िमलगे।

73 और यिद आप इसे लेते ह, और आप नह सोचते ह…यिद आपके
पास कुछ भी पसैा नह ह,ै तो यह िफर भी आपका ह।ै आप इसे लेते
ह,ै इसक क मत पचास सट क नह ह,ै या आपने इसके लए जो कुछ
भी भुगतान िकया ह,ै उसे सीधे वापस भेज द, या इसे फक दो और हम
बताये, या इसे िकसी और को दे दो। इसे िकसी और को दे दो, और हम
भेजकर बताये िक यह इसके लायक नह थी; पसैा आपको वापस कर िदया
जाएगा। इस लए हम कुछ नह चािहए…कोई भी खच, ऐसा कुछ भी। यह
कुछ भी नह ह।ै
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74 लेिकन वो—वो ेम-दान बाहरी काय े के लए होता ह।ै म इसे
अपने आप के लए नह लेता; इसे मेरे काय े के स चव ारा लया
जाता ह;ै सेवको के ारा सं चत िकया गया, उसे िदया जाता ह,ै बक म
जमा िकया जाता ह।ै और जब म िवदेश और आिद म जाता हू,ं तो यह
छुटकारे का उसी संदेश लाने के लए िवदेशी काय े म मेरी सहायता के
लए होता है उन लोग के लए जो यह भी नह जानते िक कौन सा दायाँ
और बायाँ हाथ ह।ै यही है जहाँ इसे उपयोग िकया जाता ह।ै मुझे यहाँ तक
कभी ये भी पता नह होता िक ेम दान िकतना ह,ै जब तक कोई मुझे नह
बताता। जब म घर पहँुचता हू,ं मुझे गए एक महीना हो जाएगा, सो मुझे चार
सौ डॉलर िमलते है जब म घर वापस आऊंगा अपने कज और चीज का
भुगतान करने के लए। अब, हम इसी तरह से गुजारा करते ह, तािक आप
समझ सक िक हमारे पास कुछ भी नह …नह , नह …हम पसेै के लए
नह ह, या ऐसा कुछ भी नह ह।ै और हमारे पास जो ह,ै म इसे वा तिवक

प से प करना चाहता हूं तािक आप इसे समझ सक।
75 अब, आज रात-…म एक छोटा सा िवषय लेना चाहता हँू, यिद मुझे
इसे ऐसा कहना चािहए, जसम से कुछ ण के लए बोलना ह।ै इससे
पहले िक हम उसके पास जाए, आइए हम अपने सर को झुकाये, बस
कुछ ण ाथना के लए।
76 वग य िपता, हम आपको हमारे दय क गहराइय से ध यवाद देते
ह। भु, मने आपको मेरी छोटी-छोटी सभाओं म िकस तरह से अनुभव
करते देखा ह,ै उन महान पु ष क तो बात ही छोिड़ए जो काय े म
होते ह, जसेै हमारे भाई रॉब स, और टॉमी ओसबोन, और वे लोग। मने
आपको मेरी खदु क सभाओं म बहुत कुछ करते हुए देखा है िक बहुत सी
महान चीज क बाईबल को लख डालू,ं मरे हुओ को जीिवत करने क ।
डॉ टर को इसके लए एक बयान पर ह ता र करने द। अँधे, बहर,े गूँगे
को चंगा करना; भिव यवाणी करना, बताना िक वा तव म या ह,ै इसे हर
बार िब कुल सही होते हुए देखते ह।ै आप परमे  वर ह, और हम जानते ह
िक आप परमे  वर ह।
77 कृपया, िपता, यिद आज रात हमारे बीच म कोई है जो िव  वास नह
करता ह,ै होने पाए िक आज रात कुछ िकया जाये या कहा जाए, जो उस
पु ष या ी के लए करण बने िक उनके अिव  वास को सम पत कर दे
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और इसे परमे  वर से, पिव आ मा से िव  वास क एक वा तिवक साहसी
आ मा के लए िविनमय कर। इसे दान करो, भु। आप उनक बुराई को
दरू करने और उ ह अ छाई देने के लए तयैार ह। ओह, आप िकतने भले
ह, िपता; हम आपको इसके लए ेम करते ह।
78 हम ाथना करते ह िक आप हर जगह अपने सेवक को े रत कर। वे
इस अधेंरी घड़ी म जलती हुई मशाल बन जाएं जसम हम रहते ह, जसैा
िक हम देखते ह िक यिद संभव हो तो कहलाने वाला श समाज परमे  वर
के काश को बुझा देता ह।ै लेिकन िफर भी, यीशु के आने तक वह मशाल
लोग के दयो म जलती रहेगी। िपता, आज रात थान के पद म और
जोड़, हम ाथना करते ह। सभी बीमार लोग को चंगा कर, जो पीिड़त ह,
हम ाथना करते ह िक आपका अनु ह और दया उन पर बनी रहे। आने
वाले संसार म उ ह अन त जीवन देना, और इस संसार म उ ह अ छा
वा य देना। य िक यह बाईबल म लखा ह,ै “म सभी चीज से ऊपर

रहूगंा, िक तू भला चंगा रहे।”
79 पूरी घाटी म और हर जगह कली सयाओं को े रत कर जो—जो

तिन ध व िकया गया है इस महान, पिव आ मा क बेदारी म, जो
दिुनया म फ़ैल गयी ह।ै हम ाथना करते ह, िपता, िक आप इसे िफर से
एक शानदार तरीके से जागृत करगे। इसे ओरगेॉन म िफर से आरभं होने द,
हर एक कली सया म एक महान बेदारी हो।
80 कल, स त के िदन, होने पाए कली सयाय भर जाएं, होने पाए सेवक
म आग म हो, ाण अंदर लाया जाए, होने पाए बहुत से लोग अपने पाप
को वीकार करते हुए आये और पानी के बप त मे क आव यकता पड़े।
इसे दान कर,े िपता। और होने पाए आप हर एक को पिव आ मा से
भर दे, यह आपके िनदश का पालन कर,े जसैा िक हमने इसे उस रात
को सखाया था। म ाथना करता हँू, िपता, िक आप उ ह जानने दगे िक

त ा हर एक पीढ़ी के लए ह,ै और “जो कोई चाहे; जतन को भु
हमारा परमे  वर बुलाएगा।” यही है जो आपके िनदश ने कहा ह;ै हम इसके
हर वचन पर िव  वास करते ह। म ाथना करता हँू, िपता, िक आप हर एक
को यह दान करगे।

हमारे पाप के लए हम मा कर। सभा को अपने हाथ म ली जये और
अपनी मिहमा को पाएं, यीशु के नाम म हम ाथना करते ह। आमीन।
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81 अब, म संत म ी के 4थे अ याय और 17व पद म से केवल एक पद
को पढ़ना चाहता हँू:

और उस समय से यीशु चार करना और यह कहना आर भ…
िकया, िक रा य…प ाताप करो: य िक वग का रा य िनकट
आया ह।ै

82 अब, म िवषय को लेना चाहता हँू, वे तीन पहले श द: उस समय से।
अब, यहाँ वह सब कुछ है जो फलां-फलां समय को वापस बता सकता ह।ै
“उस समय से,” हम कहते ह। जसेै वो छोटा सा लड़का, छोटी सी लड़क ,
हम कह सकते ह िक हम िकसी एक काम कर रहे थे और ऐसी-एक-चीज
घिटत हुई, और हमारे लए “उस समय से” चीज बदल गई।ं
83 और हम आज रात यहाँ शहर म जा सकते ह, और आपके यारे छोटे
शहर क सड़क पर चलने वाली सबसे िगरी हुई और अनै तक मिहला
को यहां घाटी म देखगे। और म उसके पास बठै जाऊंगा, और म कहूगंा,
“मिहला, म चाहता हूं िक आप मुझे अपनी कहानी को बताएं।”
84 और वह बोलना आरभं करगेी; वह ऐसा कुछ तो कह सकती ह:ै “भाई
ंहम, एक िदन था जब म एक लली क तरह शु थी। और म स दज

के लोग के बीच अपना सर ऊंचा उठा सकती था; और म कली सया जा
सकती थी, और अ छा महसूस कर सकती थी। लेिकन एक समय ऐसा
आया िक एक रात म िकसी एक लड़के के साथ बाहर गई, और उसने मुझे
उस—उस कोक म डग िमला कर िदया, और उस समय से…”
85 या यह हो सकता है िक कोई और लड़क िम हो जो एक िव  वासी
नह थी, जो उसके साथ म थी और उसे एक कार के नृ य के लए राजी
कर लया। और वह िकसी लड़के क बाह म आ गई, और उस समय से।
यह हमेशा ही एक समय से अकंन कर रहा ह।ै
86 या हो सकता है िक म आज रात यहां आपके शहर म जाऊं, और
आपके पास सबसे गदें शराबी को ढंूढंू। और म उस मनु य के पास पास बठै
जो जवान, या बूढ़ा होगा, और म उस से कहता, “िम , म आपसे कुछ
पूछना चाहता हू:ं आप अपना जीवन इस तरह से य बबाद कर रहे ह?
आप बात आपको पीने को लगाती है और इस तरह से करने को जो आप
करते ह? जब िक आप यहाँ शहर म एक—एक महान कायकता हो सकते
ह।ै आप िकसी कली सया के कायकता हो सकते ह, या आप िकसी ी
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के स े एक प त बन सकते ह, कुछ ब के िपता हो सकते ह;” या, कोई
शराबी मिहला जो कुछ ब क एक—एक स ी माँ बन सकती ह,ै िकसी
प त के लए एक यारी, ि य प नी बन सकती ह।ै
87 और वे इस तरह बताना शु करगे, और कहगे, “ठीक ह,ै तब से…म
एक समय एक शराब िवरोधी था। मेरी एक यारी माँ और िपता थे ज ह ने
शराब पीने के िव सखाया। और एक बार म िकसी एक लड़के के साथ
संग त म चला गया जो लड़िकय के बीच बहुत ही लोकि य था, और
म—म—म भी लोकि य होना चाहता था, इस लए मने उसके ेणी म
शािमल होने के बारे म सोचा। और म अपने माता और िपता क श ा के
िव चला गया। और उसने मुझे राजी कर लया, ‘आज क रात या
तुम अ छा समय िबताना चाहते ह, तो आप अपने भीतर कुछ आ माओ
को लाना चाहते हो।’ और मने अपने पहले शराब के याले को लया, और
उसी समय से…”
88 यह इसी तरह से शु होता ह।ै यहाँ कुछ समय पहले यूयॉक म,
डॉ टर बग, वो अब यूयॉक शहर म स टर ाउन टैबरनेकल, बेथानी
टेबरनेकल म एक पा टर ह,ै पुराने पटीको टल थापनाओ म से एक,
दिुनया म सबसे पुराने म से एक; मुझे लगता है िक हमारे भाई उनके बारे
म अ छी तरह जानते ह।
89 और वहाँ, जब म वहाँ पर था, म सोिफया से िमला, वो कपडे धोने
वाली मिहला, वो वी डश क मिहला जसने जाकर और उसके साथ
बोवेरी म काम िकया। पी लया के टीके को लेने के लए मुझे दो िदन तक
रहना पड़ा था; मने सोचा िक म इसे िबना लगाये अ का पहुचं जाऊंगा,
लेिकन वे मुझे वहां से होकर जाने भी नह दगे, या हवाई जहाज म नह
चढ़ने दगे। और मुझे पी लया के टीके लेने के लए नेवी याड जाने के लए
दो िदन कना था।

और भाई बग ने कहा, “आप या करना चाहगे?”
मने कहा था, “मुझे बोवेरी का दौरा करने जाना ह।ै”
कहा, “तो ठीक ह,ै हम वहां पर जाएंगे।” कहा, “मेरे वहां पर बहुत से

िमशन ह।”
90 और हम वहां नीचे गए, और यिद म…म सोचता हूं िक िकसी भी मनु य
के लए यह अ छी बात होगी िक वह अपने बेटे को बोवेरी म ले जाए और
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उसे देखने दे। म सोचता हूं िक यिद आप कभी भी ांस म थे, तो अपनी
बेटी को िपगाले ले जाएं; उसे देखने दो िक मनु य का जीवन िकतना िगरा
हुआ हो सकता ह।ै

इस लए जब म वहां गया…बोवेरी के पास, वहां असहाय मनु य पड़े
हुए थे, उ टी से भरे उनके मुँह म खयाँ भन भना रही थी, और ओह,
नशे क लत वाले, शराबी लोग।
91 और मने कहा, “ओह भाई बग,” मने कहा, “शायद इन लोग को यहाँ
घर म ऐसा पाला-पोसा गया था िक—िक उ ह ने इसक परवाह नह िक
वे या करते ह; उ ह सड़क पर भटकने के लए छोड़ िदया गया था।”
92 उसने मेरे कंधे पर हाथ रखते हुए कहा, “आप चिकत हो जाएंगे।”
उसने कहा, “ठीक यहां जस िमशन पर हम जा रहे ह, वहां से िपछले वष
वहां मर चुके एक सौ अ सी लोग को हमने बाहर िनकाला। उ ह सड़क
पर उठाया गया, उ ह खलाया गया, और वे अतं म मर गए; मसीह के
बाहर उनके लए कोई आशा नह ह।ै”

और िफर, इलाज, वे उसके लए बहुत दरू ह। उसने कहा, “यहाँ, यह
यहाँ जो मनु य ह।ै” कहा, “उसे पहचानता हँू। उसे खड़ा करो।”

और म उसके पास गया, और मने कहा, “महाशय, या म आपसे
बात कर सकता हँू?”

उसने कहा, “तो, हो सकता है िक वह बोलने म असमथ ह।ै”
93 ओह, म बस यह नह बता सकता िक वह मनु य िकस थ त म था।
वह एक ऐसे थान पर पहँुच गया था जहाँ कमर से नीचे तक उसके कपड़े
बहुत ही बेकार थ त म थे, पूरी तरह से गीले थे। और वह बस एक—
एक भयानक दशा म था, दगुध आ रही थी। और मने कहा, “महाशय, या
म आपसे बात कर सकता हँू?”
94 और भाई बग ने उसे िहलाया। म…वह उठ खड़ा हुआ। और उसन
कहा, “म भाई बग हू।ं” खरै, वो भाई बग के बारे म कुछ नह जानता था।
वह अभी भी नशे म था।

और मने कहा, “म आपसे एक पूछना चाहता हू।ं” मने कहा, “आप
िकस कार के घर म पले-बढ़े थे?”

उसने कहा, “ या आप मुझे पीने के लए इतना पसेै दगे?”



24 कहा हुआ वचन

95 और मने कहा, “म सुसमाचार का सेवक हँू। म भु के धन को िकसी
मनु य को शराब पीने के लए नह दूगंा।” मने कहा, “म…मेरे पास जो पसैा
है वह परमे  वर के ब से आता ह,ै और इसे परमे  वर के रा य के लए
खच िकया जाना ह।ै म आपको बताता हँू िक म या क ँ गा: म आपके लए
एक सडिवच को खरीदूँगा; म आपके लए आपके राि का भोजन खरीदूगंा
या… या आप मेरे साथ जाओगे। लेिकन म एक सेवक के प म आपसे
पूछना चाहूगंा।”

उसने कहा, “ मा कर, आदरणीय।”
और मने कहा, “अ छा, आप कभी इस दशा म िकस तरह से आए?”
उसने कहा, “महोदय, मुझे संदेह है िक आप मेरी कहानी पर िव  वास

करगे या नह ।”
“तो ठीक ह,ै” मने कहा, “म आपको एक स मािनत यि के प म

लेता हू।ं म—म आपक कहानी पर िव  वास क ं गा, आप मुझे बताओ;
मुझे अपने दय से बताओ।”

और उसन कहा, “महोदय,” उसने कहा, “मेरी पालन-पोषण एक
मसीही घर म हुआ था।”

और मने कहा, “और उसके बाद इसम िगर गये?”
96 उसने कहा, “जी हां, ीमान।” कहा, “मेरा सबसे यारा प रवार था:
तीन ब े थे, दो लड़के और एक लड़क , और सबसे यारी प नी जो
सदवै रही थी।” और उसके बड़े-बड़े आंसू उसक बूढी, सफ़ेद दाढ़ी पर
से बहने लगे। उसने कहा, “म यहाँ एक िकसी कोने पर, इस बक का
अ य था।”

और मने कहा, “ या ऐसा ह?ै”
उसने कहा, “बक जाकर और उनसे पूछो।”
ओर वह…मने कहा, “अ छा, ऐसे िकस कारण से आपने ऐसा

िकया?”
97 उसने कहा, “महोदय, आदरणीय महोदय,” उसने कहा, “एक शाम
म घर पर आया और वहाँ एक प था जो ‘ि य जॉन’ के नाम से मेज पर
रखा हुआ था। मेरी प नी मुझे छोड़कर चली गई थी।” उसने कहा, “और
मने—मने कभी शराब नह पी, लेिकन मने सोचा, ‘मुझे कुछ करना होगा,
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या म एक िप तौल लूगंा और अपने िदमाग को उड़ा दूगंा।’ और मने शराब
पीना शु कर िदया, और म यहाँ हँू।”

मने सोचा, “परमे  वर दया कर।” समझे?
पर…“उस समय से…” यही है जसने इसे शु िकया। हम हमेशा

एक समय से लेकर सोच सकते ह।
98 िफर यवुा जोड़े क तरह जो िववाह करते ह।ै ओह, वे जतने यारे हो
सकते ह उतने यारे होते ह। पहली बात जो आप जानते ह, म उस मिहला
के पास जाऊंगा जसने अपने प रवार को छोड़ िदया था, और म कहूगंा,
“मिहला, िकस बात ने तु हे अपने प रवार को छोड़ने को लगाया? तु हारे
पास एक अ छा प त था।”
99 “ओह,” वह मुझसे कहेगी, वह कहेगी, “भाई ंहम, म—म—म वग
से ओस क तरह ही पिव थी। मने अपने प त से िववाह िकया और उसके
पास एक गुणी मिहला आई। और वह एक े पु ष था; उसने काम िकया
और पसीना बहाया और मेरी देखभाल क । और ब े, मेरा छोटा सुंदर सा
लड़का, जब वह पदैा हुआ था, म अब अपने प त क पीठ पर छोटे लड़के
को देख सकती हँू, पीठ पर बठैा कर जमीन पर ऊपर और नीचे घुमा रहे
थे। और ओह, यिद म िफर से बुला सकती।”

मने पुछा, “खरै, या हुआ था?”
100 वह कुछ ऐसा कहती: “अ छा, यह ठीक ह।ै और एक िदन, सुंदर,
लहराते बाल , और बड़ी, भूरी आँख वाले एक से समनै ने दरवाज़े पर
खटखटाया, और उसी समय से…” समझे? यह इस तरह शु होता ह;ै
एक समय को चि त करता ह।ै इसक तब शु आत होती ह।ै
101 तुम कभी नह सोचना िक पाप गली म पड़ा रहता ह,ै हमेशा गटर म
होता ह;ै पाप सजा-धजा और सुंदर होता ह। िन य ही करता ह।ै मने
हमेशा कहा ह,ै “शतैान एक ट सीडो सूट और एक ल बी सी टोपी पहनता
ह,ै और अपने हाथ म एक छड रखता ह।ै” उस चकनी-चुपडी बात को
करने वाले चालाक देख। िब कुल सही। शतैान मूख नह ह,ै आप जानते
ह। वह—वह—वह जानता है िक कैसे कपड़ो को पहनना ह;ै वह इसे
आकषक बनाता ह,ै समझे?
102 और यह हमेशा पुराना चाल बालकॉन नह होता है जसक टोपी नीचे
ख ची होती ह;ै कभी-कभी यह एक स ा ईमानदार दय होता ह।ै यिद
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उसके पास एक—एक अ छी शु आत थी या ऐसा ही कुछ िक उसक
मदद कर, तो वो सही जायेगा; लेिकन हमेशा नह । मने बहुत सी बार देखा
ह,ै और ऐसे म लोग के पास चलकर गया हूं वे उतने फटेहाल होते है
जतने वे हो सकते ह;ै म उ ह देखता हू,ं और मेरे पास परमे  वर के ारा
यह जानने का एक तरीका है िक कौन मुझे पसंद करता है और कौन नह ।
आप यह जानते ह।
103 तो, एक मनु य को देखता हूं जो पूरा गदंा और हर एक चीज; म ब क
उसे कई बार अपने साथ रखना चाहूगंा, तब कोई तो उनके अपने तरीके के
कपड़े पहने होता ह,ै शायद, कॉलर घूमा हुआ हो, और मेरी पीठ थपथपाते
ह,ै कहते ह,ै “ओह, भाई ंहम, हम आपके लए ह।” और म ठीक तभी
जान जाता हूं तब वह झूठ बोल रहा ह।ै देखा, आपने देखा? ऐसा ही ह।ै मुझे
झूठ बोलने का कोई फायदा नह ह।ै ओह, तुम एक चोरी से छप सकते हो,
लेिकन तुम एक झूठे से नह छप सकते। तो यह—यह सही ह।ै
104 लेिकन जब हम उन थानो पर पहुचंते ह,ै “उस समय से…” िफर
साथ ही नया साल आता ह।ै आप सब बाहर जाकर और एक संक प
को लखते ह।ै “प नी आज रात, म तु ह वचन दूगंा। म एक नये प े को
पलटंूगा, और म—म और कभी शराब नह पीऊंगा।”
105 और वह मिहला इतनी सगरटे पीती रही, इतना तक िक वह अपने ब े
को अब दधू भी नह िपला सकती, इसे िनकोटीन का जहर देती ह,ै इसे
मार डालती ह;ै और वह नए साल पर धू पान बदं करने जा रही ह।ै शराबी
नए साल पर शराब छोड़ने जा रहा ह;ै अनै तक यि नए साल पर अपनी
अनै तकता को बदं करने जा रहा ह;ै इसी तरह इ यािद बात। आप या
करते ह? अगले िदन इसे िफर से चालू करने के लए बस एक नये प े को
पलटते ह।ै देखा? आप…यह…आपने सही शु आत नह क । ये सब बात
ठीक ह; मेरे पास उनके िवरोध म कुछ भी नह ह।ै लेिकन वहाँ…
106 जसेै िक यु म… थम िव यु के बाद, आप म से बहुत अधेड़ उ
के पु ष, और लगभग मेरी उ के, म सोचता हूं िक जब यु समा हुआ
तब म आठ या नौ साल का था। और मुझे याद है जब उ ह ने यु क
घोषणा क : 1914, म ग वगैन पर बठैा हुआ एक छोटा सा बालक था।
मेरे िपता के पास फ लय क स जी क एक बोरी थी; फ लय क स जी
और म े क रोटी खाकर हम जीते थे: अब भी इसे पसंद करता हू।ं और
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इस लए, वे…पॉप यु के बारे म बात कर रहा था, और उसे शायद यु
म जाना पड़ सकता था।

मने कहा, “यिद वे लोग तु हारे पीछे आ जाए, तो म फ लय क स जी
क इस बोरी को ले कर उन को उस से मा ं गा।” और इस लए, अब उस
समय म बहुत ही छोटा था।
107 और िफर, मुझे याद है िक जब उसने मेरे लए मेरे जूते क पहली जोड़ी
लायी थी, उसने—उसने कहा िक वह नीचे जा रहा ह,ै वो और उसक
माँ, उ ह बाहर िनकालने के लए। म नगें पांव था। आप जानते ह,ै छोटे
लड़के नीचे पहाड़ म जहां मुझे पाला-पोसा गया था, बस वही था जसे
तुम पुराना िहकरी या अमे रक पेड़ कहते हो, एक छोटा चोगे के जसैा, या
एक छोटी शट जब वे एक छोटे लड़के थे। म सोचता हूं िक जब तक म
लगभग छह साल का था, तब तक मने इसे पहना था। और मेरे जूत क
पहली जोड़ी, उनके चार ओर का जो सरा था, जससे उनम छोटे-छोटे
छेद हो गए थे।
108 और म हमेशा ही, जब मेरे हाथ म एक छ टा आता, तो म भागकर माँ
के पास जाता, और वह उसे इस तरह िनकाल लेती। और मने सोचा िक
उ ह ने मेरे जूत म छोटे-छोटे छेद कर िदए ह, जहां उ ह ने एक सुई ली
होगी और उ ह कह से िनकाला होगा, य िक माँ ने कहा िक उसे नीचे
जाकर और “मेरे लए वहां से” जूत क एक जोड़ी लाना ह।ै मने सोचा िक
उसने यह सुई से िकया ह।ै इस लए…
109 लेिकन िव यु के बाद, मुझे यह संदेश याद ह:ै “हमारे पास कभी
अब और यु नह होगा। यु समा हो गया ह।ै” वह अ छे इरादे थे;
जो उनका उ े य था। और उसके बाद, उ ह ने वह बनाया जसे हम रा
संघ के प म जानते ह, येक रा से इतने सारे पु ष , सिैनक को लेते
हुए, और वे सारी धरती पर पहरा दगे। यह अ छा इरादा था, लेिकन इसने
काम नह िकया, य िक यह परमे  वर क योजना नह थी। अब, हमारे
पास वो है जसे संयु रा कहा जाता है और जो यह ह:ै लगभग एक
दसूरे पर बदंकू को ताने हुए संयु रा म बठेै हुए ह।ै यह कभी भी काम
नह करगेा।
110 लेिकन कुछ ऐसा भी है िक एक समय पर आप िकसी एक ठहराए समय
पर िमल सकते ह और सब कुछ बदल जाएगा। यही है जब आप परमे  वर
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से िमलते ह, और “उस समय से” आप एक बदले हुए यि होते ह।ै
एक मनु य परमे  वर से िमल सकता है और कह सकता ह,ै “उस समय
से…” यीशु मसीह से भट करने के बाद आप पहले जसेै नह रहगे। म
आपको भरोसा िदलाता हूं िक: यीशु से भट करने के बाद आप पहले जसेै
नह रहगे। िफर आप हमेशा ही वापस उ ेख करके कह सकते ह, “उस
समय से…”
111 आइए हम आज रात कुछ ऐसे लोग का इटंर यू कर ज ह ने परमे  वर
से िमले थे। आइए िपता अ ाहम के बारे म सोच। वह सफ एक साधारण
सा मनु य था। वह अपने िपता के साथ बाबुल से आया, और शनार क
तराई के नगर म रहने लगा कसिदय के—के देश ऊर म। वह कुछ िवशेष
यि नह था; वह कोई संत यि नह था। वह आपके या मेरे जसेै एक

साधारण सा मनु य था।
112 और एक िदन, शायद वह एक िकसान था, वहां खेत म खेतीबारी
कर रहा था, और वह…या कुछ तो और, और एक िदन, वह परमे  वर से
िमला। उसके पास कभी भी िकसी अ य यि से अ धक िव  वास नह था,
लेिकन जब वह परमे  वर से िमला, पचह र वष क उ म, इसने उसका
पूरा अ त व ही बदल िदया; य िक वह परमे  वर से िमला था। परमे  वर
ने उसे बताया, वह पचह र वष का था, और उसने अपनी सौतेली बहन
सारा से िववाह िकया था; और, उस समय, वह पसठ वष क थी। और
परमे  वर ने अ ाहम से कहा िक उसे सारा से एक बालक उ प होने
वाला ह।ै
113 अब, वह होता…यिद ऐसा होता कोई तो उसके पास चलकर जाता
और उससे कहता, उसका कोई साथी-िम , और कहा, “अ ाम, तुम
सारा के ारा एक ब े को ज म देने वाले हो, और वह तुम से एक बालक
को ज म देगी।”
114 अ ाहम हँसता, और उसके बगल को पकड कर, और कहता, “म, मेरे
जसैा एक बूढ़ा मनु य, और मेरी प नी लगभग तीस वष, या, रजोिनवृ
के बीस वष बाद? और जब वह स ह वष क थी तब से म उसके साथ
रहता हँू; वह बांझ ह,ै और म िनज व हँू। और हमारे पास भला एक बालक
कैसे हो सकता ह,ै और म पचह र का हूं और वो पसठ क ह?ै” वह अपने
िम के मुहं पर हँसा होगा।
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लेिकन वह परमे  वर से िमला। और उस समय से, इसके िवपरीत कुछ
भी था उसने ऐसा बताया, जसेै िक वह था ही नह । आमीन। वह परमे  वर
से िमला था।
115 यिद बीमार यि कभी परमे  वर से िमल सकता ह,ै चाहे आप िकतने
भी अपगं य न ह , आप िकतने भी बीमार य न ह , आप िकतने अधें
रहते हो, आप परमे  वर से िमलते हो, आप म कुछ तो अदंर चला जाता ह,ै
और आप इन प र थ तय को और नह देखते ह। आप उस ओर देखते
है िक परमे  वर ने या कहा। परमे  वर हमेशा जो कहता ह…जीवन क
चताओं म से िनकलते हुए अपने दय म उतरने का रा ता िनकाल, और
वहां एक िव  वास उ प कर, संसार म ऐसा कुछ भी नह है जो आपको
इससे कभी भी िहला सके। जब एक मनु य परमे  वर से िमलता ह,ै उस
समय से वह एक बदला हुआ यि होता ह।ै
116 अ ाहम सौ वष का था, और वह अभी भी इसके िवपरीत जो कुछ भी
कह रहा था, जसेै िक यह नह था। माण का बढ़ता और बढ़ता गया, जो
उसके िव म ढेर हो गया था; सारा न बे क थी और वह सौ वष का।
वह अब भी परमे  वर क तु त कर रहा था, मजबूत, अिव  वास म से होते
हुए डगमगाया नह , लेिकन हर िदन परमे  वर को तु त दे रहा था िक उसे
बालक होगा। य ? परमे  वर ने उससे भट क थी; परमे  वर दयालु था।
परमे  वर ने उसके साथ वाचा क पुि क ।
117 या हमारे पास उस पुि को लेने का समय ह,ै उ प का 16वा
अ याय? या हम 17व अ याय पर भी ले सकते ह? जब उसने उससे
सवशि मान परमे  वर के नाम पर भट क थी, जसका अथ है एल
शादाई, उस—उस इ ानी म श द इसका मतलब, “एक मिहला के तन,”
एल शादाई : “वो एक शि शाली, वो—वो तृ करनेवाला, पोिषत करने
वाला,” जब एक बूढ़ा यि , सौ वष का, और परमे  वर उससे िमला,
और कहा, “म एल शादाई हू।ं”
118 अब, शद का मतलब होता है “मिहला का तन” लेिकन शादाई
का मतलब है “ तनधारी,” बहुवचन। अब, वह केवल एक “ तन” का
परमे  वर नह ह,ै लेिकन वह एक “ तनधारी” परमे  वर ह:ै “वह हमारे ही
अपराध के कारण घायल िकया गया; उसके कोड़े खाने से हम चंगे हो गए।”
यिद आपको उ ार क आव यकता ह,ै तो थामे रहे और परमे  वर के उस
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तन से दधू को ख चे, उसका वचन, उसक त ा। आप अपने आप
को उन पाप के कामो ेजना और अनै तकता से एक धम , संत यि
क ओर लेकर आएंगे। यिद आप बीमार ह, “उसके कोड़े खाने से हम
चंगे हो गए।” केवल परमे  वर क एक और त ा को थाम ले और दधू
को ख चे।
119 बालक को या करना ह?ै वो बालक…हम परमे  वर के छोटे ब े ह। म
चाहता हूं िक तुम इसे पकडे, बहन, आप सब जो वहां हो। हम परमे  वर के
छोटे ब े ह। और ब ा बीमार और कुढ़कुढाने पर या करता ह?ै यह बहुत
ही चढ चढ़ा और बीमार होता ह।ै अब, केवल एक चीज जो इसे करना ह,ै
केवल एक ही चीज जो इसे शांत करगेी, वह यह है िक मां इसे उठाएगी, उसे
अपनी छाती से लगाती ह,ै और उसको दधू िपलाती ह।ै अब, माँ या करती
ह?ै माँ दधू को उ प करती ह,ै और बालक (बालक को दधू िपलाती ह)ै
माँ के दधू िपलाने से ब े को शि िमलती ह।ै तब ब ा मां क शि के
ारा ताकत को पाता ह।ै और जब हम परमे  वर क त ा को अपने दय

म थामे रहते ह, तो हम परमे  वर क शि को पी रहे होते ह,ै वो एक जो
शि मान ह। हम लगातार दधू को ख च रहे ह।
120 और मां के ऊपर लेटे एक छोटे से ब े के बारे म सो चए…इसक मां
क छाती पर, यह…वो उसके चढ चढ़ेपन को बदं कर देता ह।ै जसेै ही
वह अपनी मां के तन को पकड़ लेता ह,ै वह चढ चढाना बदं कर देता ह।ै
यह अब चढ चढाता नह ह;ै यह संतु ह।ै यह उसके चढ चढाने को छोड़
देता ह।ै िफर जब हम परमे  वर क त ा को पकड़ लेते ह, जब परमे  वर
इसे हम पर गट करता ह:ै “म भु हूं जो तु हारे सारे रोग को चंगा करता
ह।ै जो कोई चाहे, वो आये।” मने उसक आशा को रखा ह,ै तब म संतु
हँू, जसैा िक म िफर से वापस यहोवा, सवशि मान परमे  वर, शि को
देने वाले से अपनी शि को ख च रहा हू।ं
121 एक बूढ़े मनु य के लए या ही ो साहन क बात ह,ै सौ वष का,
लगभग मरा हुआ सा, और साराह का गभ पहले ही बदं है जब वह बांझ
ज मी थी। और या ही एक—एक संदेश: “म तेरा शि देने वाला हँू; म
एल शादाई हू।ं तुम सौ वष के हो, लेिकन तुम मेरे लए केवल एक ब े हो।
यहाँ मेरे हाथ म लेट जाओ, और मेरी त ा को थाम लो; और सफ

त ा के अलावा और कुछ भी नह देखो। तब तुम या कर सकते हो?
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जसेै-जसेै मूछं बूढी होती जाती ह, जसेै-जसेै बाल सफेद होते जाते ह,
तुम िफर भी दधू को ख च सकते हो और संतु हो सकते हो िक म अपने
वचन को पूरा क ं गा।”
122 डॉ टर कह सकता ह,ै “तुम बदतर और बदतर होते जा रहे हो।”
इससे तु हे कोई फक नह पड़ेगा। आप अभी भी उस—उस एल शादाई
क छाती से दधू को ख च रहे ह। “परमे  वर, आपने मेरे दय म बात क ;
आप मुझे त ा देते ह।ै अधोलोक के सारे शतैान इसे मुझसे दरू नह ले
जा सकते। म संतु हूं िक म चंगा हो जाऊंगा। म एल शादाई से दधू को
ख च रहा हँू।” आमीन।

म आपको बताता हूं भाई, जो मुड़ी हुई ह ी को बाहर िनकालता है
और उसम रीढ़ क ह ी डालता ह,ै िन त प से ऐसा करता ह,ै जब
आप परमे  वर को थाम लेते ह।
123 जब अ ाहम, जब वह शपथ क पु ी कर रहा था, तो आप ने यान
िदया, िक उसने कहा, “मुझे एक भेड़-…एक रा-…एक भेड़, एक मेढ़ा;
मुझे एक मेढ़ा दो, और तीन वष का एक बछड़ा भी दो। और इसे लो…”
और उसने उ ह आधे टुकड़े करके एक ओर रख िदया। उ ह ने कहा, “मेरे
लए एक जगंली कबूतर और छोटा सा एक पडुक ले लो।”

लेिकन या आपने यान िकया…? काश हमारे पास इसम जाने का
समय होता था। म उस घड़ी को देख रहा हू।ं और म अपने िवषय से दरू
नह जाना चाहता, लेिकन इ ाहीम ने लया…

कहा, “दो, या एक जगंली कबूतर और एक पडुक लो।”
124 अब, कबूतर हमेशा ही तिन ध व करता था या बीमारी के लए
ाय ता को। देखो, पडुको को अलग नह िकया गया था; दसूर को अलग

कर िदया गया था, य िक सुसमाचार के साथ वो—वो वाचा यव था से
अनु ह म बदल गई थी, लेिकन िद य चंगाई हमेशा एक जसैी बनी रही
ह।ै उ ह ने कोढ़ क दवा के लये एक कबूतर, वा एक पडुक को लया,
और उसका सर काटकर उसका लहू दसूरे पर उ डेल िदया, और वह
कोढ़ क साफ़ करने के लये चला गया, छ टे मारते हुए, और पुकारते हुए,
“पिव ।”
125 अब, इसम यान द, पडुको को अलग नह िकया गया था। अब इस
च ह पर यान द। ओह, भु। मुझे आशा है िक आप इसे समझ जायगे।
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पर…जब ये हुआ…अ ाहम ने उस पर से सब प य को भगाने लगा, और
आकाश के शकारी प य को, जब तक ये…सूरज ढलने लगता ह।ै और
जब सूय अ त हो गया, मतलब समय और नह रहेगा। तब अ ाहम गहरी
न द म सो गया, और जसेै धरती पर ज म लेने वाले सब मनु य को गहरी
न द आती ह:ै हम मृ यु क न द म जाते ह।ै तुम मरते नह हो; तुम तो बस
जाते ह,ै आप बस अपने वास करने के थान को बदलते ह।ै
126 अब अ ाहम गहरी न द म सो गया, और उस ने ि क , और उसके
सा हने एक—एक धूवे क भ ी उठने लगी। येक पापी जो मरता ह,ै
और येक मनु य जो इस संसार म ज म लेता ह,ै जो शारी रक संबधं
के ज रये से ज म लेता ह,ै वो मृ यु के अधीन ह।ै हम सब पापी ह और
परमे  वर क मिहमा से रिहत ह, और येक मनु य इस संसार म ज म
लेता ह,ै एक पापी ह।ै म परवाह नह करता िक आपके माता-िपता िकतने
पिव थे, आप इस दिुनया म वसेै ही आये ह जसेै कोई पापी या कोई भी
और आता ह।ै हम…ंआप पापी हो। “हम पाप म ज मे ह, अधम के आकार
लया, झूठ बोलते हुए संसार म आये,” वचन कहता ह।ै आप—आप—
आप आरभं से ही िपछड़े हुए ह।ै
127 और िफर, हर न र जो मरता ह,ै नरक उसका िव ाम थल होता ह।ै
यही वो सब िव ाम है जो उसे िमलता ह;ै जो अ ाहम के सामने आया।
यान द, िफर उसके उस पार, मृ यु के बाद अधोलोक आता ह,ै लेिकन

अधोलोक के पार एक छोटा सा सफेद काश आता ह।ै ओह, भु। भु
का नाम ध य हो। वह छोटा सा सफेद काश उन ब लदान के बीच ऊपर
नीचे होता रहा।

उसने कहा, “तुमने देखा, अ ाहम, म या करने जा रहा हँू?” वह
अ ाहम के साथ वाचा क पुि कर रहा था। अब, हो सकता है म इसे
ज दी समझाऊंगा।
128 अब आज, हम अमे रक लोग, जब हम एक वाचा क पुि करते ह तो
हम कैसे करते ह? हम एक यापार का लेन-देन करने जा रहे ह, पहली
बात जो आप जानते ह, म आगे बढ़ कर और सामने वाले यि का हाथ
पकड़ लूगंा, कहूगंा, “उस बात पर हाथ िमलाओ।” इस तरह हम एक वाचा
को बांधते ह: “िमलाये। हाथ को िमलाये। हमने इसक पुि क ; यह सही
ह;ै हम उस पर सहमत ह गे।” यह एक वाचा ह।ै
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129 अब, जापान म, आप जानते ह िक वे वहाँ कैसे एक वाचा को बांधते
ह? वे इस पर पूरी तरह बात करते ह, और िफर नमक से भरा एक छोटा
कटोरा लेते ह, और एक दसूरे पर नमक छड़कते ह।ै यह जापान म एक
वाचा होती ह।ै
130 लेिकन पूव म अ ाहम के िदन म, जस री त से उ ह ने वाचा बा धी
वो ऐसे थी एक पशु लेकर, जसेै एक भेड़ या िकसी चीज़ को लेना, और
उसे मार कर और उसे भाग म काटना; और हर एक उस पशु के इन दो
टुकड़ के बीच म चला जाता ह।ै अब, देखा िक छोटा सा सफेद काश
या कर रहा था? और उ ह ने इस वाचा को लखा: “म ऐसा-ऐसा, और

ऐसा-ऐसा करने के लए सहमत हू।ं”
131 अब, जब उ ह ने आपस म इस वाचा को बाँधा, उ ह ने कहा, “यिद
हम इस वाचा को तोड़ते ह—यिद हम इस वाचा को तोड़ते ह, हमारे शरीर
इस मरे हुए पशु के समान ह जाये जसे हम हाथ म लेते ह।ै” तब उ ह ने
वाचा को लया, और उसको इस तरह से टुकड़े करके दो भाग िकया; एक,
एक टुकड़ा लेता, और एक, दसूरा टुकड़ा लेता ह।ै उनक कभी नकल नह
क जा सकती थी।
132 आप उस कागज़ के टुकड़े क नकल कभी नह कर सकते, चाहे आप
कुछ भी कर ल। इसे ठीक वापस जुड़ना है और मेल खाना ह,ै उस प
के टुकड़े जो बीच से फाड़े गये ह। आप इसे कभी नह कर पाएंगे। एक,
एक टुकड़े को लेकर जाता ह,ै और एक, दसूरे टुकड़े को। और जब यह
वाचा प होकर और लाई जाती ह,ै तब शपथ प होती ह,ै िफर वे
इन दो टुकड़ को वापस एक साथ लाते ह, और वे टुकड़े को टुकड़े से
िमलाते ह।
133 अब, वह पूव वाचा या थी जो परमे  वर अ ाहम को दे रहा था?
िक अ ाहम के बीज के ारा भु यीशु आयेगा, जो ध य ह।ै परमे  वर उसे
कलवरी तक ले गया और उसने उसे फाड़ कर दो टुकड़े िकया, उसने
उसके ाण को उसके शरीर से अलग कर िदया। और परमे  वर ने उसक
देह को तीसरे िदन जलाया, और उठाकर और अपने दिहनी ओर बठैा
िदया। और पटीको ट के िदन, उसने उस आ मा को नीचे भेजा जो यीशु
मसीह म था, जो िक कली सया के साथ वाचा थी।



34 कहा हुआ वचन

134 और जब कली सया पुन थान म एक साथ आती ह,ै वही आ मा,
जो यीशु मसीह म था, जो उसम से फाड़ कर िनकाल दी गई थी, उसे
कली सया म होना होगा। आप इसक तरह कुछ भी नकल नह कर सकते
ह; आप इससे अलग कुछ नह कर सकते ह।ै यह वही पिव आ मा होना
चािहए जो मसीह म वास करता था। और जब रपेचर आता ह,ै जब वह देह
आती ह,ै उसक दु हन जो उस से फाड़ कर अलग क गई थी, या, पिव
आ मा उस दु हन को लाकर िबलकुल ठीक यीशु मसीह क देह के अदंर
जोड़ देगा।
135 और या आप देख सकते ह लूथर के िदन से, आगे वै ली तक, आगे
पटीको ट तक, और अब अतं के समय म, वह आ मा कैसे आकार ले रहा
ह?ै वही च और अ तु काम जो उसने धरती पर िकए थे आज कली सया
म िकए जा रहे ह। यह वो वाचा है जो परमे  वर ने अ ाहम के साथ बाँधी
थी, और हम अ ाहम क स तान ह। “मसीह म मर कर, हम अ ाहम के
बीज को लेते ह और त ा के अनुसार वा रस होते ह।” उस समय से,
कली सया के पास एक वाचा थी। हाँ, यह भ था।
136 अब, जब मूसा, एक भगोड़ा भिव य य ा वहां पीछे रिेग थान के पीछे
क ओर…वो मनु य भिव य य ा बनने के लए ज मा था। और वह एक
महान पु ष था; उसने सै य उपल ध क श ा को ा िकया था। लेिकन
उसने अपनी सारी बु म ा के साथ काम करने क को शश क । य िक,
वह बहुत चतुर था, वह िम के उन श क को पढ़ा सकता था। वह एक
चतुर मनु य था। अब, वहां पीछे रिेग तान के पीछे क ओर था, या होता
यिद उसने कहा, “म हार गया, इस लए मेरे लोग अभी भी बधंन म ह।
शायद मेरे लए अ छा होगा म अपने ग णत पर थोड़ा सा अ ययन कर लूँ,
या सेना क रणनी त क मेरी रणनी त पर, या ऐसा ही कुछ तो और। म
वहां पर जाऊंगा, दो वष और कूल लूगंा, और हो सकता है म अपने लोग
को छुड़ा सकंू।”
137 ऐसा करने म उसक उतनी ही बु है जतना िकसी यि को चारक
बनने के श ा को लेने के लए दरू भेजना। परमे  वर मनु य को बुलाता है
यिद वह मनु य कॉफ से फुट कर िनकले हुये बीज को नह जानता ह।ै तो
उससे या फक पड़ता ह?ै जब तक वह मसीह को जानता ह,ै यही तो
मु य बात ह,ै यिद उसने कभी उससे भट क ह।ै
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138 इसके बजाय म चाहूगंा िक कोई मेरे ब म से एक के साथ बाहर
एक—एक नागदौने क खेती म काम कर, कह तो वहां एक पुराना ठंूठ,
जो उसका क ख ग भी नह जानता हो या नह जानता हो कौन सा दायां
हाथ है या बायां हाथ ह,ै यिद वह यीशु मसीह को जानता ह,ै तो म उसे
अपने ब े के पास रखना चाहँूगा, इससे पहले िक म िकसी ऐसे ा यापक
से िमलूं जो धम ान का बहुत कुछ जानता हो, और एक खरगोश बफ के
जूत के बारे म जतना जानता ह,ै वो परमे  वर के बारे म उतना भी नह
जानता। म चाहता हँू…
139 म आपको बताता हू,ं भाई, आज हम जस चीज क ज रत है वह
है वापस बाईबल क ओर जाए और पुराने चलन का पिव आ मा का
बप त मा वापस कली सया के अदंर हो, और इसी तरह क अ य चीज
को काट िदया गया।
140 म अ ानता का समथन करने क को शश नह कर रहा हू।ं मेरा मतलब
ह,ै या आपके पास श ा के साथ और भी चीज ह,ै आमीन। लेिकन श ा
क वाचा इन िदन म से एक िदन िगर जाएगी, लेिकन परमे  वर के साथ क
वाचा, यगुानुयगु, और यगुानुयगु, और यगुानुयगु बनी रहेगी। यह समय के
यगुो और यगु से अनतंकाल तक चलता रहेगा।
141 अब, मूसा, उसे िकसी चीज़ को चमकाने क ज़ रत नह थी; केवल
एक चीज जो उसे करना था उसे परमे  वर से भट करना ह।ै और एक िदन
परमे  वर नीचे उतर आया और वहां पर एक झाडी म था, और कहा, “यहाँ
आओ, मूसा। मुझे तुमसे बात करनी ह।ै” आप जानते ह,ै यह लगभग
कुछ अजीब सी बात ह,ै मूसा कह सकता ह,ै “उस समय से कुछ तो
घिटत हुआ।”
142 उसक ओर देखो। वह पहाड़ के पीछे वहां बस गया था, वहां पहाड़ क
तलहटी के नीचे। और जब वो बस गया, उसने एक खूबसूरत इ थयोिपयाई

ी से िववाह कर लया, और वह सुंदर थी; और उसका गेश म नाम एक
छोटा पु भी हुआ। और ओह, वह िबलकुल ठीक चल रहा था। उसने
िम ान के एक याजक—एक याजक, य ो क बेटी, स पोरा से िववाह
कर लया, और वे साथ-साथ सुखी रहते थे, एक यारा छोटा सा प रवार
था, उनके पास ढेर सारी भेड़ थ । और उसका बस ठीक-ठीक चल रहा
था, तो उसने लोग को जाने िदया।
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लेिकन जब परमे  वर ने उससे भट क , तो उसने उसे बदल िदया। वहां
उसक ओर देखो, वहां पीछे उस महान चरवाहे को, लेिकन सुबह…
143 आप जानते ह,ै कुछ बात…इसके बारे म एक बात ह,ै जब एक मनु य
परमे  वर से िमलता ह,ै आप इसे हमेशा ही बता सकते ह। वह वही मुखतापूव
चीजो को करगेा जो वह पहले िकया करता था। मूसा को देखो। अब, मूसा,
अगली सुबह इस जलती हुई झाड़ी म परमे  वर से भट करने के बाद और
परमे  वर ने उसे िम जाने के लए कहा…

उसने कहा, “पहले मुझे अपनी मिहमा को िदखा।” और उसने उसे
िद य चंगाई को िदखाया, िक कैसे वह कोढ़ से अपने हाथ को ठीक कर
सकता ह।ै
144 और वह वहां िम को जा रहा था। अब देखो, अगली सुबह, यहाँ वह
नीचे अपने माग पर था। अब, वो अ सी वष का था। आप जानते ह,ै उसक
कूली धम ान को उसम से िनकालने म चालीस वष लग गए; परमे  वर

को उसम से इसे मार कर बाहर िनकालने म चालीस वष लगे। यह सही
ह,ै उसम से बाहर िनकालने के लए जो संसार ने उसम डाला था। लेिकन
परमे  वर चालीस सेकंड म आपके लए इसे कर सकता ह,ै यिद आप उसे
ऐसा करने द। लेिकन िफर…
145 अब, अगली सुबह को वो यहाँ था। एक िदन एक पॉ लश िकया हुआ
िव ान, िम य के सारे ान के साथ, और अगली सुबह, इस िव ान को
देख। उसने अपनी प नी को ख र के पीठ पर बठैाया ह;ै उसने उसक गोद
पर उस छोटे ब े को बठैा िदया। और यहाँ उसक एक बड़ी, लबंी, इस
तरह क दाढ़ी ह,ै उसका गजंा सर चमक रहा था, उसके हाथ म एक छड़ी
ह,ै नीचे क ओर जा रहा ह,ै साथ ही लगंड़ा कर चल रहा ह,ै “मिहमा,
मिहमा।”

“तुम कहाँ जा रहे हो, मूसा?”
“तुमने या कहा? हुह?”
“तुम कहां जा रहे हो?”

146 “िम क ओर जा रहा हू,ं उस पर क ज़ा करने”: एक मनु य का
आ मण। लेिकन उसने कर िदखाया। उसने ऐसा िकया। य ? उसने
परमे  वर से भट क । और जब परशेािनयाँ किठन हो गई,ं और—और
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यह…हर एक चीज गलत हो रही थी, उसे याद आया िक वह उस जलती
हुई झाड़ी म परमे  वर से िमला था। यह उसके दय म जलने लगा, चाहे
िम य को िकतना भी बुरा य न लगा हो, और वे ब को िकतना भी
जाने न द, िकतनी बार वे रिेग तान म जोर से च ाए हो, और कहा हो,
“हम परमे  वर के लए होगा…” और उसे प थर मारना चाहते थे, और,
“हम िम के मांस के बरतनो को चाहते ह।” इससे वो जरा भी परशेान
नह हुआ। वो त ा िकए हुए देश क ओर बढ़ता गया, य िक वह जलती
हुई झाड़ी म परमे  वर से िमला था। जी हां, ीमान।

147 यह छोटी सी कंुवारी म रयम थी, एक साधारण छोटी सी लड़क ,
इस से भी एक सबसे गदें शहर म। लेिकन वह िफर भी धू पान या शराब
नह पीती थी; वह एक कंुवारी थी। और वह, एक िदन, वह एक के साथ
अपने रा ते पर थी, शायद, उसके हाथ म एक छोटी सी बा टी थी, वो
सावजिनक कंुवे से कुछ पानी लेने—लेने के लए जा रही थी, पानी क
दिैनक आपू त के लए।

148 आइए हम क पना कर िक वह रा ते के िकनार-ेिकनारे जा रही ह,ै
िकसी के साथ चल रही ह,ै बात कर रही ह,ै या अपने आप म गा रही ह,ै
हो सकता है कुछ अ छा तुती गान: “यहोवा मेरे चरवाहा ह;ै मुझे कुछ
घटी ना होगी। वह मुझे हरी-हरी चराइय म बठैाता ह;ै वह मेरे ाण को
य का य करता ह।ै”

149 [टेप पर खाली थान—स पा।]…उन िदन यह बा टी के थान
पर घड़ा हुआ करता था। और अचानक से बड़ा अि का एक खभंा उसके
सामने आकर ठहर गया। उस अि म से ज ाएल, धानदतू ने बाहर कदम
रखा, कहा, “जय तेरी हो, म रयम।” (इसका मतलब, “ को; एक िमनट
ठहरो।”) “ को, म रयम। तू य म ध य ह।ै तूने परमे  वर से अनु ह
को पाया ह,ै और तू एक बालक को ज म देने जा रही ह, िबना िकसी पु ष
को जाने।”

कहा, “यह भला कैसे होगा?”

कहा, “पिव आ मा तुम पर छाया करगेा। और वह पिव चीज जो तुम
से उ प होगी, परमे  वर का पु कहलाएगी।” आमीन।
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150 उस समय से, म रयम एक भ मिहला थी। वह छोटी सी संकोचशील
कंुवारी गवाही देती हुई हर जगह घूम रही थी, “मुझे बालक होने वाला ह,ै
िबना िकसी पु ष को जाने।”
151 उसने सकारा मक होने तक ती ा नह क ; उसने जीवन को महसूस
होने तक ती ा नह क ; उसने सकारा मक होने क ती ा नह क ।
उसके लए दतू का वचन ही काफ था। उसने परमे  वर से भट क । अब,
वह…यिद आप अभी ऐसा कर सकते ह, यिद हमारे पास आज रात यहां
और भी म रयम होती थी, यिद हमारे पास म रयम होती थी जसने नह
कहा, “ कना जब तक म थोडा और अ छी तरह देख ना लूं इससे पहले
िक म कुछ तो कहँू।” इससे पहले िक वह कुछ महसूस कर, या कुछ तो
और, उसने बस परमे  वर को उसके वचन पर लया और उसके लए
उसक तु त करने लगी। ओह, भु। आइए कुछ िमनट के लए उसका
अनुसरण कर। आइये उसे ज दी से देखते ह।

उसक एक—एक इली शबा नाम क एक चचेरी बहन थी। और
इली शबा…दतू ने उसे बताया, कहा, “आपक चचेरी बहन, इली शबा
क बूढ़ी…”
152 जकयाह एक याजक था, और म दर म वेदी क दािहनी ओर खड़ा
हुआ था, उस से भट क , और उसे बताया िक इली शबा से उसका एक
पु होने वाला ह।ै और मिंदर म उसक सेवा के िदन के बाद वह गभवती
होने वाली थी। और वह…
153 य , उसने संदेह िकया। वह…तब ज़रा सो चए, उस बूढ़े याजक के
पास बहुत सारे उदाहरण थे: जसेै मिंदर म ह ा; और—और साराह, हमने
जसके बारे म अभी बात क ; बूढे थे और बालक ज मा। कहा, “ओह, यह
नह हो सकता। मेरी प नी बहुत बूढ़ी ह।ै”

उसने कहा, “म ज ाईल हूं जो परमे  वर क ओर से आया हू।ं तू उस
िदन तक गूगंी रहगी जब तक बालक ज म नह हो जाता। तू उसका नाम
पुकारगी ‘यूह ा।’”
154 और वह गूगंा था। और वह वहाँ अपनी प नी के पास गया। उसने गभ
धारण िकया, और उसने…वो छह महीने गभ से थी बालक म कोई जान
नह थी, और वह बहुत च तत थी।
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तो म रयम ने इस बारे म सुना था। सो म उसके छोटे-छोटे गाल देखता
हँू जो िब कुल लाल जसेै िदख रहे थे; वह साथ ही वहां जा रही थी, जतनी
वो खशु हो सकती थी उतनी खशु थी; अभी तक कोई अनुभू त नह ह।ै

यीशु ने कभी नह कहा, “ या तुमने इसक अनुभू त क ?” उसने
कहा, “ या तुमने इसे िव  वास िकया?” आप उस पर िव  वास करना
चाहते ह, उस समय आप िव  वास कर।े
155 “वह अनु ह िकतना बहुमू य तीत हुआ, उस घड़ी जो मने पहली
बार महसूस िकया”: यह सही नह िदखाई पड़ता, या िदखाई पड़ता ह?ै
“ जस घडी मने पहली बार िव  वास िकया; जब मने परमे  वर पर िव  वास
िकया।” इसी तरह से यह बहुमू य ह,ै यह तीत हुआ। ओह, परमे  वर रात
के दसूरी रात सभाओं म कट हो रहा है और बड़े-बड़े च और अ तु
काम िदखाता ह;ै ओह, ये बस हमारे दय को झझंोर देना चािहए। िन त

प से। “वह िव  वास िकतना बहुमू य िदखाई िदया, अनु ह, जस घडी
म मने िव  वास िकया।”
156 यहाँ म रयम चली गई, उसके छोटे-छोटे गाल जसेै गुलाब क तरह,
उसक छोटी-छोटी आँख बस चमक रही थी, चमकदार, उसने अपनी
कमर कस ली, और यहूिदया के पहाड़ पर चढ़कर जाने लगी, वहां ऊपर
जहाँ उसक —उसक चचेरी बहन रहती थी। और म साराह को देख
सकता हू…ं
157 म य को रा ते पर देखता हू…ंआज रात का खाना खा रहा था,
म—म…यिद मने अपना मुहं नह मोड़ा होता तो वे मुझे भोजनालय से
बाहर िनकाल देते। एक ी वहाँ आती है (जो िकसी भी समय माँ बनने
वाली ह)ै इन छोटे-छोटे कपड़ो के साथ, एक बड़ी पुरानी चीज़, ओह, और
सगरटे पीते हुए; और डॉ टर कहते ह िक सगरटे सबसे घातक चीज म
से एक ह।ै सुनो, भाई, यह एक नुक़सान पहुचंाने वाली ह।ै िन त प से
यह ह।ै और डॉ टर क चेतावनी है िक गले और फेफड़ का कसर होता
ह;ै और गभ म उस बालक के लए धू पान करना। लेिकन वहाँ…
158 लेिकन उन िदन याँ भ हुआ करती थ । उसने भीतर जाकर और
अपने आप को छपा लया, और मनु य क ि से दरू हो गई, और भीतर
जाकर और छप गई। और वह छह महीन के लए—के लए वहां पर थी;
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छोटा यूह ा कभी भी नह िहला था; वह अपनी माता के गभ म रचा गया
था; हम जानते ह िक यह पूरी तरह से असामा य बात ह।ै
159 तो हो सकता है िक उसने खड़क को ऊपर उठाया हो और इस तरह
बाहर देखा हो, उस परदे से, और उसने एक सु दर ी को आते देखा, जो
लगभग अठारह वष क थी। उसने िफर से देखा।

“ओह,” उसने कहा, “यह तो म रयम ह;ै ओह, भु।” और उसने
अपनी छोटी सी शॉल को लया और अपने चार ओर लपेटा, वहाँ ज दी
से भागी।
160 और उसका प त उस समय पर गूगंा था; वह बोल नह सकता था।
बाहर भाग कर गयी और इसे लया…छोटी शाल ली और उसके चार ओर
लपेटा, और बाहर भागी। वह वहाँ पीछे बठैी हुई थी, छोटी-छोटी बूिटय
और चीज को बुन रही थी, तयैार हो रही थी, आप जानते ह,ै छोटा सा
क बल, छोटी सी सुई का काम। और सो वह बाहर भागी, और उसने कहा,
“ओह, म रयम।”

आप जानते ह, उन िदन वे एक दसूरे को गले लगाते थे; उनम एक
दसूरे के त ेम था। इन िदन म, आपको यह अब और नह िमलता
ह।ै देखा?
161 म वहां शहर म था। (मेरी प नी आज रात यहाँ नह ह।ै मने इसे बताया
है और उसके यहाँ होने के बारे म।) तो, यहाँ यादा समय नह हुआ म वहां
शहर म गया, और िकसी बहन ने कहा, “हेलो, बहन ंहम।”

मने कहा, “तुमने उससे बात नह क ।”
उसने कहा, “हाँ, मने बात क ।”
“खरै,” मने कहा, “उसने तु हे वहाँ सड़क पर कैसे सुना होगा, और

म ठीक तु हारे पास ही बठैा हुआ हूं और मने नह सुना?”
“ओह,” उसने कहा, “म मु करायी थी।”
मने कहा, “एक छोटी सी मूखतापूण मु कराहट, यह कुछ भी नह ह।ै

हे परमे  वर, तुमने बहन से बात य नह क ?”
162 म ऐसी बात को देखने से घृणा करता हू।ं कुछ समय पहले, म वहां
लो रडा म था, और वहाँ एक—एक…हम वहां िकसी तरह क जमीन के

िवषय एक सभा को कर रहे थे जो िक एक रानी के अ धकार म ह।ै और
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उ ह ने कहा… बधंक म से एक ने आकर कहा, “रानी आपसे िमलना
चाहती ह।ै”

“ठीक ह,ै” मने कहा, “वह कौन ह?ै”
और कहा, “ य , वह—वह यहाँ एक महान मिहला ह। वह एक

रानी ह।ै”
मने कहा, “ठीक ह,ै वह सफ एक मिहला ही ह,ै या नह ह?ै”
कहा, “हाँ।”

163 अ छा, मने कहा, “तो ठीक है अब, या आप मुझे उससे बात करने
का समय दगे, यहाँ के इन कुछ बेचारे बीमार लोग के बारे म या है ज ह
इसक और अ धक आव यकता ह?ै” देखा? और मने कहा, “उनके कुछ
समय के बारे म या?” देखा?

“ओह,” कहा, “वह लेिकन वो—वो…म उससे मचं के पीछे
िमलूगंा।”
164 और म नीचे चला गया। वह हाथ म एक छड़ी पर इस तरह से लगे हुए
च मे को लए हुए वहाँ खड़ी थी। अब, जसको भी समझ है वो जानता है
िक आप इस तरह से लगे हुए च मे पर—पर से देख नह सकते, देखो।
बहुत बड़ी मिहला जसक कलाई पर इतने गहने थे िक वह एक िमशनरी
को पांच बार दिुनया भर म भेज सकती ह।ै जी हां, ीमान। बने रहो…

और उसने कहा, “ या आप डॉ टर ंहम ह?ै”
मने कहा, “नह , महोदया; नह ।” मने कहा, “म भाई ंहम हू।ं”
“ओह,” उसने कहा, “म स हुई हू।ं” और उसने उस बड़े हाथ को

इस तरह पकड़ रखा था।
165 अब, म यह पसंद करता हू,ं म ऊपर पहुचंा और उसके बड़े मोटे हाथ
को पकड़ कर उसे नीचे क ओर ख चा। मने कहा, “मुझे आपसे िमलकर
बहुत ख़ुशी हुई।” मने कहा, “इस पर ही बने रिहये जससे िक अगली बार
जब म आपसे िमलूँ तो म आपको जान जाऊंगा।” देखा?
166 यह सही ह।ै मुझे एक अ छा, पुराने समय का, जोर से हाथ पकडकर
ऊपर नीचे करके िमलाना पसंद ह।ै म—म—म पसंद करता हूं जो लोग
केवल वही बने रहते है जो वे ह। इस िदखावे को करना छोड़ दे “अमे रक
कु े” का सा, जसैा िक हम इसे कहते ह। हम मसीही लोग ह। आइए हम
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मसीही लोगो क तरह जएं और पु ष और मिहलाएं, ू स के यो ा बन।
यह सब यहाँ बकवास बात ह;ै छोटी सी मु कराहट। हुह, मुझे वह अ छा
पुराने समय का हाथ िमलाना पसंद ह,ै जहाँ आप इसे महसूस करते ह।
167 पॉल रडेर ने एक बार कहा, उसने अपनी प नी को टेबल पर बठेै-बठेै
ही छोड़ िदया, और उनके बीच इस बात को लेकर थोड़ा िववाद हो गया िक
वह उसे कह ले जाना चाहता ह।ै महान पॉल रडेर, आप जानते ह, और
वह मेरा एक अ छा िम ह,ै और उसने कहा था िक उसे—उसे एक कार
से गु सा आया, सो वह—वह दरवाजे पर गया, और उसक प नी हमेशा
वहाँ खड़ी रहती और उसे चुंबन से अलिवदा कहती। और वह सीि़ढय से
बाहर चला जाता, और आगे रा ते के अंत तक जाता था…और इस तरह
से उसक ओर हाथ िहलाता, और काम पर चला जाता।
168 कहा िक उनक टेबल पर िकसी बात को लेकर थोड़ी कहासुनी हो गई
थी। और वह दरवाजे पर खड़ी रही, उसने कहा, “अलिवदा का चुंबन ।”

उसने कहा, “अलिवदा।”
वो चला गया और वहां से िनकलकर फाटक पर पीछे घूमा, हाथ

िहलाया, और कहा िक वह दरवाजे पर खड़ी रो रही थी। उसने कहा,
“अलिवदा।”

और उसने कहा, “अलिवदा।”
169 रा ते पर चला गया और कहा िक यह उसके दय पर काम करना
आरभं कर िदया, पिव आ मा ने उसे पकड़ लया, आप जानते ह, उसके
दय पर काय करने लगा। और उसन कहा, “ओह, या होगा यिद वह

मेरे जाने के दौरान मर जाये? या होगा यिद वह मर जाएगी? या होगा
यिद म मर जाऊं? या होगा यिद म यहां फोट वेयन म सड़क पर मारा
जाऊं, इससे पहले िक म कभी वापस आऊं? म या कर सकता हू?ं”
इस तरह, इसके िवषय म बात करते हुए। ओह, भु। कहा, उसने कहा,
“ओह, म इतना दोषी हो गया हू;ं मुझे नह पता िक या क ं ।” उसने
कहा, “म तेजी से वापस भागा, झटके से फाटक को खोला, और दौड़कर
अदंर आया, और ध ा देकर दरवाजा खोला, और कहा…चार ओर देखा
और मने कहा, ‘हेलेन, तुम कहाँ हो? तुम कहां हो?’”
170 कहा, “मने एक ‘सुबक, सुबक,’ कर रोने को सुना,”’ कहा, “वह
दरवाजे के पीछे खड़ी हुई थी।” कहा, “मने उसे इस तरह से देखा।”
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कहा, “मने कोई एक श द भी नह कहा।” कहा, “म बस पहुचंा और
अपने बाह को पकडा, और उसे चूमा। और मने कहा, ‘चुंबन अलिवदा।’
उसने कहा, ‘अलिवदा।’”
171 तो वह फाटक के बाहर दौड़कर गया और मुड़कर, पीछे देखा। और
कहा, “वह दरवाज़े पर खड़ी थी, और मने कहा, ‘अलिवदा,’ और उसने
कहा, ‘अलिवदा।’” कहा, “उसने पहली बार क तरह हाथ को िहलाया,
लेिकन दसूरी बार उसक इसम एक भावना थी।” तो बस ऐसे ही…
172 यही भु क सेवा करने के तरीके के िवषय म ह,ै आप जानते ह।
आपको इसम अपना दय डालना ह;ै आपको ईमानदार बने रहना होगा।
आपको परमे  वर से भट करना ह,ै ना ही कली सया जाकर और कुछ
ठंडी, सूखी आंख से अगंीकार को करना ह;ै वहाँ पर जाकर और वहाँ बने
रहना ह।ै
173 मेरा एक बपैिट ट कली सया म बड़ा हुआ था; आप यह जानते ह।
और हम यहाँ आप सभी बपैिट ट लोगो क तरह बपैिट ट नह थे: चलकर
जाए और हाथ िमलाये, और संग त का दािहना हाथ को पकडे, और अपना
नाम एक िकताब पर लखे, और बप त मा ले। हम वहां वेदी के पास जाते
और एक दसूरे क पीठ पर तब तक मारते रहते जब तक हम उस बात पर
न आ जाए; हम कुछ िमल ना जाये, भाई। मेरा मतलब ह,ै आपको और
क आव यकता ह…ैआपको यहाँ कुछ कटक बपैिट ट, पुराने िमशनरी
बपैिट ट क आव यकता ह।ै म आपको बताता हूं वे…मने उनम और
पटीको टल लोग के बीच केवल जो अतंर देखा, वे अ य भाषा म बोलना
वीकार नह करते; म बस इतना ही जानता हू।ं वे…

174 हम इसम से होकर आये ह; हम वहाँ वेदी पर बने रहे, और हमारे आस
पास बूढ़ी माताए रोती थी और ाथना करती थ , हम पीठ पर तब तक
मारते रहते जब तक िक कुछ तो नह हो जाता। हम वह पर बने रहते जब
तक हम मर नह गए, और िफर से ज म नह लया, और मसीह यीशु म
एक नई सृि नह बन गए। जी हां, ीमान। बहुत बुरा हुआ हम दरू आ
गये ह।ै हम परमे  वर से भट करना ह।ै जब मनु य परमे  वर से भट करता
ह,ै तो बात भ होती ह।ै उस समय से लकर वह एक—वह एक भ
यि होता ह।ै
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175 एक बार एक कोढ़ी यि था, कोढ़ से पूरा भरा हुआ। और जब वह
परमे  वर से िमला, उस समय से लेकर उसे कोढ़ नह हुआ। एक बार एक
अनै तक ी कुएँ पर पानी लेने को आई थी, और उसने देखा एक—एक
यहूदी दसूरी तरफ उस पर बठैा हुआ ह।ै और उसने घड़े को कंुवे के नीचे
उतारा; वह बहुत ही अनै तक थी, वह स य मिहलाओं के साथ बाहर नह
आ सकती थी। उ ह ने उ ह तब अलग कर िदया; वे अब नह करते। तो वे
बस…यही समाज ह।ै इस लए उ ह ने बस कंुवे म…बा टी को नीचे डाला
और उसे इस तरह से ऊपर लाना शु िकया।
176 और जब उसने ऐसा िकया, उसने िकसी को कहते सुना, “पानी को
मेरे लए देना, ी।” या, “ ी, पानी को मुझे िपलाना।” इसी तरह से
उसने कहा, य िक उस देश म श द म ि या हमेशा ि या िवशेषण से
पहले होती ह।ै लेिकन उसने कहा, “मेरे लए पानी लाना।”

और सो, उसने कहा, “तुम यहूिदय म सामरी लोग से इस तरह से
मांगने क री त के अनूकुल नह ह।ै हमारे बीच एक-दसूरे के त कोई
री त के अनुकूल नह ह।ै”

उसने कहा, “लेिकन यिद तु हे मालुम होता िक तुम िकससे बात कर
रही हो, तुम मुझसे जल मांग रही होती थी। म तु ह पानी देता तुम यहाँ
पानी भरने नह आती।”

“ य ,” उसने कहा, “कुआं तो गहरा है और आप कैसे…जो कुछ भी
हो आप इसम से कैसे ख चोगे?”

उसने कहा, “म जो पानी देता हू,ं ये जीवन ह,ै अनतं जीवन ाण म
उमड़ रहा ह।ै”

“ य ,” उसने कहा, “हमारा—हमारा िपताओं ने यहाँ पहाड़ पर
आराधना क , आप कहते है य शलेम म…”
177 और वह उसके साथ—साथ बातचीत करने लगा, जब तक उसने
उसक आ मा को पकड़ नह लया। जब उसने उसक आ मा को पकड़ा,
उसने कहा, “अ छा, तुम जाकर अपने प त को लेकर और यहाँ आओ।”

उसने, याद रखना, वह एक अनै तक ी थी। जसैा कहा गया, “जाकर
अपने प त को लेकर और यहाँ आओ।”

“ य ,” उसने कहा, “मेरा कोई प त नह ह।ै”
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उसने कहा, “तूने सच कहा ह।ै य िक तेरे पाँच प त ह, और जसके
साथ तुम अभी रह रही हो वो तु हारा प त नह ह।ै उसम तूने ठीक कहा।”
178 उस ी को देख। ज दी से, उसने िकसी बात से भट क थी, यह
वही है जससे आप रात आप िमलते ह। या यह आपको बदल देगा जसेै
उसने उसे बदल िदया? उसने कहा, “महोदय, म समझती हूं िक तू एक
भिव य य ा ह।” ये इससे िकतना फक था, उस याजक के लए जसने
कहा िक वो बालजबूब ह।ै वो उन आधे चारक से बेहतर श त थी;
िफर भी एक वै या थी।
179 कहा, “महोदय, म समझती हूं िक तू एक भिव य य ा ह। अब, हम
जानते ह, हम सामरी लोग एक आने वाले मसीहा क बाट जोह रहे ह; वह
एक परमे  वर-भिव य य ा होगा। वह मसीहा होगा, लेिकन वह हम इन
बातं को बताएगा। वह इसी कार के काम को करगेा जब वह आएगा।”

या यह मसीहा का च ह ह?ै यह उस व था। देखा?
कहा, “हम जानते ह…म जानती हँू िक तू एक भिव य य ा ह; मुझे

समझती हूं िक तुम हो। हम जानते ह िक जब मसीह आएगा, तो वह हम
इन बात को बताएगा। लेिकन तू कौन ह?ै”

यीशु ने कहा, “म वही हूं जो तुम से बात कर रहा ह।ै”
180 अब, म चाहता हूं िक अिव  वासी मुझे एक बार बताएं िक यीशु ने
कहा…बहुत से अिव  वासी आपसे कहते ह, “यीशु ने कभी भी परमे  वर
का पु होने का दावा नह िकया।” उसने वहाँ िकया; हाँ। उसने कहा, “म
वही हूं जो तुम से बात करता ह।ै”
181 और ज दी से उसने उस बा टी को छोड़ िदया, और उस समय से,
उस समय से, वह जानती थी िक मसीहा धरती पर था। ओह, परमे  वर,
यिद हम आज रात उसी बात को कर सकते। यिद हम समझ सकते िक वह
मरा नह ह।ै वह हमेशा के लए जीिवत ह;ै वह जीिवत है तािक िबचवाई
के काम को कर। “ य िक म जीिवत हू,ं तुम भी जीिवत रहोगे।” उसक
आ मा हम म ह;ै उसक आ मा हमारे बीच म ह।ै
182 उस समय से, नगर के लोग ने परमे  वर पर िव  वास िकया, ी क
गवाही क वजह से। यीशु ने इसे वहाँ पर िफर कभी नह िकया; उसने
बस वहां पर जाकर, इसे एक बार िकया, और सारी साम रया ने उस पर
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िव  वास िकया। उसके पास कभी भी एक चंगाई क सभा नह थी; वह उसे
िफ लपुस के लए बचा रहा था। लेिकन उस समय से वह ी बदल गई;
वह नगर बदल गया था।
183 एक बार एक बूढ़ा मछुआरा, उसके चार ओर एक पुराना चकना ऊपर
का व था, उसके भाई, अ यास ने उसे यीशु के सामने लाया। और
जसेै ही वह यीशु के सामने आया, यीशु ने कहा, “तु हारा नाम शमौन ह;ै
तुम जोना के पु हो।” और उस समय से, उस समय से, वह एक भ
मनु य था।
184 िफ ल पुस ने जाकर और नतनएल को ढंूढा और उसे उसके पास
लाया, और उसन कहा, “एक इ ाएली को देखो, जसम कोई कपट
नह ह।ै”

उसने कहा, “र बी, तुम मुझे कब से जानते हो?”
185 उसने कहा, “इससे पहले िक िफ लपुस तुझे बुलाता, तू पेड़ के नीचे
था, मने तुझे देखा।” और उस समय से, उस समय से, वह एक बदला
हुआ मनु य था। हर एक जन बदल जाता है जो कभी भी परमे  वर के संपक
म आता ह।ै
186 एक छोटा सा गोलाकार नाक वाला यहूदी था। कली सया जसके पास
चािबयां थी उसने बहुत बड़ी भूल क थी। उ ह ने यहाँ वहां जाकर और
कहा, “अब, आओ हम सब एक साथ आये।” (हम देखगे िक चािबय ने
या भला िकया ह।ै) वहां जाकर और कहा, “आओ हम सब एक साथ

आएं और एक मनु य को चुन जो हमारे बीच म आता-जाता रहा हो आरभं
से ही तािक यहूदा के थान को ले, य िक ऐसा वचन म लखा ह,ै ‘उसका
थान उजाड़ हो जाए और कोई दसूरा उसके धमा य के पद को ले ले।’”

187 और कहा, िक उ ह ने च ी डाली, और वह म याह के नाम पर
िनकली; उसने कभी एक काम भी नह िकया। यह मनु य का चुनाव था।
और परमे  वर वहां नीचे गया और उसक जगह लेने के लए शहर म सबसे
छोटे से यि को लया, एक छोटा सा यहूदी।

उसने कहा, “म अब उसे िदखाऊंगा िक म उससे मेरे लए या
करवाऊंगा।”
188 और उसने तफनुस को देखा जब वह मरा, उस तरह से उसने इसे
उसके ऊपर लया। उसके बाद अगली चीज जो आप जानते ह, वह अपने
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रा ते पर था। उसक जेब म एक च ी थी, जसम लखा था, “म उन
सभी को पिव शोर शराबा करने वालो को पकडँूगा। मेरे पास महायाजक
का ठीक यहाँ आदेश प ह।ै म दिम क को जाऊँगा, और उ ह ब दीगृह म
डाल दूगंा; म वो सब कुछ क ँ गा जो म कर सकता हँू। म उस चीखने, और
च ाने, और वह सब करते जा रहे ह,ै अ य जुबान म बोलना, और अ य
चीज करना बदं करवा दूगंा। मुझे आदेश िमलगे; म इसे क ँ गा।” वह छोटी
सी नाक इस तरह से नीचे लटक रही हो।

परमे  वर ने कहा, “म बस उससे रा ते म िमलूगंा और उसे
बदल दूगंा।”
189 लगभग दोपहर के समय, वह सड़क के बीच म से आ रहा था, और
पहली चीज जो आप जानते हो, वो आग का वह ख भा उसके सामने कट
हुआ, और कहा, “शाऊल, शाऊल, तू मुझे य सताता ह?ै”

वह जमीन पर िगर पड़ा। उसने कहा, “ भु, ये कौन है जसे म सताता
हू?ं आपका या नाम ह?ै”

उसने कहा, “म यीशु हू,ं और अ धकार पाए हुए लोग के िव लड़ना
तेरे लये किठन ह।ै”

और उस समय से, वह अपने प से छूट गया और उनम से एक बन
गया; उस समय से। हाँ, इसने उसे बदल िदया।
190 हन याह ने उस दशन के ारा उस पर हाथ रखे जो उस ने देखा था,
और उसने ि को पाया, और उसे दिम क नदी के पास ले जाकर और
उसे बप त मा िदया। वह…अ यजा तय क कली सया के लए एक संत
बन गया। परमे  वर…
191 अब, यहाँ देख। कैसे… या हो यिद उ ह ने कहा, जब पौलुस प रव तत
हो गया, शायद कली सया ने कहा होगा, “ओह, देखो अब हमारे पास
कौन ह।ै हमारे पास यह बड़ा महान पौलुस ह।ै हम जानते ह िक यह मनु य
गमलीएल के नीचे रहा था; वो देश के महानतम श क म से एक ह। और
वह एक फरीसी ह;ै वो…ओह, वह एक महान यि ह।ै हम उसे य शलेम
म खड़ा करगे, और हम उसे वहाँ पर क कली सया का धान बना दगे।
और हम पतरस को लगे, िन त प से वो एक जसके पास चािबयां ह;
वह अनपढ़ ह,ै वो नह कर सकता…” बाईबल ने कहा िक वह अ ानी
और अनपढ़ था। “और उसके पास चािबयां ह, इस लए हम उसे बेचार,े
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भोले भाले अ यजा तय के पास भेज दगे। यही—यही है वो जसे हम
भी भेजगे। य िक वह बहुत अ तु काय को करता ह,ै लेिकन यह महान
बु मान मनु य; हम यहां बौ क भीड़ के साथ लाएंगे।”
192 हूह, पिव आ मा ने पौलुस को भोले भले लोग के पास भेजा, और
उसे वह सब भुला िदया जो वह अब तक जानता था, और पतरस, वो
भोला भला, और उसे श त लोगो के पास भेज िदया। मामला या था?
वे परमे  वर से िमले, और उस समय से बु मान लोग क िगनती नह
हुई, ठीक ह।ै उस समय से लेकर आगे, रकॉड बदल िदया गया था। कैसे
परमे  वर मनु य क सोच के िब कुल िवपरीत काम को करता ह।ै ओह,
भु। यह…वह बहुत ही…वह चीजो को बहुत ही आसान करता ह।ै हां,

पौलुस एक बदला हुआ मनु य था।
193 एक अधंा यि था, उस रात को हमने चार िकया, फाटक पर बठैा
हुआ, भख माँग रहा था। और वह परमे  वर से िमला, और उस समय से
वह देख सकता था। गदरा म एक पागल था, जो अपने कपड़ो को फाड़ देता
था, कि तान म रहना चाहता था। वह दु आ माओ के लए एक अ छा
थान ह।ै सो वह वह पड़ा रहता, और उ ह ने उसे जजंीर से जकड़ कर

रखा था। वह बहुत ही शि शाली था। एक मनु य को देखो…
194 या आपने कभी िकसी पागल यि को देखा ह?ै य , वह-…
उसक शि म तीन गुना, या चार गुना था। और यिद वह, जो शतैान के
सामने इस कार सम पत होता है वो आपको आपक शि से चार गुना
शि देगा, आप अपने आप को पिव आ मा के लए सम पत होने पर या
ह गे? यह आपक शि को िकतने हजार गुना करगेा। भयभीत मत होना।
य ? आप भु यीशु के नाम म चलते ह;ै यही अ भषेक ह।ै परमे  वर से

भट करो और देखो िक या बात जगह लेती ह।ै
195 यह पागल वहां पर भाग कर गया। शतैान ने कहा, “जाकर उस छोटे
से दबुले-पतले यि के पास जाओ जो वहां आ रहा ह,ै उसके कंधे झुके
हुए ह।” कहा, “जाकर उस छोटे से यि को वहाँ ले आओ। उन सभी
लोग को देखो जो उसके आसपास है जो उसक ओर देख रहे ह।” कहा,
“नीचे जाओ और उसे ले आओ।”
196 यहाँ वह भाग कर गया, और जब वो पहुचंा, वह परमे  वर से िमला। और
उस समय से, वो अपने कपडो को पहनने लगा, और अपने सही िदमाग म
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आ गया। या? जब वह परमे  वर से िमला! िम , वहां समय होता है जब
आप परमे  वर से िमलते ह, तो वह हर एक यि को बदल देता ह।ै
197 बस कुछ समय के लए, म अब एक अगंीकार को करने जा रहा हँू।
म चाहता हूं िक आप इसे सुन। म इकतीस वष से सेवक रहा हू।ं म इस
गवाही के बाद बदं कर रहा हू।ं म मसीही होने के बाद से कभी भी मृ यु से
नह डरा हू।ं लेिकन जस बात से म डरा हू,ं या, म च तत हुआ हू,ं वह था
समय, यिद म यीशु के आने से पहले मर गया, तो म एक—एक आ मा
नह बनना चाहता था। म—म हमेशा ही छाया जसैी िदखने वाली िकसी
भी चीज़ से डर लगता ह;ै मुझे—मुझे—मुझे इससे डर लगता ह।ै इस लए
मने—मने—मने सोचा जब म—म—म इस शरीर को जानता हू…ंमने
सोचा िक म भु के पास जाऊंगा, लेिकन हो सकता है म अपने िकसी एक
भाई से िमलूगंा। और वहां वे एक छोटे सफेद बादल क तरह जायगे, एक
आ मा, उस यि का ाण।
198 म कहूगंा, “ओह वहां—वहां मेरा भाई ह।ै ओह, यिद म बस उसका
हाथ िमला सकता। उसके पास कोई हाथ नह ह;ै यह वहां क म सड़
गया ह।ै यिद म कह सकता, ‘हलैो,’ लेिकन उसके पास नह …म नह कर
सकता…मेरे पास जीभ नह ह;ै मेरी जीभ वहां क म सड़ गई ह।ै यिद म
उसे गले लगा सकता, लेिकन मेरे पास नह …म—म एक आ मा हँू।”
199 ओह, इसने मुझे मृ यु से डरा िदया। मुझे—मुझे यह पसंद नह आया।
और म—म—म एक अनपढ़ यि हँू, और म—म मु कल से ही पढ़
सकता हँू, सातव क ा तक श ा ा क ह।ै और सो तब मने सोचा,
“ठीक ह,ै ओह, यिद म बस कर सकता…म आशा करता हँू िक म भु के
आगमन तक जीिवत रहँूगा।”
200 अब, म जानता हूं िक जब वह वापस आएंगा, तो मेरा शरीर िफर से
पुन थत हो जाएगा। म जानता हूं िक मेरे पास एक शरीर होगा; सारा
बुढ़ापा चला जाएगा। आप वहां कभी भी बूढ़े नह ह गे। नह , ीमान। पाप
का हर एक तीक ले लया जाएगा, और बुढ़ापा पाप का तीक ह।ै इस लए,
वो हे एक चीज जो पाप का तिन ध व करता ह,ै उसे ले लया जाएगा, जो

ाप क वजह से ह।ै वो नह जो पाप आपने िकया, लेिकन आप आदम क
जा त के हो, और आप—आप वापस िम ी म बदल रहे ह।
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और मने सोचा, “यिद म केवल यीशु को आते हुए देखने के लए
जी पाता।”
201 मने यहाँ भाई जीन से, भाई लयो और उनसे, बहुत बार कहा, और
भाई े ड, मेरे कई िम से, म कहा, “ओह, म आशा करता हूं िक म यीशु
को आते हुए देखने के लए जीिवत रहूगंा, य िक जब वह आता ह,ै तो
म बदल जाऊँगा, और मुझे वो छाया नह बनना पड़ेगा। म वो नह बनना
चाहता। नह ीमान।” मने—मने कहा, “म रहूगंा, म समझता हूं ठीक ह,ै
लेिकन म—म हाथ िमलाना चाहता हू।ं मुझे मनु य जा त से ेम करता हू।ं
म मनु य जा त के अलावा कुछ नह जानता, इस लए म—म वही बनना
चाहता हू।ं”
202 और एक सुबह, अब से लगभग पांच ह ते पहले, म एक सभा के लए
बाहर गया था, वहां आया। म थका हुआ था, और म लगभग सात बजे
कमरे म उठा। और मने कहा, “हम आज सुबह या सवेरे टेबरनेकल म
जायगे,” मेरी प नी से कहा। और वह अभी भी सो रही थी, और म जसेै-
तसेै उठ गया था, िब तर पर सर रखकर, और अपने हाथ को इस तरह
पीछे कर लया। और म वह लेटा हुआ सोच रहा था। मने कहा, “अर,े
म पचास वष का हँू। मने अभी तक भु के लए कुछ भी नह िकया ह।ै
मुझे ज दी करना होगा और कुछ तो करना ह।ै” और मने कहा, “मने…
म—म थोडे समय के बाद बूढ़ा हो जाऊंगा।” और मने कहा, “म—मुझे
ज दी करना होगा और कुछ तो करना ह;ै मने भु के लए कुछ भी नह
िकया ह।ै”
203 मने कहा, “लेिकन आप जानते ह, मुझे िन त प से पसंद नह …म
उसके आने से पहले मरने के िवचार से घृणा करता हँू।” मने कहा, “यिद
वह अभी आ जाता…” मने कहा, “मुझे—मुझे उस िवचार से डर लगता
ह,ै यिद मुझे जाना है यिद वह अभी भी कुछ वष तक वो का रहता ह,
और हो सकता है िक म इसे देखने के लए जीिवत न रहँू, और मुझे मरकर
आ मा बनना पड़े।” म म, म यह िब कुल भी पसंद नह करता।
204 और जब म यह सोचते हुए वहाँ लेटा था, मने कुछ ऐसा सुना जो
िब कुल साफ़-साफ था जसैा िक आप मेरी आवाज़ को सुन रहे ह, जसैा
िक म कल रात आपको बता रहा था, कहा, “आगे बढ़ते रहो।”
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205 अ छा, म—म…पहले म…यह इस तरह से आता ह,ै ठीक यहाँ के
इन दशन क तरह: आप इसे कहते ह, और आप नह जानते िक आपने
इसे कहा ह।ै आप बोल रहे हो, बात कर रहे हो; आप नह जानते िक आप
बात कर रहे हो। जब म िकसी के सामने दशन को देखता हू,ं तो म नह
जानता िक मने या कहा। केवल एक ही तरीके से म जानता हूं िक इसे
यहां वापस टेप पर जाकर और इसे ढंूढता ह।ै देखा? म नह जानता िक
मने या कहा, य िक आप कह तो और िकसी और थान म होते ह, हो
सकता है िकसी के जीवन म चालीस, पचास वष पीछे, या िकसी के जीवन
म बहुत ही आगे हो। देखा? आप नह जानते; आप बस नह जानते िक
आप इसे कह रहे ह।

और मने—मने कहा था, “म आगे बढ़ रहा हँू।”
कहा, “आगे बढ़ते रहो; आगे बढ़ते रहो।” कहा, “माग के अंत म बड़ा

इनाम रखा ह।ै”
206 अब, मने उस—उस अ य और आिद लोगो से इसे कहने क
अनुम त मांगी। मेरा िव  वास है िक यह एक दशन था, लेिकन यिद ये
था, तो मने इस तरह से कभी भी नह देखा। जब म लगभग तीन वष
का था तब से मने दशन देखे ह, हो सकता है उससे भी छोटा था। और
मने इस तरह से कभी भी नह देखा ह,ै ऐसा अनुभव मेरे साथ कभी भी
नह हुआ था। म एक िकताब को पढ़ रहा हूं जो यहां के पा टर ने मुझे
दी थी, िकसी और क थी, जसके पास िमलता-जुलता अनुभव था। मने
इसे पढ़ा, य िक इसम भाई ने कहा (वह या था? िवग सवथ? या…)
ाइस, भाई ाइस के पास कुछ इसी तरह का अनुभव था; म उनक

िकताब लेना चाहता था और देखना चाहता था िक ये या ह।ै म—म पता
लगाना चाहता हँू।
207 म नह कहना चाहता “अनुवाद,” य िक ये ऐसा लगेगा, यिद आप
करगे, तो यह संत पौलुस क नकल करने क को शश कर रहा था। नह ,
म चाहता हँू—म बस वही रहना चाहता हूं जो म हू।ं देखा? अब…म संत
पौलुस नह हो सकता, लेिकन म उसी परमे  वर क सेवा करता हूं जसक
सेवा उसने क थी। और इस लए…

मने कहा…ये बस यही कहता रहा, “आगे बढ़ो।”
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और मने—मने—मने वापस बोला, मने कहा, “ठीक ह,ै म आगे बढ़
रहा हँू।”

उसने कहा, “माग के अतं म बड़ा इनाम ह।ै”
मने कहा, “म समझता हू…ं” मने कहा, “कौन…यह अव य मेरी प नी

रही होगी।” मने कहा, “तुमने या कहा, ि य?”
मने उसे िहलाया; मने कहा, “मेडा? तुमने या कहा?”
उसने कहा, “हुह?” वह सो रही थी।

208 और मने कहा, “तो यह वो नह थी।” मने कहा, “हो सकता है यह
पिव आ मा था।” मने कहा, “दयालु वग य िपता, या आप अपने सेवक
से बात कर रहे थे? आप या चाहते है िक म जानू?ं”
209 कुछ नह कहा। मने थोड़ी देर ती ा क । मने इसे िफर से सुना, कहते
हुए…ऐसा लग रहा था िक म िकसी को उस गाना गाते हुए सुन सकता हू,ं
“ भु, मुझे समय के परदे के पार देखने दो।” या आपने कभी इसे सुना?
आप जानते ह?ै

भु, मुझे बीते हुए छाया के पद क ओर देखने दो,
द:ुख और भय के,

मुझे मधुर आ य क घिंटय क झकंार सुनने दो,
यह मेरे माग को उ वल करगेा और सारे भय को दरू

कर देगा;
भु, मुझे बीते समय के परदे के पार देखने दो।

ऐसा िदखा जसेै िक म िकसी को गाते हुए सुन सकता हू।ं मने सोचा,
“सोचता हूं िक या ह?ै” म िब कुल वसैा ही था, जसैा म अब हू।ं

और मने िकसी को कहते सुना, “आगे बढ़ते रहो।”
मने कहा, “म आगे बढ़ता जाऊंगा।”
उसने कहा, “ या तुम परदे के पार देखना चाहोगे?”
मने कहा, “इससे मुझे मदद िमलेगी।”

210 और ठीक तभी, मुझे महसूस हुआ िक मेरे साथ कुछ हुआ ह।ै और मने
सोचा, “यहाँ या माजरा ह?ै” और मने पीछे मुड़कर देखा, और म अपने
आप को िब तर पर पड़ा हुआ देख सकता था।
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211 अब, यिद यह—यिद यह आपको बाधा डालता ह,ै तो परमे  वर मुझे
इसे बताने के लए मा कर। देखा? मने इसे पहले कभी नह बताया,
केवल अपनी कली सया को, मेरी कली सया को। और मने पीछे मुड़कर
देखा, और म परमे  वर के अनु ह से आशा करता हूं िक आप मुझे हठधम
नह समझगे। म—म…यिद म हू,ं तो म नह जानता। म—म नह बनना
चाहता। नह ीमान। लेिकन म… वग का परमे  वर जानता है िक यह
स य ह,ै जसैा िक मने अपनी बाईबल को इसके ऊपर रखा ह,ै जसैा िक
मने िपछली रात आपको िगलह रय के बारे म बताया था। यह अभी हाल
ही म हुआ।

मने पीछे मुड़कर देखा, और मने खदु को देखा, और म िहल-डुल नह
रहा था। और म मुड़ा, इस ओर देखा; ऐसा िदखाई िदया जसेै कोई छोटा
सा थान इस तरह नीचे आ रहा हो।
212 और म—म—म इसे मा याचना के प म नह कह रहा हू,ं लेिकन
म य पर बहुत ही स त रहा हू।ं मुझे एक य से घृणा करने वाला
कहा गया ह,ै लेिकन म नह हू;ं म—म नह हँू। म—म अपनी बहन को
पसंद करता हू,ं लेिकन म य को उस तरह से हरकत करते हुए देखना
पसंद नह करता जस तरह से ये आधुिनक अमे रक यां करती ह। जब
म सट एंजेलो म गया, रोम म जो क का तहखाना ह,ै इटली म, वहाँ
एक बोड लखा हुआ था, क के तहखाने के पास, लखा था, “कृपया,
अमे रक मिहलाएं, इस थान म वेश करने से पहले अपने कपड़े पहन ल
और मरे हुओ का स मान कर।” ह म। अमे रक मिहलाओं के लए सुचना,
य , यह एक अपमानजनक बात ह।ै

उ ह ने मुझसे पूछा, “ या आप सब के पास वहाँ पर कोई स य मिहला
नह ह?ै”

मने कहा, “ओह, ज़ र हमारे पास ह।ै यह बस…वो समूह दसूरा
ह।ै” देखा?

लेिकन वे अमे रक के प म ही जानते ह, वह यही था।
213 और सो, यह…म…मेरे पास इस सभा म आपको बताने का समय
नह होगा। 1933 म…यह एक मिहला रा ह।ै यह सं या तेरह ह।ै यह
का शतवा य के तेरहव अ याय म िदखाई देता ह:ै तेरह तार,े तेरह

धा रयाँ, तेरह…हर एक चीज तेरह ह।ै हर एक चीज ी ह।ै और याद
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रखे, यहोवा य कहता ह,ै िक अ त समय से पहले एक ी रा य करगेी।
वह या तो रा प त होगी, उपरा प त ह गी, या यह एक मिहला के प म
कैथो लक कली सया होगी। मने उसे देखा ह:ै एक िव यात मिहला, रा
उसके सामने झुकता ह।ै यह एक अतं समय से पहले होगा। यहोवा य
कहता ह।ै इसे लख लो और देख लो, तुम यवुा लोग । देख या ये होता
ह।ै यिद यह नह होता ह,ै तो म एक झूठा भिव य य ा हँू।
214 अब, बस याद रख; यही अतं ह।ै यह अमे रका मिहलाओं का रा ह।ै
यह एक ऐसा थान है जहाँ ी वतं प से ई र ह,ै और पु ष उससे
कुछ भी नह कहता। वह बॉस ह;ै वह सब कुछ चलाती ह,ै यवसाय और
सब कुछ, यहाँ तक िक कली सया के मचं पर, पुलिपट म जा चुक ह,ै
और अब इसे चला रही ह।ै इस लए वहाँ—वहाँ पर जाओ, तुम देखो, यह
ह…ैऔर यह िब कुल उतना ही वचन अनुसार नही है जतना— जतना
कैन और हािबल के नाई…या हािबल…कैन क तरह। िन त प से, ये
सारी चीज, वो रा य करती ह। और वो—वो एक देवी ह।ै अमे रका म
यही स य ह।ै
215 ना ही आप, बहन , लेिकन म उनके साथ हमेशा इस तरह थोड़ा कड़ाई
से रहता था। और हो सकता है मने—मने सोचा िक म कुछ यादा ही
कड़क होता हू,ं शायद, कभी-कभी। लेिकन म िकस तरह से कर सकता हँू?
यिद आप—यिद आप आ मक ह, तो आप इसे ठीक अभी समझ जायगे।
देखा? आप म से िकतने लोग को लगता ह िक आप समझते ह िक मेरा
या मतलब ह?ै [सभा कहती ह,ै “आमीन।”—स पा।] अ छी बात ह।ै

216 ए लयाह क ओर देख। उसने या बताया? वह इसक मदद नह
कर सका। वह उस ईज़ेबेल के िव च ा उठा; या वह च ा उठा?
कैसे…यहाँ यूह ा बप त मा देनेवाला उसक उसी आ मा के साथ आया।
वह इसके बारे म च ा उठने म भला कैसे मदद कर सकता था? “अपने
भाई क प नी को रखना तु हारे लए उ चत नह ह।ै” इससे उसके सर
का भुगतान करना पड़ा। देखा? समझे? परमे  वर अपने मनु य को ले लेता
ह,ै लेिकन उसक आ मा को कभी नह लेता। समझे? ऐसा आगे क ओर
बढ़ता रहता ह।ै भु यीशु के आगमन के आगे जाने वाला अ दतू, जसैा
िक उसने वहां 1933 म—म नीचे नदी बोला जब म वहाँ पर बप त मा
दे रहा था, और आप देखते ह िक इसका या हुआ। देखा? ठीक वही
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बात जगह लेगी जो उसने कहा था। इस लए आप इसम सहायता नह
कर सकते।
217 और जब मने देखा, दौड़ता हुआ मेरी ओर आ रही थी, ऐसा था, मेरी
तरह लग रही थी, लाख यवु तयां, लगभग बीस वष क । मने अपने पूरे
जीवन म इतनी सुंदर यां कभी भी नह देख । उनक आँख तार क
तरह िदखती थ , उनके दाँत मोती जसेै सफेद, कमर तक लटकते लबें
बाल, उनके परै तक नीचे सफेद व पहने हुई थी, और वे नगें पांव थी।
और वे हर एक जन…अब म…अब आप याँ मुझे मा कर। उनम से
हर एक दौड़ती आ रही थी और अपने हाथ को मेरे चार ओर रखते हुए,
और च ाने लगी, “हमारे बहुमू य भाई।”
218 अब देखो, परमे  वर जानता ह,ै जब म एक लड़का था, आपने मेरी
कहानी पढ़ी ह,ै जब म सात वष का था, उस िदन पर भु का दतू उस
झाड़ी म एक बव डर के समान मुझ से िमला और कहा, “कभी भी धू पान,
शराब न पीना या अपने शरीर को अपिव न करना।” मने अपने जीवन म
कभी धू पान नह िकया, अपने जीवन म कभी शराब नह पी, और म…
मने अपनी प नी को छोड़ िकसी मिहला को नह जानता था। और सो तब,
जब म पापी था तब मने अनै तक जीवन को नह जया। और…लेिकन
म…जब से म एक मसीही रहा हू,ं मने उतना ही साफ़ जीने क को शश
क है जतना म जानता हूं िक कैसे जीना ह,ै और परमे  वर जानता है िक
यह स ाई ह।ै
219 और—और मुझे यह कहने दो: म परवाह नह करता िक एक मनु य
िकतना भी संत ह,ै जब तक वो मनु य ह,ै वह मानवीय उ ेजना के िबना
दसूरे वग को, एक ी को, अपनी बांहो म नह ले सकता। और म परवाह
नह करता; आप मुझे यह बताएं, और म आपको बताऊंगा िक आप एक
कहानी को बना रहे ह। और यिद आप एक लाल-खून वाले पु ष ह, यिद
आप वा तव म एक—एक पु ष ह,ै यह इसी तरह से ह;ै आप इसक
सहायता नह कर सकते। तुम एक मनु य हो। म नह कहता िक अब आप
कुछ भी गलत करोगे; लेिकन उ ेजना िब कुल वसैी ही होती ह।ै
220 लेिकन इसम यह ख म हो गयी थी। परमे  वर क तु त हो, यह जा
चुक थी। यह ऐसा—ऐसा नह होता था जब म अपनी बहन डेलोरसे को
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अपनी बाह म लेता हू।ं यह ऐसा नह होता था जसेै एक माँ अपने ब े को
ले जा रही हो। म—म नह जानता हू।ं ये स था।
221 और मने देखा, यहाँ पु ष का एक झुडं आया, ऐसा िदखा जसेै लाख
लोग इस रा ते से आ रहे ह । और उन सब लोग ने ेत व पहने हुए थे
और उनके पास जसेै, रोयदार बाल उनके कंधे तक लटक रहे थे। और वे
मुझे पकड़ कर और च ा रहे थे, “हमारे बहुमू य भाई।”
222 मने कहा, “म—म नह जानता।” और म घूमा, मने देखा, और म
वहाँ िब तर पर पड़ा था। अब ये जहाँ कह भी ह,ै ये यहाँ से बहुत दरू नह
ह।ै यिद यह दसूरा आयाम है या या, म नह कह सकता। लेिकन मने पीछे
मुड़कर देखा, और मने वयं को िब तर पर पड़ा हुआ देखा; मने इस ओर
देखा, और यहाँ पर ये लोग थे। ओर वो…
223 यिद म कहँू “ स ,” यह इसे नह बनाता ह।ै यिद म कहूं “शानदार”;
म अं ेजी के श द को नह पा सकता हू।ं न बीता कल था, न आने वाले
कल था, बस अब था; न बीमारी, न दःुख, न पाप, न थकान; वे न खाते
न पीते; वे ना ही सोते, उ ह सोना नह था; लेिकन िफर भी वे जीव थे।
और उ ह ने अपनी बाह मेरे चार ओर डाला, म इसे ठीक वसेै ही महसूस
करता हूं जसेै म अपने हाथ को इस तरह महसूस करता हू।ं [भाई ंहम ने
अपने हाथ को थपथपाया—स पा।]
224 और मने भीड़ म से होते हुए देखा, और यहाँ मेरी खदु क यारी प नी
आई। जब वो बाईस वष क थी तब उसक मृ यु हो गई थी और यहाँ वो
आई, वो िबली क माँ। और वो सीधे आयी…मने कहा, “वह मुझे अपना
प त कहकर बुलाएगी।”
225 वह इस तरह मेरी ओर हाथ लहराते हुए मिहलाओं के बीच से अपने
रा ते को बना रही थी। म उन काली आँख को तब चमकते हुए देख सकता
था। वो एक जमन लड़क थी। उसने दौड़ कर और अपनी बाह को मेरे
चार ओर डाला। उसने कहा, “मेरे यारे भाई।”

और वहाँ एक बहुत ही सुंदर मिहला खड़ी थी, बस अपनी बाह को मेरे
चार ओर डाला और कहा, “हमारे बहुमू य भाई।”

और िफर होप, उसने अपना हाथ रखा (वह मेरी प नी थी।) उसने
इस दसूरी मिहला के चार ओर अपना हाथ रखा; उसने कहा, “ या यह
अ तु नह ह?ै वो अब हमारे साथ ह।ै”
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मने कहा, “मुझे—मुझे यह समझ नह आया।” मने कहा, “म—
म—म नह समझ सकता-…”
226 और उन लोग ने मुझे ऊपर उठाया, और ऊपर एक बहुत बड़े ऊंचे
थान पर उठाकर और मुझे वहां बठैा िदया। और वे परमे  वर क तु त

कर रहे थे, उन म से िकसी ने मुझे नह चूमा, बस मुझे गले से लगाया और
कहा, “भाई, हमारे बहुमू य भाई।”

और मने देखा, और लोग हर जगह से आ रहे थे। और मने कहा, “यह
या ह?ै”

और वह आवाज अब, िकसी से नह , वही आवाज जो कमरे म बोल
रही थी, अभी भी मेरे साथ थी, उसने कहा, “यह स ेम ह।ै”
227 और मने हमेशा ही सखाया ह:ै पिव आ मा का माण स ेम ह।ै
देखा? म अ य भाषाओं म बोलने म िव  वास करता हू,ं िन त प से।
“लेिकन चाहे म मनु य और वगदतू क बो लयाँ बोलूं और ेम ना रखू,ं
म कुछ भी नह , ठनठनाता हुआ पीतल और झनझनाती हुई झांझ हँू।”
इस लए, जब आप अ य भाषाओं म बोलते ह और उसके साथ ेम रखे,
तो यह आपको िदखाएगा।
228 और जो ेम जो हमारे पास यहां होगा वह ऐसा होगा जसेै यहां एक
छाया से आरभं हुआ, छाया म से, छाया से छाया के अदंर; और छाया से
धुधं म, और जरा सी नमी म, और एक खाड़ी के अदंर, एक नदी म, और
िफर समु के अदंर। यह है जहाँ पर यह पहुचंता ह,ै एकदम स , हर एक
चीज। तुम मर नह सकते; आप कोई पाप नह कर सकते। ओह, म कभी…
म—म कभी नह समझा पाऊंगा िक वह थान या था। देखा? यह—
यह—यह िबलकुल…यह एकदम स था, स ता से भी पर।े और बस
तब, वहाँ एक…

मने कहा, “मुझे—मुझे समझ नह आया िक यह या ह।ै”
और एक बहुत ही खूबसूरत मिहला दौड़ कर आई और उसने कहा,

“ओह, मेरे बहुमू य भाई,” उसने कहा, “म बहुत खशु हँू िक तुम आ गए।”
और वह चली गई, और मने उसक ओर देखा, और मने सोचा, “ओह,

कैसे हर एक जन इतना सुंदर ह,ै और इतना यवुा ह,ै और सो…” और
मने कहा, “यह या ह?ै”
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और उस आवाज ने कहा, “यहाँ सभी बड़ी उ के सब एक स पता म
ह और हर एक चीज वापस स ता क ओर लायी गयी ह।ै”
229 देखो, हम एक िन त उ तक खाना खाते ह। जब म सोलह वष का
था, म खाता हू-ं…िव ान को मुझसे इसका उ र देने दो: म उसी खाने
को खाता हूं जब म सोलह साल का था, जो अब म खाता हू:ं बी स, ेड,
आलू, मांस। और हर बार जब म खाता हू,ं म अपना जीवन नवीनतम करता
हू।ं हर कोई जानता है िक लहू क को शकाएं बनती ह, और इसी तरह हम
धरती पर आते ह। और अब यहां बठेै डॉ टर को भी यही बात पता होगी।
िफर म मजबूत होता हू,ं हर समय बड़ा होता जाता हू।ं और जब म लगभग
बाईस वष का होता हू,ं तो आप लोग भी, म अभी भी उसी खाने को खाता
हँू, और हर समय बूढ़ा और कमजोर होता जाता हँू, मेरे शरीर म नया जीवन
डाल रहा हँू।
230 मुझे इस बात को समझाओ, वै ािनक लोग : यिद म एक जग से पानी
को एक िगलास म डालता हू,ं और जब यह आधा भरा होता ह,ै म और
पानी डालता रहता हूं और यह नीचे जाता रहता ह।ै वै ािनक प से,
मुझे इसके िवषय म बताये। यह या ह,ै यह पहले से िनयु िकया गया
है जसे परमे  वर ने बनाया ह।ै जब आप उस उ तक पहुचंते ह, तो वह
आपको तब ले लेता है जहाँ वह आपको चाहता ह,ै कहे, “आओ मृ य;ु
आ जाओ।” िव ान से पूछ िक या आप लगभग बाईस वष क आयु के
बाद मरना आरभं नह करते ह। कोई फक नह पड़ता िक आप िकतना भी
अ छा खाते ह, आप मर रहे ह, दरू चलते जा रहे ह। अतं म ऐसा होगा…
मृ यु ठीक तब आपके रा ते पर होती ह।ै लेिकन आप बढ़ रहे ह जब तब
आप उस उ तक नह पहँुचते। लगभग इससे…आप लगभग पं ह से लेकर
लगभग बाईस तक अपने सव े उ म होते ह। यह सही ह।ै
231 ये लोग िब कुल अपने चरम पर िदख रहे थे, िब कुल उनके सव म

प म। और म, वहाँ उनक ओर देख रहा था और वे िकस तरह से देख
रहे थे। तो मने यह सोचा, “ या यह अ तु नह ह?ै”
232 और जब मने अपनी आठ वष क छोटी लड़क को देखा, जब…
आपको वो रात याद ह,ै और आपने इसे मेरी कहानी म पढ़ा ह।ै जब म
उससे िमला, वो एक यवुा मिहला थी। उसने कहा, “हलैो, िपता जी।”
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और मने कहा, “पापा? य , आप मेरे जतने ही उ के ही हो। म
इसे नह समझ पाता।”

उसने कहा, “िपताजी, धरती म, म आपक छोटी शारोन थी।”
मने कहा, “तु हारी माँ कहाँ पर ह?ै”
कहा, “वह आपके घर पर आपका इतंजार कर रही ह।ै” उसने कहा,

“म यहां अपने भाई िबली पॉल क ती ा क ं गी।”
233 और जब म दशन से बाहर आया…होप ने अपना हाथ वहाँ मेरे चार
ओर रखा था, और जब म दशन से बाहर आया, कमरे म खड़ा हुआ था,
तब भी उसने अपना हाथ मेरे चार ओर रखा हुआ था। और म िकसी दशन
म नह था, ना ही कोई कोमा म; म वसेै ही खड़ा था जसेै अभी खड़ा हू।ं
और वो मेरे इस कंधे पर थपथपा रही थी। परमे  वर मेरा यायी ह।ै

और मने कहा, “होप, तुम अभी भी यह पर हो, या तुम नह हो?”
उसने कहा, “िबली, मुझसे वादा करो िक आप मेरी और शारोन क

चता नह करोगे।”
234 म बस करने ही वाला था…कुछ िमनट पहले ही मेरे हाथ म िप तौल
थी। मने आ मह या करने क को शश करते हुए मने इसे हर तरफ से बदंकू
के घोड़े को चलाया था। उसी िदन, मने ततीस हजार वो ट क िबजली पर
हाथ रखने क को शश क जब म इले टी शयन के प म काम कर रहा
था, आप मेरी कहानी को जानते ह। और पहली बात जो म जानता हू,ं तब
म जमीन पर बठैा था, पसीना बह रहा था, न जाने या हुआ था। इसका
मतलब ये था िक परमे  वर ने इस सेवकाई को आप लोग के लए बचा कर
रखा ह;ै नह तो म ठीक उसी समय चला गया होता।

और सो, उसने अपना हाथ मेरे चार ओर रखा था। मने कहा, “होप,
तुम अभी भी यहाँ पर हो।” कमरे म अधेंरा था।

उसने कहा, “मुझसे त ा करो?”
मने कहा था, “म तु ह त ा देता हँू, होप।”
और जब उसने ऐसा िकया, वो मुझे छोड़ कर चली गयी; उसने मुझे

थपथपाया, मुझे गले लगाया और मुझे छोड़ कर चली गयी।
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मने कहा, “तुम अभी भी यह पर हो, होप, कह न कह , या तुम
नह हो?” मने उसे आस पास महसूस िकया। मने लाइट को जलाया, म
हर एक कुस क ओर देखा और यहाँ-वहां देखने लगा।
235 मने कहा, “तुम कहाँ हो, ि य? मुझे छोड़ कर मत जाओ; मुझे छोड़
कर मत जाओ।” कमरे के चार ओर देखने लगा, उसके लए इस तरह से
महसूस कर रहा था; बस एक लड़का, अभी-अभी थोड़े समय पहले िववाह
हुआ था, और िबली और शारोन का ज म हुआ था।
236 और मने उसे देखा। जब मने उसे इस बार देखा, तो वह वसैी ही िदख
रही थी। और म वहाँ इस थान पर बठैा हुआ था। और मने कहा, “म यह
समझ नह पा रहा हू।ं आपने मुझे यहाँ य रखा?”

कहा, “तुम एक अगुवाहे थे। आप एक अगुवाहे ज मे थे, लोग का
नेतृ व करने के लए।”

और मने कहा, “ओह, भु।” मने कहा, “ठीक ह…ै”
उसने कहा, “तो, यह स ता ह।ै” कहा, “यह उन कुलप तय के

समान है जब वे अपने लोग के साथ इक े हुए थे।”
मने कहा, “ या इस…? म—म—म—म…यह मृ यु के बाद ह?ै”
“हाँ।” मने मुड़कर और पीछे क ओर देखा। वहाँ म अब भी िब तर पर

पड़ा हुआ था। और उसन कहा, “यह मृ यु के बाद ह।ै”
और मने कहा, “ओह, तो म मर गया हू।ं अ छा, यह तो अ तु ह;ै मेरे

लए यहां होना अ छा ह।ै म इसे पसंद करता हू।ं”
और िफर यह मिहला, बहुत सुंदर लड़क जसने बस अपनी बाह को

मेरे चार ओर इस तरह से डाला था। और कहा, “बस आगे बढ़ते रहो।”
और मने कहा, “ य …म नह समझ सकता।” म कहता हँू, “ये सारे

ंहम ह?ै” उनम से लाख िदख रहे थे। मने कहा, “ये सारे ंहम ह?ै”
उस आवाज ने कहा, “वे तु हारे प रव तत हुए लोग ह।”
मने कहा, “प रव तत?”

237 कहा, “तुम उस मिहला को देखते ह जसक तुम शसंा कर रहे
हो?” कहा, “वह न बे वष क हो चुक थी जब तुम उसे मसीह के पास
लेकर गए। अब उसक ओर देखो। कोई आ य नह िक वह च ाई, ‘मेरा
बहुमू य भाई।’”
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238 मने कहा, “ओह, यिद म केवल वापस जा सकता, यिद मुझे केवल एक
मौका िमल सकता। म उ ह पकड़ लूगंा; म उ ह ख च लूगंा; म उ ह तयैार
कर लूगंा। देखा? इससे कोई भी चुक ना जाये। यह—यह स ता ह।ै”
239 और उसके बाद तब, मने देखा। मेरे पास िकसी समय एक कु ा था।
हम शकार िकया करते थे; उसने मुझे कपड़े पहनाए, मुझे कूल भेजा,
ओपोसम का शकार, कून का और अ य चीज का शकार। और जब हम
शहर म चले गए, एक पु लसवाले ने उसे जहर दे िदया।
240 जब मने उसक क को थपथपाया, जब मने उसे अपने घर के िपछवाड़े
म दफ़नाया, मने कहा, “ि ज़, यिद कोई जगह ह…ै” म एक पापी था, म
लगभग स ह वष का था। मने कहा, “यिद वग नाम क कोई जगह ह,ै तो
तुम वहां पर जाओगे।” बाद म, म प रव तत हुआ। मने हमेशा ही सोचा…

अब कुछ…मने िकसी को यह बताया, और उ ह ने कहा, “एक जानवर
जात वग म ह।ै”
241 िब कुल वहां वग म जानवर ह। म आपसे कुछ पूछना चाहता हू।ं
आलोचना करने को तुरतं ही दरू कर। मुझे बताओ िक उन घोड़ और रथ
का या हुआ जो उतरकर ए ल याह को लेकर ऊपर चले गये। वह घोड़ा
कहाँ है जस पर यीशु सवार होकर आया, लहू म डूबा हुआ व लए,
एक सफेद यु के घोड़े पर सवार होकर आया? हू-ंहुहं? वह भेिड़या और
मेमना एक साथ खाने कहाँ पर जा रहा ह,ै और सह बलै के समान भूसा
खाता ह?ै यह कहाँ से आ रहे ह?ै
242 और मने देखा, पहाड़ी के पार से नीचे आते हुए, और यहाँ पर ि ज़
आता ह।ै उसने मेरी ओर देखा और आगे आकर और मेरे हाथ को चाटा,
मने उसे थपथपाया। तब उसके बाद स, मेरा घोड़ा, आकर और मेरे कंधे
पर अपनी गदन रखा और िहनिहनाने लगा।

मने कहा, “ओह, परमे  वर।” मने ऊपर क ओर देखा।
और उसन कहा, “वे सभी जसे तुमने कभी ेम िकया था, और वे

सभी जो कभी तुमसे ेम करते थे यहां पर एक ह।ै”
और मने कहा, “म यीशु को देखना चाहता हँू। म उसे देखना चाहता हूं

जसे मने ेम िकया है और—और जसके लए काम िकया ह।ै”
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243 और उ ह ने कहा, “आप उसे अभी नह देख सकते ह; वो इस से
ऊंचाई पर ह।ै लेिकन िकसी िदन वह वापस आएगा, और जब वह आएगा,
तो वो सबसे पहले तु हारे पास आएगा। और तुम से उस सुसमाचार के बारे
म सवाल पूछा जाएगा जसका तुमने चार िकया था। और िफर, यिद आप
परी ा म उतीण हो जाते ह, तो हम आपके साथ जायगे, वापस, और वो,
वापस पृ वी पर और हमेशा के लए एक शरीर म एक साथ रहने के लए,
एक मांस का शरीर जसम हम खाएंगे और पीएंगे।”

और मने कहा, “आपका मतलब ह,ै वह मुझसे उस वचन पर सवाल
करगेा जसका म चार करता हँू?”

कहा, “हाँ।” और वो आवाज जो मुझसे बात कर रही थी ये कहा।
मने कहा, “तो ठीक ह,ै या संत पौलुस से भी सवाल पूछा जायेगा?”
कहा, “िन य ही, उसक सभा के लोग के साथ।”
मने कहा, “िफर यिद संत पौलुस इसे उतीण कर लेते ह तो म भी कर

लूगंा।” मने कहा, “मने इसका ठीक उसी तरह चार िकया है जसैा उसने
िकया था, एक श द भी इधर-उधर नह िकया।”

और उसके बाद वे लाख को च ा उठे, “हम यह जानते ह, और
िन ंत होकर िव ाम कर रहे ह।ै”

और उस समय पर, मने आवाज को कहते सुना, “आगे बढ़ते रहो।”
और मने खदु को खसकता हुआ महसूस िकया। मने कहा, “मुझे

वापस नह जाना ह,ै या मुझे जाना ह?ै”
“आगे बढ़ते रहो।” मने मुड़कर और अपने शरीर क ओर देखा; मने

इसे िहलते हुए देखा। म उस पर आ रहा था; कुछ ही ण म म िफर से
कमरे म था।
244 िम , उस समय से, म एक बदला हुआ यि रहा हू।ं म नह जनता
िक आप इस बारे म या सोचगे, लेिकन बाईबल पर मेरे हाथ को रखते हुए,
यह स ाई ह।ै यह…ये जहां कह भी ह,ै मुझे नह पता िक वह यहां था या
नह , यह एक दशन था या नह । मुझे ऐसा दशन कभी भी नह आया था।
और मान ली जए िक यह एक छोटा सा पांतरण था (म यह नह कहता
िक ऐसा था), कहे तो, मेरी आ मा बाहर िनकल गई, और वहां चली गई
(म नह जानता िक यह या था), या— या वह उस पहले वग के
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नीचे मिहमामय ह,ै पौलुस ने अव य ही जो देखा होगा जब वह तीसरे वग
म चला गया और वापस आकर कहा, “आँखो ने नह देखा, कानो ने नह
सुना, ना ही यह मनु य के दय म आया है िक परमे  वर ने उनके लए या
रखा है जो उससे ेम करते ह।”
245 म और अ धक ढ़ िन त हो गया हू।ं मने…तब से लेकर यह मेरी
दसूरी बेदारी ह।ै म हर एक चीज करने के लए और अ धक ढ़ िन त
हो गया हूं जो पु ष और मिहलाओं को तयैार करने के लए कर सकता
हूं िक, कृपया इसके बारे म सुिन त रह: यिद परमे  वर का ेम आपके
दय म अ या धक प से लगंर नह होता ह,ै तो आप कोई भी उ ेजना

या भावना को नह लेना; आप प ा रह िक आप—आप दसूरा गाल बढा
सकते ह, िक—िक परमे  वर…िक—िक मसीह आपके लए सब कुछ ह।ै
या आप इस बात से चूकना मत, मेरे भाई।

246 बस याद रखे। म यह कहँूगा, इस िव  वास के साथ िक मेरे पास उस
दशन म था, ये जो कुछ भी था, म इसे भु के नाम से बोलूगंा: जब तक
आपके पास वह स ेम नह होता ह,ै तो आप वहां कभी भी नह ह गे,
य िक इसके िबना कुछ भी नह हो सकता। आपक आ मा वहां उस थान

से बाहर होगी। यह नह आ सकती; वहां इसके आने का कोई ज रया ही
नह होगा। यह इससे अ धक और कुछ नह होगा िक म े का एक दाना
भूिम से ऊपर उठे और उसम जीवन का कोई भी जीवाणु न हो। इससे कोई
फक नह पड़ता वह िकतना भी वाभािवक य न िदखता हो, वह ऊपर
नह आ सकता।
247 मेरे िम , आप जो बूढ़े लोग ह,ै आप जो यवुा लोग ह,ै आप नह जानते
िक आप िकस समय छोड़ कर जाने वाले ह। हम यह नह जानते। लेिकन
एक मसीही भाई होने के नाते म आपको यक न िदलाना चाहता हूं िक…
वो एक है जो आपसे ेम करता ह:ै जब तक आपका नया ज म नह होता
ह,ै और ेम के परमे  वर क आ मा आपके दय म नह आती ह,ै आप
िन त प से उस थान से चूक जायगे। म आपसे पूछना चाहूगंा दो: यिद
परमे  वर ने मुझे िदया ह…ैहमारे बीच अनु ह को िदया ह,ै और तुम मुझ पर
िव  वास कर,े म ईमानदार हँू। या हुआ? म नह जानता।
248 लेिकन वग य परमे  वर, जो—जो सव यापी है और अब यहाँ पर ह,ै
जब म इस दिुनया को छोड़ दूँगा, वग य िपता, कृपया मुझे यीशु के आगमन
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तक वह िव ाम करने देना। यही…यह—यह होगा—यह मेरे लए पया
इनाम होगा, यिद म केवल उस थान पर िव ाम कर सकंू, जब तक िक
म उसे आते हुए न देख लू।ं
249 िफर मेरे लए कट हुआ, “यिद यह धरती का डेरा सरीखा घर िगराया
जाता ह,ै तो हमारे पास पहले से ही एक ती ा कर रहा ह”ै; हमारे पास
एक है जो ती ा कर रहा ह।ै भाई, बहन, यह सच ह।ै अब, म सोचता हँू
िक मेरे पास परमे  वर का आ मा ह।ै यिद वह आ मा जो मुझ पर है ये नह
ह,ै तो म नह जानता।
250 देखो, आइए हम इसके वभाव को ल। आइए हम आग के खभें को ल
जसका इ ाएल के ब ने अनुकरण िकया, जसक त वीर उनके पास
ह।ै इसम कोई संदेह नह है िक आप म से बहुत के पास यह त वीर ह;ै
यिद यह त वीर नह ह,ै तो जब आप वहां से होकर जाए तो इसे वहां से ले
ले। जहां इसे फ़ेडरल सरकार, फ़गर ट और द तावेज़ के एफ बी आई
एजट के ारा इसक जांच क गई; यह वहाँ हॉल म ह।ै ये वा शगटन,
डीसी म रली जयस हॉल ऑफ आट म एक टंगी हुई है एकमा अलौिकक
अ त व के प म जसका कभी फोटो िनकाला गया था। इसे मचं पर
देखा गया ह।ै संत इसे जानते ह; उ ह ने इसे देखा ह।ै संसार भर म लाख
और लाख बार इसक ग तिव ध को देखा ह,ै इसे यि गत प से मचं
पर कट होते देखा ह।ै
251 मेरी प नी ने लगभग छह महीने पहले इसे पहली बार देखा था। वह
उस िदन नदी पर थी जब ये वहाँ पर नीचे कट हुआ। जब यह—यह
एसो सएटेड समाचार प पर अं ेजी बोलने वाली दिुनया म हर कह लेख
चला गया: बप त मा देने के दौरान थानीय बपैिट ट सेवक के ऊपर
रह यमयी काश कट हुआ। वहां बना रहा, इसने बात क ; लोग ने इसे
आगे और पीछे बात करते सुना। वहां खड़े हजार लोग मुझे मेरी पहली
बेदारी से बप त मा देते हुए देख रहे थे, ओहीयो नदी म पांच सौ लोग
प रव तत हुए थे। यह समाचार प , अखबार क कतरन म था; हमारे पास
ये ह।ै एसो सएटेड अखबार पर छपा; केनडा ने इसे छापा; सारे देश भर म।
“रह यमयी काश…”
252 अब, वै ािनक दिुनया ने इसे ले लया ह।ै अब, उ ह ने इसे तीन या
चार अलग-अलग बार लया ह।ै जमनी ने इसे लया। उ ह ने इसे यहां
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कैलीफो नया म कुछ समय पहले लया था। यह वा तिवक कैमरे वाले
वा तिवक मनु य ह।

जमन के कैमरे ने कहा, “हम सोचते है िक या हमारा कैमरा इसे ख च
सकता ह?ै”

मने कहा, “को शश करने के लए आपका वागत ह।ै”
253 और जब आ मा नीचे उतर रहा था, तो तो उ ह ने इसका नीचे आते
हुए फोटो लया, जब यह िवचारो को कट कर रहा था इसे तब लया,
और इसे िफर से वापस ऊपर जाते हुए लया। ओह, भु। जमनी म हज़ार
और हज़ार बार ू स पर उतरा। और यही है जहाँ से मुझे वापस लौटना है
जसेै ही वे…म िफर से जमनी वापस जाने के लए तयैार हो सकता हँू, वहाँ
लॉज़ेन, व ज़रलड म, यह िफर से आया।
254 अब, इसका वभाव देख। यिद एक दाखलता…यिद यह…यिद पहली
डाली…यीशु ने कहा, “म दाखलता हँू; तुम डा लयाँ हो।” संत यूह ा 15,
म सोचता हू।ं या यह सही ह?ै “म दाखलता हँू।”
255 अब, दाखलता ने िकस डाली को आगे लाया? पहली डाली
पटीको टल कली सया थी। या यह सही ह?ै िफर जो दसूरी डाली
िनकलेगी तो वह एक और पटीको टल कली सया होगी। अब, हम सारी
कली सयाओं म पटीको टल नह देखते ह, या देखते ह?ै नह , अ छा,
तो यह या ह?ै यह एक सांटी हुई दाखलता ह।ै
256 आप एक आड़ू का पेड़ ले सकते ह या आप एक, म कहूगंा, एक—
एक संतरे का पेड़, और लगभग िकसी भी कार के ख े फल के पेड़ को
सांटे। आप िकसी भी चीज पर सांट सकते ह, चकोतरे का या और ये जो
भी ह,ै लेिकन इसे सांटा गया ह।ै पर तु यिद मूल दाखलता म एक डाली
बाहर आती ह,ै तो वह उसी कार का फल लाएगी जो पहली डाली ने
लाया था।
257 अब, यिद यीशु मसीह दाखलता ह,ै और उसका जीवन…अब याद
रखे, उसका…दाखलता म फल नह लगते; डाली फल को लाती ह,ै
लेिकन यह दाखलता से ि याशील होती ह।ै या यह सही ह?ै तो ठीक
ह,ै तब यिद मसीह का जीवन हम म होगा, तो यह उसक आ मा और
उसके काय को लायगे। या यह सही ह?ै इसे लाना ही होगा, य िक यह
परमे  वर क दाखलता ह।ै अब…



66 कहा हुआ वचन

258 अब, भु के इस दतू को देख। हम जानते ह िक यह सच ह।ै अब देखो,
इसका िकस तरह का वभाव ह।ै यह उसी फल देता है जो इसने तब लाया
था जब यह यहाँ धरती पर था। अब, यह कली सया म वापस आया ह,ै
उसी फल को लाते हुए, एक और पटीको टल कली सया को बना रहा
ह,ै िब कुल ठीक उसी तरह जसेै उसने पहली बार िकया था। अब, उस
कली सया ने उनके लहू से उनक गवाही पर मुहर लगायी। वे धम लोग थे;
वे परमे  वर से ेम करते थे; वे इसके साथ बने रहे।
259 और जो भी आप करते हो, जो कुछ भी करते हो, िम ो, म आपसे
पूछता हू,ं यिद आप मुझे परमे  वर का सेवक करके िव  वास करते हो, मुझे
आपको कुछ बताने दो: या आप उस अ तु थान से नह चुक रहे ह। इसे
चूकना मत। आइए हम कुछ ण के लए अपने सर को झुकाएं।
260 इससे पहले िक हम सभा म आगे बढ़, म अभी सोचता हू:ं या यहाँ
कोई एक ह,ै दो, दजन, यहाँ िकतने लोग ह जो कहना चाहगे, “भाई ंहम,
मुझे ठीक अभी ाथना म याद कर,े जब से आपने इसे बताया ह,ै मेरे पास
मृ यु का थोड़ा डर था, म—म—म उस भरोसे को पाना चाहता हँू, म
अपना हाथ परमे  वर के सामने उठाना चाहता हँू, और कहना चाहता हँू,
‘मेरे लए ाथना कर’”?
261 परमे  वर आपको यहाँ आशीष दे, पु । परमे  वर आपको आशीष दे;
परमे  वर आपको आशीष दे, आपको, आपको। हाँ, वे सारे जो वहाँ पीछे
ह,ै परमे  वर आपको आशीष दे। परमे  वर आपको आशीष दे, सारे भवन
म, बालकनी म; हम आपके हाथ को वहां पर देखते ह। “म वह शां त को
पाना चाहता हूं जो सारी समझ से परे हो।”
262 म देख रहा हू,ं ाथना कर रहा हू।ं अपना हाथ ऊपर उठाये। पिव
आ मा को बोलने दे। यिद आप आज रात मर जाते ह, तो या आप वहाँ
जायगे जहाँ िवलाप करना और, रोना और दाँत का पीसना ह?ै या आप
शां त के उस ध य, मधुर िव ाम म वेश करना चाहते ह? म इसे पिव
आ मा के अ भषेक के साथ, भु के नाम म कहता हू।ं
263 परमे  वर आपको आशीष दे, ि य। परमे  वर आपको आशीष दे वहां
पीछे; परमे  वर आपको आशीष दे, बहन। कोई और ह?ै अपना हाथ ऊपर
उठाये। परमे  वर आपको आशीष दे। परमे  वर आपको आशीष दे। यह सही
ह,ै परमे  वर आपको आशीष दे।
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264 म देख रहा हू,ं बस कुछ ण का इतंजार कर रहा हू।ं हर एक जन सरो
को झुका कर ाथना कर रहे ह। अ छी बात ह,ै बस जारी रखे। परमे  वर
आपको आशीष दे; म आपका हाथ देखता हँू। म िकसी चीज को देख रहा
हँू। परमे  वर आपको आशीष दे; यह अ छी बात ह।ै तो ठीक ह,ै कोई और
ह?ै बस ती ा करते रहे। तो ठीक ह।ै
265 वग य िपता, आप उनके हाथ को देखते ह। म देख रहा था, कुछ होते
हुए देख रहा था, िपता, आप इसके बारे म सब जानते ह। म अब ाथना
करता हूं िक आपक आ मा उन पर मधुरता से बनी रहे। वे जान जाए िक
यह जो मने कहा ह,ै होने पाए ये ऐसा हो िक वे कह सके, “इस समय से
आगे,” उनका बताव बदल चूका ह;ै उनके मन क कठोरता िपघल गई
ह;ै मधुर शां त और िद य ेम ने उसका थान ले लया ह।ै इसे दान
कर, िपता।
266 होने पाए उनम से हर एक जन अपने दय म परमे  वर के ेम का
बप त मा पाए, िक वे दसूरा गाल को फेर सक, दो मील तक जा सक,
जसैा उसने िकया, उसके मुहं पर थूका और भ ह पर कांटे लगाये, उसके
हाथ म वग और पृ वी के साथ था, न ता से उन लोग के लए मरने के
लए ू स क ओर चला जो उसे मार रहे थे। परमे  वर, कैसे…
267 हम उसी तरह से बनाये, िपता। उनके प थर के दय को हमसे बाहर
िनकाले और हमारे भीतर एक स ा, मधुर, दयालु दय को डाले; हम म
एक आ मा को डाले जसेै उसके पास ह।ै इनम से येक के ऊपर परमे  वर
का आ मा आकर ठहर जाये; वहाँ तीस या चालीस लोग ने अपने हाथ
को उठाया ह।ै म ाथना करता हँू, िपता, िक आप उ ह अनतं जीवन दगे।
होने पाए वे आपसे कभी भी ल त न ह ; होने पाए िक वे आपके पास
मधुरता से आएं।
268 होने पाए वे अब जान जाए िक िकसी चीज ने उनके हाथ को उठाने को
लगाया ह।ै ये या ह?ै पिव आ मा। परमे  वर का आ मा, यही जो अब
उन पर ह,ै जसने िनणय लेने के लए उ ह उनके हाथ को उठाने के लए
े रत िकया।

269 होने पाए यह रात वह रात हो…वे कह सके, “उस शिनवार क रात से
लेकर वहां उस कूल के सभागार म, मने परमे  वर से भट क । मुझे कुछ
तो हुआ; म तब से लेकर बदल गया हू।ं”
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270 इसे दान कर, िपता। म उ ह संदेश के िवजय च ह के प म आपको
स पता हू।ं और आपने कहा, “ ज ह िपता ने मुझे िदया है वो सब मेरे पास
आएंगे, और उनम से कोई भी नाश नह होगा।” हे भु, आपने उ ह बताया
था िक आप उ ह अनतं जीवन दगे और अं तम िदन उ ह िफर से जलाएंगे,
वो अनतं जीवन, वो ेम, जो उ ह इस महान थान क उप थ त म लेकर
आएगा जसे मुझे कुछ स ाह पहले देखने का सौभा य िमला था।
271 िपता, म नह कह सकता िक यह या था। म नह जानता। आप मेरे
दय को जानते ह, लेिकन म केवल जो कह रहा हूं उसम ईमानदार हू,ं

आप मेरी बात को दज करते ह, िपता। और म…यह या ही एक यारी
सी जगह ह।ै परमे  वर, जब मेरे िदन पूरे हो जाएंगे, तो म छोटे जोसफ
को एक ऐसा यि देखना चाहता हँू जसके हाथ म इस बाईबल को रख
सकँू। य िक उसके समपण के िदन, आपने बोला, कहा, “जोसफ, तुम
एक भिव य ा हो।” म ाथना करता हँू, परमे  वर, िक आप मेरे पु पर
आ मा का दगुना भाग आने देना। यिद आप मुझे बूढ़े होने तक आपके लए
ाण को जीतने के लए जीने देते ह,ै उसके बाद इस बाईबल को मेरे पु

जोसफ के हाथ म स पने देते ह,ै और उसे उसी सुसमाचार के साथ आगे
जारी रखने के लए कहू,ं तो यह एक पूण जीवन होगा, िपता।
272 तब भी जब आप मेरे लए तयैार ह, आमीन। या एक सुंदर िव ाम;
म—म उस थान को देखने क िफर से लालसा रखता हू।ं भु यीशु, होने
पाए आज रात यहाँ उप थत हर एक जन, हर वो यि जसने आज रात
संदेश को सुना ह,ै होने पाए उनम से एक भी नाश ना हो। लेिकन होने पाए
हर एक को, म उ ह वहां पर देखू।ं
273 िफर, जब हम दौड़कर और अपनी बाह को एक दसूरे के चार ओर
डाले, जब वहां कोई भी अतंर नह होता ह,ै िफर, पु ष और मिहला के
बीच म, कोई अतंर नह होता ह;ै वो—वो—वो पाप क लक र दरू हो
चुक ह।ै तब हम वा तव म भाई और बहन ह, जहां हम रह सकते ह, अब
कभी भी पाप वेश नह कर सकता ह,ै ना कोई दु िवचार, उस तरह के
थान पर कभी कुछ भी नह आ सकता ह।ै वहां कोई अशु ता नह हो

सकती। हम सब मसीह म एक ह गे।
274 हम सब वहाँ पर उप थ त ह , भु। इन बूढ़ी मिहलाओ और बूढ़े पु ष
लोग को एहसास होने दो िक मने उ ह सच बताया ह।ै यह—यह—यह
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स ाई ह।ै आज रात चौराहे पर खड़े इन यवुा लोग को उनके जीवन को
आकार देने दी जये, होने पाए वे सही माग को चुनाव कर िक यहाँ से थान
होने के िदन कोई उदासी न हो। इसे दान कर,े िपता। अब म उ ह भु
यीशु मसीह के नाम से आपके हाथ म स पता हँू। आमीन।
275 या आप वा तव म अ छा महसूस कर रहे ह? आप िव  वास करते हो
िक परमे  वर क आ मा ने आपको अपना हाथ उठाने के लए े रत िकया
ह?ै आइये हम देखे। या आप िव  वास करते है िक वही था? या आप
ये िव  वास करते है िक यह परमे  वर क ओर से आता ह?ै मने आपको
अपने दय से बताया।

यादा समय नही हुआ जब मने यहां एक र बी से बात क , तो उसने
कहा, “िम टर ंहम, आप उसे परमे  वर का पु कहते ह,” कहा, “यह
परमे  वर से बहुत दरू है िक उसके पास एक पु हो।”

मने कहा, “वह परमे  वर का पु था।”
कहा, “परमे  वर के पास एक पु ह?ै वह न तो यीशु था और न ही

मसीह।” कहा, “वह एक यीशु तो हो सकता था, लेिकन वह एक मसीह
नह था।” यह इसी तरह से ही था।

मने कहा, “महोदय, या आप भिव य य ाओ पर िव  वास करगे?”
उसने कहा, “हाँ, िन त प से म भिव य य ाओ पर िव  वास करता

हँू।” वह एक र बी था, यहूदी र बी, बटन हाबर, िम शगन म रहता था।
276 मने कहा…जॉन राइन चंगा हो गया था, जो बीस वष तक अधंा था,
रा ते पर बठैा हुआ था। उसने कहा, “म जॉन को कई दया दान देता।”
उसने कहा, “कौन—कौन सी सामथ, कौन से अ धकार ने उसे ि
को िदया?”

मने कहा, “मने उसे कभी भी उसक ि नह दी। उसने परमे  वर
के पु यीशु मसीह के नाम म िव  वास के मा यम से अपनी ि को
ा िकया।”

उसने कहा, “परमे  वर का कौन सा पु ? परमे  वर के पास भला कैसे
एक पु हो सकता ह?ै”

और मने कहा, “उसका एक पु था।” मने कहा “ या आप यशायाह
9:6 म िव  वास करते हो?”
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कहा, “िन य ही।”
मने कहा, “भिव य य ा िकसके िवषय म बात कर रहा था?

मसीहा?”
कहा, “हाँ।”
मने कहा, “मसीह का परमे  वर के साथ या— या संबधं होगा?”
उसने कहा, “वह परमे  वर था। वह परमे  वर होगा।”

277 मने कहा, “यीशु भी वही था। वह देहधारी हुआ परमे  वर था और—
और हमारे बीच म वास िकया। परमे  वर ने खदु को एक शरीर म से होते हुए
य िकया। वह—वह देहधारी हुआ परमे  वर था; परमे  वर क आ मा ने

उस म स पूणता म वास िकया। हमारे पास यह नाप म ह।ै”
278 हम उसके जीवन को देखते ह। अब, परमे  वर का आ मा हमारे अदंर
ह,ै लेिकन वह या ह:ै हम बस उन छोटे बदं पड़े हुए वाह को नह खोल
सकते ह तािक हम आ मा को उसम से होकर बहने दे। अब, परमे  वर का
आ मा, यिद वह आज रात कली सया म होता, तो परमे  वर के आ मा क
गवाही को देगा। या यह सही ह?ै

या सभा म कोई ाथना काड िदए गये ह?ै ( या उसने ाथना काड
िदए थे? नह ?) या ाथना काड ह? नह , कोई ाथना काड नह ह।ै
279 लेिकन एक परमे  वर ह:ै उसका नाम यीशु मसीह ह।ै वह परमे  वर का
पु ह।ै म िव  वास करता हूं िक मेरे पास उसका अ भषेक ह।ै जो संदेश मने
आपको चार िकया ह,ै यिद यह परमे  वर क ओर ह,ै तो परमे  वर को
उसके खदु के वचन को मा णत करने दो। मने ऐसा करने का ल य नह
रखा था, लेिकन मेर—ेमेरे कुछ और कहने से पहले म महसूस करता हूं
िक इसके लए बहुत ज री ह।ै

यहां पर िकतने बीमार लोग ह? अपना हाथ उठाये, िक आप बीमार
हो और परमे  वर से आव यकता ह,ै अपना हाथ ऊपर उठाये। बस अपना
हाथ उठाये, कहे, “म िव  वास करता हू।ं”
280 आप िव  वास करते ह? यिद परमे  वर यहाँ आकर और उ ह काम
को कर जो उसने िकये थे…िकतने लोग िव  वास करते ह िक यीशु मसीह
ठीक अभी महायाजक ह?ै इ ािनय क िकताब, या यह सही ह,ै भाइय ?
या यह सही ह?ै वह महायाजक है जसे हमारी दबुलताओं क भावना से
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छुआ जा सकता ह।ै िकतने लोग जानते ह िक यह बाईबल ह?ै वह कब
ह?ै ठीक अभी; तो ठीक ह,ै यिद वो ह,ै तो बाईबल ने कहा, इ ािनय
13:8, “वो कल, आज, और यगुानुयग एक सा ह।ै” या यह सही ह?ै तो
ठीक ह।ै यिद वह वही महायाजक ह,ै तो कल, आज, और यगुानुयगु एक
सा ह,ै यिद आप उसे छूते ह, तो वह आज कैसी ति या को करगेा?
यिद वह एक सा ह,ै तो वह उसी तरह क ति या को करगेा। या यह
सही ह?ै
281 िफर एक बार एक ी ने भीड़ म से होकर आगे बढ़ते हुए और उसके
व को छुआ, और अपने आप म भीतर महसूस िकया िक वह चंगी हो गई
थी, और बाहर िनकलकर, और भीड़ म बठै गई।

बहुत से लोग उसे छू रहे थे, कहते हुए, “ओह, हलैो र बी। हम आपको
यहाँ पाकर खशुी ह,ै” और इ यािद। और िफर यह ी…
282 यीशु ने कहा, “मुझे िकसने छुआ?” पतरस ने उसे झड़का, लेिकन
उसने कहा, “म समझता हँू िक सदगुण, शि , मुझम से चली गई ह।ै”
उसने चार ओर लोग को देखने लगा जब तक िक उसने उस छोटी मिहला
नह देख लए, उसे बताया िक उसे लहू क सम या थी और उसके िव  वास
ने उसे बचा लया ह।ै या यह सही ह?ै
283 तो ठीक ह,ै अब, यिद वह वही महायाजक ह,ै तो या वह आज रात
को उसी काम को नह करगेा यिद उसे छुआ जाता ह?ै अब, वो इसे कैसे
करगेा? वह अब दाखलता ह;ै हम डा लयाँ ह। या यह सही ह?ै तो ठीक
ह,ै वह डा लय के ज रये से काय करता ह।ै यिद यह दाखलता से बाहर
िनकली हुई एक सही डाली ह,ै तो यह उसी तरह से काय करगेा जो जीवन
दाखलता म था। या यह सही ह?ै अब, आप ाथना करते ह; आप
िव  वास करते ह।
284 म ाथना करता हू;ं म िव  वास करता हू।ं और उस िन त िनणय पर
जो मने संसार भर म परमे  वर के लए लया ह;ै और िवचारो को परखने
क यह सेवकाई अब छोड़ कर जा रही ह,ै और म वचन को बोलने क
एक ऊँची सेवकाई म कदम रख रहा हँू। और आपने देखा िक परमे  वर
ने या िकया ह?ै उसने इसे सीधे वापस लोग के प े म डाल िदया ह।ै
उ ह सही ि कोण के साथ आने द और देख िक या होता ह,ै लेिकन
उ ह सही ि कोण को रखना होगा। देखो, देखा? देखो, कोई भी चंगा
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नह कर सकता; वो चंगा करने वाला ह।ै लेिकन म इसे तब तक नह कह
सकता जब तक िक वह मुझसे बात नह करता, समझे? लेिकन अब आप
अपने िव  वास के साथ बात कर सकते ह और यिद आप िव  वास करगे तो
आपको आपक चंगाई िमलेगी।

आप बस, आप अपने दय म ाथना कर, “ भु, वो मुझसे बात करने
दो।” देखो या होता ह।ै
285 और यिद वह इसे करगेा, तो म चाहता हँू िक हर कोई जसने अपने
हाथ उठाये, यहाँ आकर और वेदी के चार ओर खड़े हो जाये और आओ
हम ठीक परमे  वर के साथ अपनी शां त को पा ले। आप ाथना कर,
िव  वास रख।
286 अब, वग य िपता, इस कार के चार को करने के बाद, यह एक…
पूण प से एक बदलाव ह।ै म ाथना करता हँू, िपता, िक आप मुझे वयं
को िव ाम देने के लए शि दगे और वहाँ के लोग को िव ाम देने के
लए, िक हम, िमलकर, आपके आ मा को हमारे ारा काय करने द। यह
िकतना अ छा होगा यिद आप मेरे ज रये से काय कर, न िक उनके ज रये
से? वहां कोई ति या नह होगी। आप अपने हो नगर म आये, जहां
आपका पालन-पोषण हुआ, और वे आप पर अ स हुए थे। और आपने
कहा, “बहुत से सामथ के काय जो आप नह कर सके,” उनके अिव  वास
के कारण। आप आज रात वही ह, य िक आप कल, आज और यगुानुयगु
एक से ह। होने पाए सारे अिव  वास को ले लया जाए। होने पाए वे…
यिद अिव  वास मुझ पर आता है और कहता ह,ै “यह आज रात काम नह
करगेा,” म उसे पसंद नह करता। उसने मुझसे त ा क ह,ै और मुझे
उस पर िव  वास ह।ै अब, अिव  वास इस भवन को छोड़ कर जाने दो, और
मसीह को अपने आप को जीिवत सािबत करने दो जसैा उसने कहा िक
वह करगेा।
287 िफर, िपता, यिद सुबह तक अतं तक आ जाता ह,ै तब, भु, वे िबना
िकसी बहाने के जाएंगे। िक ये लोग, ज ह ने उनके हाथ को उठाया, और
आपको चाहते ह, जान सके िक यह परमे  वर का स ा आ मा है जो आज
रात भवन म उनसे बात कर रहा ह,ै हम यीशु मसीह के नाम म इन चीज
को आपको स पते ह। आमीन।
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288 अब, म यहाँ पर येक आ मा को अपने िनयं ण म लेता हँू, यीशु मसीह
के नाम म, या, पिव आ मा के िनयं ण म। अब, आप ाथना कर।
289 यहाँ पर एक मिहला ठीक पीछे बठैी हुई ह,ै दसूरी यहाँ पर, ठीक यहाँ,
जसे िकडनी क सम या ह,ै अपने चंगाई के लए ाथना कर रही ह।ै आप
चंगी होना चाहती ह, मिहला? आप िव  वास करती ह िक परमे  वर आपको
चंगा कर देगा? आप इसे वीकार करती ह?ै तो ठीक ह,ै िफर अपना हाथ
ऊपर उठाये। घर जाये और व थ रहे।

उस मिहला से पूछ िक या वह अपने िकडनी क सम या के लए
ाथना नह कर रही थी। यह सही ह।ै

यह सही ह,ै मिहला? यह सही ह,ै अपना हाथ ऊपर उठाएं, तािक
लोग देख सक।

अब, उसके पास ाथना काड नह ह।ै म मिहला को नह जानता; मने
उसे अपने जीवन म कभी भी नह देखा।

या यह सही ह,ै मिहला? यिद हम एक दसूरे के लए अजनबी ह, तो
अपना हाथ िहलाये।

अब, आपके पास िव  वास करने के लए भरोसा ह।ै
290 या यह उसे एक सा बनाता ह?ै उस ी ने या िकया? उसने
महायाजक को छुआ; महायाजक ने मेरे ारा बात क और एक दशन को
िदखाया, िब कुल ठीक वही जो उसने कहा िक वह करगेा।
291 यीशु ने कहा, “म कुछ नह करता, केवल…” संत यू ा 5:19। “म
तुम से सच सच कहता हू,ं पु अपने आप म कुछ भी नह कर सकता;
लेिकन जो कुछ वह िपता को करते देखता ह,ै वसैा ही पु भी करता
ह।ै” या यह सही ह?ै िकतने लोग जानते ह िक यही वचन ह?ै संत यूह ा
5:19। ाथना कर, केवल ाथना कर; न तापूवक ाथना कर।
292 यहाँ, मने एक वृ मिहला को सीधे यहाँ पीछे बठेै हुए देखता हू,ं ठीक
मेरी उंगली क सधाई पर। या आप नह देख रहे ह िक काश ठीक यहाँ
मिहला के ऊपर मडंरा रहा ह?ै वहाँ देखो; केवल अपने सर को घुमाकर
और ठीक यहाँ पर देखो। मिहला ने सर को ऊपर उठाया ह।ै वह ब क
बुजुग ह;ै उसके सफ़ेद बाल ह। उसक आंख म परशेानी ह।ै उसके पास
एक-…उसक आंख म मो तया बद ह,ै और वे इसे िनकालने क को शश



74 कहा हुआ वचन

करने जा रहे ह। और उसका पहले मो तया बद का ऑपरशेन हो चुका ह।ै
यह यहोवा य कहता ह।ै
293 अब, मां, यह सही ह,ै या ऐसा नह ह?ै यिद यह सही ह,ै तो अपना
हाथ िहलाय। यिद हम एक दसूरे के लए अजनबी ह, तो अपना हाथ
िहलाये। वहां आप ह। अब, या आप अपने स पूण दय से िव  वास करते
ह? अब, िव  वास कर;े केवल परमे  वर पर िव  वास कर।े
294 अब, उसने िकसे छुआ? उसने महायाजक को छुआ। यिद आप
िव  वास करगे, तो सब कुछ संभव ह।ै यिद तू िव  वास कर सकता ह;ै
िव  वास करने वाल के लए सब कुछ हो संभव ह।ै म देख रहा हँू; केवल
ाथना करते रह आप जहां कह भी ह , बालकनी म ह या जहां भी ह ,

कोई फक नह पड़ता । ाथना करते रह। इतना कहे, “ भु, मुझे याद कर।
म बीमार हू।ं”

अब, अपने आप को बचेैन करने क को शश ना कर। सफ कहे,
“ भु, मुझे िव  वास है िक वो मनु य मुझे स ाई को बता रहा ह।ै मुझे
िव  वास ह।ै”
295 अब दे खए, दतू ने मुझे या बताया? “यिद आप लोग को खदु पर
िव  वास करने को लगा सकता ह…” ना ही मुझे एक मनु य के प म
िव  वास करो, उस संदेश पर िव  वास करो जसे म आपको बता रहा हू।ं
“…आप िव  वास कर, और जब आप ाथना करते ह तो ईमानदार बने
रह, आपक ाथना के सामने कुछ भी खड़ा नह रहेगा।” यही है जो उस
मनु य ने मुझसे कहा।
296 म एक मिहला को रोते हुये, अपने आंख से आंसू प छते हुए देखता
हू।ं यिद वह मुझे परमे  वर के भिव य य ा के प म िव  वास करती ह,ै तो
वो यह मेरे सामने बठैी हुई ह,ै परमे  वर उसे चंगा करगेा। म आपको नह
जानता, आपको कभी भी नह देखा। लेिकन आप यहाँ से नह ह;ै आप
ां स पास से ह। यिद आप अपने पूरे दय से िव  वास करगी, तो आप

चंगी हो जाएंगी।
परमे  वर, वह चूकने वाली ह;ै उसे इसे चूकने मत देना, भु।

ीमती ू गर? म आपको उस पर िव  वास करने क चुनौती देता हू।ं
िव  वास रखे।
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297 म मिहला को नह जानता; मने उसे अपने जीवन म कभी नह देखा,
परमे  वर जानता ह।ै मेरे लए उसे जानने का संसार म कोई ज रया ही नह
ह।ै वह बस वहां बठैी हुई एक मिहला ह।ै
298 यिद हम एक दसूरे के लए अजनबी ह, मिहला, तो अपना हाथ ऊपर
उठाएं। तो ठीक ह।ै उम-हुमं। अ छा, जो कुछ उसने आपको बताया, या
वह सच ह?ै इस तरह से अपने हाथ को आगे-पीछे िहलाए। तो ठीक ह।ै
या आप िव  वास करती ह?

299 म एक मिहला को यहां वापस लौटते हुए देखता हू।ं उसने नीले और
सफेद रगं क बद-ु बदु पोशाक पहन रखी ह।ै उसके बाय तरफ गांठ ह।ै
िव  वास रखे; संदेह ना कर।े इसे चूकना मत। परमे  वर… ीमती ि िफ़थ,
परमे  वर म िव  वास रख। अपने पूरे दय से िव  वास कर और सवशि मान
परमे  वर चंगा करगेा और ठीक करगेा।

अब, या आप अपने पुरे दय से िव  वास करती ह? आप इसके
िवषय म या सोचती ह?

आप िव  वास करती ह िक परमे  वर चंगा कर सकता ह,ै बहन? ज़ र
वह करता ह।ै आप िव  वास करती ह िक यह चला जायेगा, आपका…? तो
ठीक ह,ै आप जो मांगते ह वह आपके पास हो सकता ह।ै उम-हहं।
300 अब, या आप उस पर िव  वास करती ह?ै तब वह आ मा जो मुझे वहाँ
पर ले गई वही आ मा है जो यहाँ पर मुड़ती ह,ै जो िक वै ािनक दिुनया
जानती ह,ै पहली बार िकसी अलौिकक अ त व क त वीर को कभी
ख चा गया था। यह अि का एक बड़ा खभंा है जसने इ ाएल के ब का
नेतृ व िकया, यहाँ यह आज रात हमारा अ भषेक कर रहा ह,ै उ ह काम
को कर रहा है जो इसने िकये जब यह धरती पर यीशु मसीह म था।
301 “थोड़ी देर रह गयी ह,ै और संसार मुझे और नह देखेगा,” यीशु ने
कहा, “लेिकन तुम मुझे देखोगे, य िक म, ‘म’ एक यि गत सवनाम ह,ै
म तु हारे साथ रहँूगा, यहाँ तक िक तुम म रहूगंा, संसार के अतं तक। यीशु
मसीही कल, आज और यगुानुयगु एक सा ह।ै”
302 लोग (ओह, परमे  वर!), या आप नह समझ सकते ह?ै इस छोटे
से झुके हुए कंधो क ओर, गजें सर वाले मनु य क ओर यान न द, जो
यहाँ खड़े होकर आपको इन बात को बताने क को शश कर रहा ह।ै मेरी
ओर मत देखो, अ श त, अ श ; उस पर यान न द। आ मा के वभाव
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को देख जो यहाँ से होकर काय कर रहा ह।ै भु यीशु पर िव  वास कर!े यह
म नह हँू; म आपको नह जानता, आपके बारे म कुछ भी नह जानता।
यह तो वो ह,ै मसीह अपने वचन को पूरा कर रहा है जो उसने कहा था िक
वह करगेा।
303 याद रख, अतं िनकट आ रहा ह।ै जब तक संभव हो सके शरण मांगो,
जब तक दया के ार अ यजा तय के लए खलेु हुए ह। शरण मांगो; यही
यहोवा य कहता ह,ै ह।ै
304 म आप म से हर एक को आमिं त करता हँू जसके पास वह शां त
नह है जो आपको वहाँ पर ले जाए, तािक यहाँ आकर, यहाँ इस वेदी के
पास खड़े रहे। यहाँ पर हर एक पापी, हर एक पीछे हटा हुआ, म चाहता
हँू िक आप आकर और यह वेदी के पास खड़े हो जाये। यिद परमे  वर का
आ मा यहाँ पर है जो आपको जानता है िन त प से वह जानता है िक
या करना ह।ै

305 परमे  वर आपको आशीष दे, ीमान। उठकर और यहाँ पर आये; देख
िक आप िकतने स े ह। या आप वहाँ पीछे से यहाँ पर चलकर आयगे, यिद
इसका मह व वग जाने या अपने उ ार को खोने के बीच का अतंर ह?ै

आप कहते ह,ै “म कली सया का सद य हू।ं मेरा िफर से ज म
हुआ ह।ै”

या आपके पास वह ेम ह,ै या आपको यक न ह?ै इस चीज पर
कोई मौका न ले। आइये हम अब गाते ह।

म उससे ेम करता हँू, म उससे ेम करता हँू
य िक उसने पहले मुझसे ेम िकया (परमे  वर
आपको आशीष द, मेरे भाई।)

और मेरे उ ार को खरीद लया
कलवरी पर।

अब हर एक पापी को आने दो। या आप यहां पर खड़े ह गे? कोई फक
नह पड़ता िक आपका कली सया से संबधं ह,ै आपक सं था, आपका
रगं, आप जो भी ह।
306 परमे  वर आपको आशीष दे, यवुा पु ष। होने पाए भु आपको एक
चारक बनाये। तो ठीक ह,ै आये। या आप अभी आएंगे, इससे पहले िक
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हम गीत को गाएं? आप ज ह ने हाथ उठाया, उस शां त को पाना चाहते
ह, आये; शां त जो सारी समझ से परे ह।ै या आप नह आओगे?

म उससे ेम करता हू,ं
हाँ, आपको वहाँ ले जाने के लए उसके ेम क आव यकता ह।ै

म…
अब खड़े हो जाये और यहाँ नीचे आ जाए, या आप आयगे?

य िक…
और…

या आप नह आओगे? लगभग तीस हाथ ऊपर क ओर गए थे।
…उ ार
उस कलवरी के वृ पर।

अब, बस कुछ ण। परमे  वर आपको आशीष दे जो यहां पर खडे ह,ै
आप तीन लोग। मने सोचा िक मिहलाये रा ते को दगी।
307 सुनना! यहाँ ये कली सया के लए ह!ै यहाँ भु के नाम म ह!ै म
भिव यवाणी को कर रहा हँू! यही कारण है िक हमारे पास बेदारी नह हो
सकती ह;ै यही कारण है िक परमे  वर का आ मा ोतागण म काय नह
कर सकता ह;ै यही कारण है िक मेरी सेवकाई-… तीत होता ह,ै लोग के
लए अलोकि य बन जाता ह:ै पिव आ मा आता है और हर एक चीज क
पुि करता है जो उसने कहा िक वह करगेा, और लोग उनके हाथ उठा कर
और उनके ही थान पर बने रहते ह।ै यह ईमानदार होना नह ह।ै
308 िफर आप चंगाई सभा क अपे ा कैसे कर सकते ह? आप कैसे अपे ा
कर सकते ह िक कली सया अपनी स ता क ओर बढ़ेगी, जब तीस हाथ
ऊपर क ओर उठते है और तीन लोग ही आगे आते ह?ै

इसे सुिनए! यही भु के नाम म ह:ै अमे रका ने उसके िदन को देखा
ह;ै ये अब और िफर से नह उठेगा। यह अपने पतन पर ह।ै म भु के नाम
म बोलता हू।ं

म…(आपको आशीष दे…?…) 
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